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Huoltokasikirja Alcoa® Wheels' -vanteille, 3. painos
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1. Ohjekirja

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti. Tama ohjekirja tulisi sdilyttaa myohempaa kayttoa varten. Tama ohjekirja antaa yksityis-

kohtaista tietoa ja se on saatavilla verkkosivuillamme.

Tama ohjekirja koskee Alcoa® Wheels -vanteita, jotka on valmistanut Howmet-Kofém Kft. (“yritys”) sellaisena kuin se on

lueteltu Alcoa® Wheels -vanteiden nykyisessa eurooppalaisessa teknisessa tiedotteessa tai vanhemman sukupolven vanteiden
aiemmissa teknisissa tiedoissa. Paperiversioita on saatavana pyynnosta myods Howmet Wheel Systemsilta ja Alcoa® Wheelsin valtuutetuilta
jakelijoilta. Ota yhteytta alueelliseen Howmet Wheel Systemsin toimipisteeseen.

2. Alcoa® Wheels-vanteiden rajoitettu takuu’

(huhtikuu 2020)

Tama rajoitettu takuu koskee Alcoa® Wheels -vanteita, mukaan
lukien keskiraskaiden ja raskaiden kuorma-autojen, kuorma-autojen
peravaunujen, linja-autojen, asuntoautojen ja matkailuautojen
taottuja alumiinivanteita ("vanteet") ja vanteissa kaytettyja
Howmet-pintakasittelyja tai vanteen reunan kasittelyja. Tassa
asiakirjassa esitetyt takuut koskevat kaikkia Howmetin valmistamia
ja Howmetin tai sen valtuuttaman jalleenmyyjan alkuperaisille
ostajille tai vanteiden loppukayttajille myymia Alcoa® Wheels
-vanteita ("vanteet").

Howmet takaa, etta vanteissa ei ilmene materiaalista tai
valmistuksesta johtuvia vikoja 60 kuukauden aikana vanteeseen
merkitysta valmistuspdivamaarasta lukien. Howmetin takuu ei
kuitenkaan kata vahapatoisista kosmeettisista virheista, kuten
vahaisista varimuutoksista, kiillotusjaljista tai kolhiutumista
aiheutuvia korjauksia.

Howmet suostuu maksutta korjaamaan tai vaihtamaan vanteen,
joka ei toimi normaalissa kaytossa (katso lisaehdot alla), kun

syyna on materiaali- ja valmistusvirhe. Howmet-takuu kattaa

Alcoa Dura-Flange® -vanteen reunakasittelyn kulumisen, jos reuna
on muuttunut teravaksi ja vaatisi huollon 24 kuukauden aikana
vanteeseen merkitysta valmistuspdivamaarasta. Howmet mydntaa
takuun Alcoa Dura-Bright® -pintakasittelylle, jos kysymyksessa on:
(i) Lankamainen korroosio (matoa tai hiuksia muistuttavat viivat,
alapinnan suojakasittelyn ja pintakasittelyn vauriot); tai

(i) Pintakerroksen pullistumat tai kuoriutuminen johtuen pintaka-
sittelyn irtoamisesta.

Edella mainitulla Alcoa Dura-Bright® -pintakasittelylla on 60
kuukauden takuu vanteeseen merkitysta valmistuspaivamaarasta
alkaen. Jos Alcoa Dura-Flange®-vanteen reunan kasittely tai Alcoa
Dura-Bright® -pintakasittely hajoaa normaalissa kaytossa tai
huollossa (katso Lisaehdot-osio alapuolella) edelld mainittujen
vanteen takuuehtojen mukaisesti, Howmet suostuu vaihtamaan
vanteen samanlaiseen tai vastaavaan vanteeseen veloituksetta.
Vanteen vaihto ei sisélla kolmansien osapuolten valmistamia
tuotteita, kuten rengaspaineen valvontajarjestelmia tai venttiilisuo-
dattimia. Korjaus tai vaihto, kuten taman rajoitetun takuun ehdoissa
on ilmoitettu, riippuu Howmetin palautusmateriaalin hyvaksymis-
menettelya koskevien ehtojen noudattamisesta.

Lisdehdot:

Howmet ei ole vastuuvelvollinen, ei takaa, ei korjaa eika korvaa
tai tee saatoja liittyen mihinkaan vanteeseen tai vanteen pinta- tai
reunakasittelyyn, jos vanne on altistunut vaarinkaytolle, sita on
vahingoitettu tai siihen on tehty epaasianmukaisia muutoksia,
esimerkkeina:

(@) Sellaisten renkaiden kayttaminen, jotka ovat ylisuuria Tyre ja
Rim Association, Inc.:n tai muiden hyvaksyttyjen rengas- ja
vannelaitosten standardisuositusten mukaisesti, esimerkkina
ETRTO (Eurooppa)

(b) Vanteen asennuksen, kayton ja huollon laiminlydnti siihen
sovellettavien lakien, asetusten, saantojen ja alan standardien
mukaisesti.

(c) Vanteiden kuormittaminen yli Howmetin maarittdman maksimi-

kantokyvyn.

Renkaiden tayttaminen yli Howmetin maarittaman

maksimipaineen.

(e) Vanteen alkuperaisen tilan muuttaminen muulla tavoin kuin

d

=

mita on ilmoitettu sallituksi Alcoa® Wheels -huoltokasikirjassa.
Muutoksia joita takuu ei kata, ovat esimerkiksi hitsaaminen,
suoristaminen, maalaaminen, pinnoittaminen, lampdokasittely tai
uuden rengasventtiilin asennus;

(f) Onnettomuudet, epanormaalit tai ankarat kayttoolosuhteet
mukaan lukien ja ilman rajoituksia: rengaspalot, jarrupalot,
vakava jarrujarjestelman laahaus, kiinni leikkautuminen tai ajo
tyhjalla renkaalla;

(g) Huoltokasikirjassa, vanteiden teknisissa esitteissa tai muissa

niita koskevissa asiakirjoissa mainittujen huoltotoimenpiteiden,

ohjeiden tai varoitusten noudattamatta jattdminen. Suositeltu
huolto sisaltaa ilman rajoituksia: oikean vaantdomomentin
kayttamisen, saanndllisen puhdistuksen, kiillotuksen, venttiilin
vaihdon, vanteen reunakuluman tarkastuksen ja reunan
huollon seka saanndlliset renkaiden ja vanteeseen liitettyjen
komponenttien tarkastukset vaurioiden ja I6ysien pyoranmut-
tereiden havaitsemiseksi;

Kolhiutumat, naarmut ja muut pintaviat, jotka johtuvat

laiminly6nnista, tiesuolasta, ankarista olosuhteista,

vaaranlaisesta huollosta, puhdistuksesta, tiepolysta,
reunakivista, onnettomuuksista tai vaarasta kaytosta;

(i) Vanteen reunan kuluminen (ellei vanteen reunaa ole kasitelty
Dura-Flangella®)

() Minkaanlaisen holkin tai sovittimen kayttaminen

(k) Pinnan vahingoittuminen renkaan kiinnityksen tai asennuksen

(h

=

aikana johtuen vannepainoista tai vaaranlaisista tyokaluista;

() Vaurio joka johtuu puhdistamisesta vahvoilla kemikaaleilla
(happamilla tai emaksisilla) tai hankaavilla materiaaleilla, kuten
hankaavilla harjoilla, terasvillalla tai hankaustyynyilla

(m) vanteen kaytto sen jalkeen kun vika on havaittu

- Nimi "ALCOA" ja geometrinen symboli ovat Alcoa USA Corporationin rekisterdityjé tavaramerkkejd, jotka on lisensoitu Howmet Aerospace Inc:lle ja

sen tytdryhtidille.


https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Service-Manual-for-Alcoa-Wheels-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Service-Manual-for-Alcoa-Wheels-FI.pdf

TAKUUTA El MYONNETA VANTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA
TAI TYYDYTTAVASTA LAADUSTA TAI SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN, EIKA MITAAN MUUTA
NIMENOMAISTA TAKUUTA TASSA ERIKSEEN MAINITTUJA
LUKUUN OTTAMATTA. KAIKKI SOVELLETTAVAN LAIN MUKAISET
EHDOT TAI TAKUUT SULJETAAN POIS VANTEIDEN MYYNNIN
OSALTA LAIN SALLIMASSA MAARIN, POISLUKIEN VASTUUTA,
JOTA SOVELLETTAVAN LAIN PERUSTEELLA EI VOIDA RAJOITTAA.
HOWMET EI VASTAA MISTAAN TAHATTOMISTA, VALILLISISTA,
EPASUORISTA TAI ERIKOISLAATUISISTA VAHINGOISTA JOTKA
AIHEUTUVAT TAKUUN RIKKOMISESTA. HOWMETIN TAKUU JA
YKSINOMAINEN KORVAUS OSAPUOLELLE, JOKA OIKEUTETUSTI
HAKEE TAKUUKORVAUSTA, RAJOITTUU VANTEEN KORJAUKSEEN
TAI VAIHTAMISEEN, KUTEN TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ON
ILMOITETTU.

TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE EIKA HOWMET TAKAA
MITAAN, MIKA KOSKEE KOLMANTENA OSAPUOLENA
TOIMIVIEN TAVARANTOIMITTAJIEN TUOTTEITA, ESIMERKKEINA
RENGASPAINEEN VALVONTAJARJESTELMAT JA VENTTIILISUO-
DATTIMET. KYSEISTEN TUOTTEIDEN TAKUUT RAJOITTUVAT
TAKUISIIN, JOITA NIIDEN TOIMITTAJAT TARJOAVAT JA JOTKA
OVAT SIIRRETTAVIA.

Varoitus

Tata rajattua takuuta tulee kayttaa yhdessa huoltokasikirjan ja
Dura-Bright® -vanteiden puhdistusoppaan kanssa. Huoltokasikirja
sisaltaa tarkeaa turvallisuustietoa ja -varoituksia. Naiden tietojen
lukematta ja ymmartamatta jattaminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Rajoitetun takuun uusin versio |6ytyy taalta

Huoltokasikirja ja puhdistusopas on saatavilla E 1 E

osoitteesta www.alcoawheelseurope.com tai
ottamalla yhteytta Howmet Wheel Systems
Europeen alla olevaan osoitteeseen: E

Howmet-Kofém Ltd.
Fleet Service Center
1-15 Verseci Ut

H-8000 Székesfehérvar
Unkari

/1N

Vanteet, joita ei ole kunnolla asennettu tai huollettu eivat ehka ole turvallisia.

Oikeiden asennus- tai huoltokdytantdjen noudattamatta jattdminen saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Noudata tassa Alcoa®-vanteiden huoltokasikirjassa olevia asianmukaisia vanteiden asennus- ja huoltokaytantéja.

Viimeisimman paivitetyn huoltokasikirjan ja muita hyodyllisia
asiakirjoja saat ottamalla yhteyttda Howmet Wheel Systemsin
toimipisteeseen tai verkkosivulta.

Howmetin ladattavat julkaisut:

+ Alcoa®-vanteiden huoltokasikirja

+ Alcoa®-vanteiden tekniset tiedot

+ Alcoa®-vanteiden puhdistaminen

+ Alcoa®-vanteiden yleinen tuote-esite
* ..japaljon muuta

Teollisuudenalan tietoja:

DIN (Saksan standardointi-instituutti)
Tieto saatavilla osoitteessa: www.din.de/en

ETRTO (Euroopan rengasalan tekninen jarjestd) Tiedot saatavilla
osoitteessa www.etrto.org

EUWA (eurooppalaisten vannevalmistajien jarjesto) Tiedot saatavilla
osoitteessa www.euwa.org

ISO (Kansainvalinen standardisoimisjarjesto) Tiedot saatavilla
osoitteessa www.iso.org

JATMA (Japanin ajoneuvojen rengasvalmistajien jarjesto) Tiedot
saatavilla osoitteessa www.jatma.or.jp

SAE International (autoalan insinddrien jarjesto) Tiedot saatavilla
osoitteessa www.sae.org

TIA (rengasalan jarjest®)
Tiedot saatavilla osoitteessa: www.tireindustry.org

TMC (Teknologian ja kunnossapidon neuvosto) Tiedot saatavilla
osoitteessa http://tmc.trucking.org

TRA (renkaiden ja vanteiden yhdistys) Tiedot saatavilla osoitteessa
WWW.Us-tra.org


www.alcoawheelseurope.com
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/tuotekirjallisuus.asp
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/tuotekirjallisuus.asp
www.alcoawheelseurope.com
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Limited-Warranty-FI.pdf

3. Turvallisuus

Varoitus 71\

Taytetyt vanne- ja rengaskokoonpanot sisaltavat riittavasti
ilmanpainetta, jotta ne voivat irrota toisistaan rajahdyksen-
omaisesti.

Turvaton kasittely tai hyvaksyttyjen asennus- ja irrotusme-
nettelyjen noudattamatta jattaminen voivat johtaa vakavaan

loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Opiskele, ymmarra ja noudata tdman kayttdohjeen
toimenpiteita.

Turvallisuus on vakava ja jokaista koskettava asia. Al4 yriti huoltaa

minkaanlaista vannekokoonpanoa ilman asianmukaista koulutusta.

Sisarenkaattomat vanteet ja renkaat vaativat yhta paljon
kunnossapitoa. Vaikka sisarenkaattomissa kokoonpanoissa on
vahemman osia kuin moniosaisissa vanteissa, niitda on myds
huollettava oikealla tavalla ja huolellisesti.

Ole erityisen huolellinen tarkeiden vaiheiden aikana:

* Rengas- ja vannekokoonpanojen poistaminen ajoneuvoista
*+ Renkaan irrottaminen vanteesta

+ Vanteiden tarkastukset

+ Renkaan asentaminen vanteeseen

* Renkaan tayttaminen

+ Taytetyn kokoonpanon kasittely ja varastointi

+ Kokoonpanon kiinnittdminen ajoneuvoon

Turvallisuus- ja huoltotiedot ovat helposti saatavilla. Vanne-, rengas-
ja huoltolaitteistojen valmistajat tarjoavat huoltokasikirjoja ja
muita koulutusmateriaaleja. Pysy ajan tasalla asianmukaisista

Asianmukaiset valineet ovat tarkeat. Varmista, etta sinulla suositellut menettelyista ja sailyta nykyisia ohjemateriaaleja helposti saatavilla

tyokalut ja -valineet kaytossa ja kayta niita valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

korjaamolla. Opiskele turvallisuus- ja huoltotiedot ja harjoittele niita
toissa.

Tilastot osoittavat, ettd useimmilla Teollisuuden aloilla

pahimmillaan vain yksi 1000 vakavasta onnettomuu-

desta johtaa kuolemaan. Mutta kun onnettomuus [ N N

sisdltdd renkaat ja vanteet, tilastollisesti joka kymmenes ' ' ' ' '

vakava onnettomuus johtaa kuolemaan. Témd on sata " ' " " ' '

kertaa enemmdin kuin muilla teollisuuden aloilla. 1/ 1000 1/10
TYYPILLINEN TEOLLISUUS HUOLTOTEOLLISUUS

Kaavio 3-1

Johdanto

Alumiinivanteiden johtavana valmistajana edistimme kuljetusalaa
ensimmaisen taotun alumiinivanteen avulla vuonna 1948, ja

siita alkaen kehitys on ollut jatkuvaa. Lisatietoja l0ydat verkkosi-
vuiltamme: www.alcoawheelseurope.com

Alcoa® Wheels on paras ratkaisu yrityksellesi. Tarjoamme laajan
valikoiman erikokoisia taottuja alumiinivanteita. Korkealaatuiset
Alcoa®-vanteet |6ytyvat kuorma-autojen, bussien ja peravaunu-
valmistajien varusteluetteloista, minka lisaksi niita on saatavilla
virallisen, laajan Alcoa® Wheels -jalleenmyyjaverkostomme kautta.

Tasta |6ydat sinua lahinna olevan jalleenmyyjan:

Alcoa® Wheels -tuotemerkin omistaja on Howmet Wheel Systems
-liiketoimintayksikkd, joka on osa Howmet Aerospace Inc. -yhtiota
(aiemmin Alcoa Inc.).



https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/mista-ostaa.asp

4. Vanteen valinta

4.a.

Teknisissa tiedoissa kuvatut vannemaaritykset voivat muuttua ilman
erillistd ilmoitusta. Pyyda lisatietoja uusimmista Alcoa®vanteiden
teknisista tiedoista soittamalla Howmet Wheel
Systemsille tai valtuutetulle Alcoa® Wheels
-jalleenmyyjalle. Jos haluat katsella asiakirjaa
verkossa tai ladata sen, siirry osoitteeseen:

Alcoa®-vanteiden tekniset tiedot sisaltavat
nykyisen saatavilla olevan osanumeron ja
taydelliset madritykset, kuten vanteen mitat, offset (inset), puolitettu
pariasennusvali (outset) ja kuormitusluokka. On suositeltavaa
sdilyttaa vanhat tekniset tiedot myéhempaa kayttda varten.

4.b. Lewvyjarrulliset akselit

Useimmilla Alcoa®-vanteilla on suojattu tai ulkopuolella oleva
venttiilirakenne. Tdma vahentaa vaaraa, etta sisavanteen alueelle
paasseet vieraat esineet, kuten kivet, osuisivat venttiiliin. Térmays
staattisen levyjarrujarjestelman jarrusatulaan voi johtaa venttiilin tai
jarrusatulan vahingoittumiseen. Staattisen jarrusatulan ja pyorivan
vanteen valiin juuttuneet esineet voivat my6s johtaa vanteen vaurioi-
tumiseen ja ennenaikaiseen rikkoutumiseen.

Kaavio 4-1 ulkopuolella oleva venttiili

Alcoa® Wheels -vanteiden tekniset tiedot

Huomautus: marraskuun 2002 jalkeen valmistettujen
Dura-Bright® -vanteiden Alcoa®Wheels -osanumero paattyy "DB".
Dura-Bright®-pintakasittely on saatavana lahes kaiken kokoisille
vanteille.

Huomautus: Dura-Flange®-vanteissa on Alcoa®vanteiden
osanumero, joka paattyy kirjaimiin “DF". Dura-Flange®-vanteen
reunan kasittely on saatavana my6s Dura-Bright®-pintakasiteltyihin
Alcoa®-vanteisiin.

Huomautus: kirjaimiin “DD” paattyva Alcoa®-vanteiden osanumero
tarkoittaa Dura-Bright®- ja Dura-Flange®-kasiteltyd vannetta

Eurooppa:

Kaikilla nykyisin valmistetuilla 22,5" ja 19,5" Alcoa®-vanteilla on
suojattu tai ulkopuolella oleva venttiilirakenne, joka mahdollistaa
kiinnityksen levyjarrullisiin akseleihin. Joillakin 17,5" Alcoa®-vanteilla
ei ole suojattua venttiilirakennetta, (sisdpuolella oleva venttiili), ja
naita vanteita voidaan kayttaa vain akseleissa, joissa on rumpujarrut.
Katso Alcoa®-vanteiden tekniset tiedot

Aasia, Latinalainen Amerikka, Tyynenmeren alue ja Oseania:

Kysy alueelliselta Howmetilta tietoja sisemman venttiilirakenteen
vanteista liittyen levyjarrua kayttaviin ajoneuvoihin tai ajoneuvoihin,
joissa on levyjarrun kanssa toimiva akseli.

Kaavio 4-2 sisdpuolella oleva venttiili



https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf

4.c. Yleiset ominaisuudet

Vanteiden materiaali: Taotut alumiiniseokset

LBF, TUV, KBA, JWL-T ja kaikki Euroopan keskiraskaiden ja raskaiden hydtyajoneuvojen valmistajat,

Kaksiosainen tai kaksiosainen holkkimutteri DIN 74361-3 -standardien mukaisesti

Hyvaksyjat:
INMETRO

Sertifikaatit: ISO 14001: 2015 (ymparistdasioiden hallintajarjestelma)
IATF 16949: 2016 (laadunhallintajarjestelma)

Rengaskoot: Kaikki ETRTO:n hyvaksymat koot

Maksimitayttopaine: 900 kPa, 130 psi (kylma), jollei toisin mainita

Mutterit:

Asennus: DIN 74361-3 -standardin mukaisesti keskitetty napa

Venttiilin kiristysmomentti: 12-15 Nm (9-11 Ft-Lb)
Vanteen mutterin kiristysmomentti:

Vanteiden saatavuus:

4.d. Alcoa®-vanteiden tunnistaminen

Vuodesta 1977 lahtien kaikki Alcoa® Wheelsin alumiinivanteet
tunnistetaan rullaleimasta, josta nakyy vanteen kuormitusluokka,
maksimitayttopaine, valmistuspaivamaara, osanumero, vanteen
kuvaus ja Yhdysvaltain liikenneministerion (DOT) merkintaluokitus.

Ennen kesakuuta 1996 kaikilla raskaiden ajoneuvojen Alcoaa®-
vanteilla oli tunnistusmerkinta Alcoa®-tunnus [Alcoa®-tunnis-
tussymboli] vanteen ulkopuolella lahellad tuuletusreikda samassa
linjassa venttiilin kanssa. Tama merkintatapa loppui vaiheittain
raskaiden ajoneuvojen vanteiden valmistuksessa kesakuun 1996
jalkeen.

Alcoa®-vanteiden tunnus on tavallisesti sijoitettu 180 asteen paahan
venttiilikarasta vanteen avoimelle puolelle.

TARKEAA

Vanteen tunnisteen tulee olla luettavissa. Vanteet tulisi poistaa
kaytdsta ja havittaa, jos tunnisteet eivat ole luettavissa tai vastaa
vaatimuksia.

Ajoneuvon tai akselivalmistajan suosittelema
Kaikkien ajoneuvovalmistajien tai valtuutettujen Alcoa® Wheels -jalleenmyyjien kautta.

Alcoa® Wheels voi kayttaa valssileimassa merkint6ja, jotka ilmaisevat

sertifiointia muilla alueilla seuraavasti:

« INMETRON-hyvaksytyt vanteet, Instituto Nacional de Metrologia,
on merkitty tunnuksella [INMETRO-symboli].

+ Japanin liikenneministerion hyvaksymat vanteet on merkitty
symbolilla [Japanin liikkenneministerién symboli].

Kaikissa Dura-Bright®-pintakasitellyissa vanteissa on kirjaimet "DB”
osanumeron jalkeen, esim. 89U513DB.

Kaikissa Dura-Flange®-vanteissa on kirjaimet "DF” osanumeron
jalkeen, esim. 88U520DF.

Seka Dura-Bright®- etta Dura-Flange®-pintakasitellyissa vanteissa n
kirjaimet "DF" osanumeron jalkeen, esim. 88U513DD.

Alcoa®-tunnistussymboli

N

Kaavio 4-4
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INMETRO-symboli

Japanin liikenneministerion
symboli

JUULr T

Kaavio 4-5




Vanteet, jotka on valmistettu vuosien 1996 ja 2009 valilla

* ALCOA® FORGED

* MAKSIMIKUORMITUS 3 550 kg (vanteen kuormitusluokka)

* MAXKPa 952 (maksimitayttopaine)

+ T-DOT (FMVSS 120 -merkinta)

* JWL-T (Japanin tormadystestin symboli)

* VALMISTETTU UNKARISSA (voi my®6s olla: JAPANI/MEKSIKO/
YHDYSVALLAT)

+ 021703 (valmistuspaivamaara vuosi/paivamaara/vuosi, tassa
tapauksessa 17. helmikuuta 2003) (ennen vuotta 2000 valmistetuissa
vanteissa voi olla ainoastaan kuukausi/vuosi)

* OSANRO 874503 (osanumero)

+ 22,5X7,50 15° DC (vannekoko raskaaseen kayttoon tarkoitettuihin
sisarenkaattomiin renkaisiin)

+ 1(2tai 3) (pakkauslinja)

Vanteet, jotka on valmistettu 2009-2012

+ ALCOA® FORGED

+ MAKSIMIKUORMITUS 4 500 kg (9 920 Ib) (vanteen kuormitusluokka)

* MAKSIMIPAINE. 900 kPa (130 PSI:n kasvulla) (maksimitayttopaine)

+ VALMISTETTU UNKARISSA (voi myds olla: JAPANI/MEKSIKO/
YHDYSVALLAT)

* 112309 (valmistuspaivamaara kuukausi/paivamaara/vuosi, tassa
tapauksessa 23. marraskuuta 2009)

+ OSANRO 812522DB (osanumero)

+ 22,5x 11,75 - 0 (vanteen koko ja offset (inset) tai puolitettu
pariasennusvali (outset))

+ T-DOT (FMVSS 120 -merkinta)

* JWL-T (Japanin tormaystestin symboli)

+ Kuva 4-7

. sl
Kuva 4-7
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Vanteet, jotka on valmistettu 2012-2017

+ 22.5X9.00-176 (vanteen koko ja offset (inset) tai puolitettu
pariasennusvali (outset))

+ MAKSIMIKUORMITUS 4 125 kg (9 090 Ib.) (vanteen
kuormitusluokka)

+ MAKSIMIPAINE. 900 kPa (130 PSI:n kasvulla)
(maksimitayttopaine)

+ ALCOA® FORGED

+ VALMISTETTU UNKARISSA (valmistettu) (voi my®6s olla: KIINA/
JAPANI/MEKSIKO/YHDYSVALLAT)

» REG 000809/2012 (Inmetro-rekisterdintinumero/vuosi)
(Inmetron logoa edeltava)

» T-DOT (FMVSS 120 -merkintd)

+ JWL-T (Japanin tormaystestin symboli)

+ 011416 (valmistuspaivamaara kuukausi/paivamaara/vuosi,
tassa tapauksessa 14. tammikuuta 2016)

* OSANRO 892510 (osanumero)

Vanteet, jotka on valmistettu vuodesta 2017 lahtien

+ 22.5X9.00-176 (vanteen koko ja offset (inset) tai puolitettu
pariasennusvali (outset))

+ MAKSIMIKUORMITUS 4 125 kg (9 090 Ib.) (vanteen
kuormitusluokka)

+ MAKSIMIPAINE. 900 kPa (130 PSI:n kasvulla)
(maksimitayttopaine)

* FORGED

+ VALMISTETTU UNKARISSA (valmistettu) (voi my®6s olla: KIINA/
JAPANI/MEKSIKO/YHDYSVALLAT)

» REG 000809/2012 (Inmetro-rekisterdintinumero) (Inmetron
logoa edeltava)

+ T-DOT (FMVSS 120 -merkintd)

+ JWL-T (Japanin tormaystestin symboli)

+ 120516 (valmistuspaivamaara kuukausi/paivamaara/vuosi,
tassa tapauksessa 5. joulukuuta 2016)

* OSANRO 892513DB (0sanumero)

Kuva 4-9



4.e. Taulukko: renkaan ja vanteen yhteensovittaminen ETRTO-standardin mukaisesti

Ennen renkaan kiinnittamista vanteelle, tarkista, etta rengas- ja
vannekoko tasmaavat.

Ota yhteytta renkaan valmistajaan, koska:

* Renkaaseen saattaa olla saatavilla sopivia vannevaihtoehtoja,
jotka eivat ndy tassa

+ Tietyilla rengasvalmistajilla voi olla muita vaihtoehtoja tai
lisdsuosituksia

Ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin tai Alcoa®-vanteiden

valtuutettuun jalleenmyyjaan:

+ Eraat tassa taulukossa nakyvat vanteiden koot eivat ehka ole
saatavissa tietyilla mantereilla

Huomautus:

+ Ald kuormita vanteita yli maksimikantavuuden

« Al taytd kokoonpanoa yli valssileimaan merkityn
maksimitayttopaineen. Katso 4.d

Taulukko vanteen leveyden ja renkaan sovittamiseen kaupallisten ajoneuvojen rengaskokoja varten ETRTO

2021 -standardien mukaisesti

Rengaskoko/osakoodi Hyvaksytyt vannemuodot (koot tuumina)

Normaalit osakoot

8jas8s5 5.25
9ja9.5 6.00
10 6.75
11 7.50
12 8.25
13 9.00

"70"-, 75", "80"- ja "90" -sarjat

205 5.25
215 6.00
225 6.00
235 6.75
245 6.75
255 6.75
265 6.75
275 7.50
285 7.50
295 8.25
305 8.25
315 9.00
365 9.75
375 9.75
445 13.00
605 18.00

*pby TRA:n standardoima koolle 365/70
Kaavio 4-10

6.00 6.75
6.75
7.50
8.25
9.00
9.75

6.00 6.75
6.75

6.75

7.50

7.50

7.50 8.25
7.50 8.25
8.25

8.25 9.00
9.00

9.00

9.75

11.75 10.50*
11.75

14.00

11
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Taulukko: renkaan sovittaminen vanteeseen (jatkuu)

‘65’ -sarjat
205

385

425

445

525

‘60" -sarjat
265

285

295

305

315

555

‘55’ -sarjat
265

295

385

445

455

‘50 -sarjat’
355

375

445

'45 -sarjat’
315

355

375

415

435

455

495
Kaavio 4-11

6.00

11.75
12.25
13.00
16.00

7.50
8.25
9.00
9.00
9.00
16.00

8.25
9.00
11.75
14.00
14.00

11.75
11.75
14.00

9.75

11.75
11.75
13.00
14.00
14.00
16.00

6.75

12.25

13.00 14.00
14.00

8.25
9.00
9.75
9.75
9.75
17.00

9.75
12.25

15.00

12.25
15.00

12.25
14.00
15.00
15.00
17.00



Taulukko vanteen leveyden ja renkaan sovittamiseen vapaasti pydrivien renkaiden (FRT*) kokoja varten ETRTO

2021 -standardien mukaisesti

Rengaskoko/osakoodi Hyvaksytyt vannetyypit (koot tuumina)

Normaalit osakoot FRT

9.5 R 175 6.00 6.75
10 R 175 6.75 7.50
1" R 225 7.50 8.25
12 R 225 825 9.00
'75' -sarjat FRT

215/75 R 175 6.00 6.75
235/75 R 175 675 7.50
'70" -sarjat FRT

245/70 6.75 7.50
255/70 R 225 675 7.50 8.25
265/70 R 175 6.75 7.50 8.25
265/70 R 195 750 8.25
275/70 R 225 750 8.25
285/70 R 195 825 9.00
'65' -sarjat FRT

205/65 R 175 6.00 6.75
385/65 R 195 11.75 12.25
425/65 R 225 12.25 13.00 14.00
445/65 R 225 13.00 14.00
‘60" -sarjat FRT

255/60 R 195 750 8.25
275/60 R 195 8.25 9.00
'55' -sarjat FRT

265/55 R 195 8.25

385/55 11.75 12.25
425/55 R 195 13.00 14.00
‘50" -sarjat FRT

435/50 14.00 15.00
‘45" -sarjat FRT

445/45 R 195 14.00 15.00
455/45 R 225 14.00 15.00
‘40" -sarjat FRT

365/40 R 195 11.75

455/40 R 225 15.00 16.00

FRT* tai vapaasti pyorivat renkaat: hyotyajoneuvojen renkaat, jotka on rajoitettu muiden kuin vetavien akselien varusteisiin, lukuun
ottamatta moottoriajoneuvojen ohjausakseleita.
Lahde: European Tyre and Rim Technical Organisation -Standards Manual- 2021

Kaavio 4-12
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4f.  Vanteen mitat

4.f.i. Kuinka minimipariasennusvali mitataan (pariasennetut vanteet)

Renkaan valmistajat maarittavat minimipariasennusvalin, jonka tiedoissa on kuvattu vanteen puolitettu pariasennusvali (outset) ja

voit katsoa rengasvalmistajan kasikirjasta. Voit maarittad, onko offset (inset) jokaiselle vanteelle.

Alcoa®-vannekokoonpanojen pienin mahdollinen pariasennusvali

riittava valituille renkaille, kaksinkertaistamalla vanteen puolitetun Vanteiden seka offset (inset) ettd puolitettu pariasennusvali (outset)

pariasennusvalin tai kaytetyn Alcoa®-vanteen outset-mitan. mitataan vanteen asennuspinnasta vanteen keskilinjaan. Oikean
pienimman mahdollisen pariasennusvalin yllapitaminen edellyttaa

Jos kaksinkertainen puolitettu pariasennusvali tai outset-mitta ehdottomasti oikean rengaspaineen ja kuormitusluokituksen

vastaa rengasvalmistajan suosituksia tai on niitd suurempi, pienin noudattamista.

mahdollinen pariasennusvali on riittava. Alcoa®-vanteiden teknisissa

Pariasennusvali

Renkaiden etaisyys

Etdisyys ajoneuvosta
Renkaan osan leveys
Vanteen keskireika
Pulttikeha

Vanteen outset tai puolitettu
pariasennusvali

Vanteen inset tai offset

No v hs~wbN =

o

9. Sisemman pyoran ja ajoneuvon
rakenteiden valinen tila
10. Renkaan /vanteen kehan keskiviiva

Kaavio 4-13
Pariasennettavissa Alcoa®-vanteissa on valssileimassa puolitettu PARIASENNUS
pariasennusvali (HDS) -merkinta vanteen koon jalkeen (esim. 22,5 x ALA asenna vanteita, joiden puolitettu pariasennusvali (HDS)
9,00 - 176). Tama tarkoittaa, etta puolitettu pariasennusvali (HDS) on poikkeaa toisistaan, elleivat ne ole ajoneuvon tai peravaunun akselin
176 millimetreina. valmistajan hyvaksymia:

« Al3 koskaan asenna renkaita pienemmalld puolitetulla

HMA on lyhenne sanoista "Halber Mittenabstand”, jota kaytetaan pariasennusvalilla, koska renkaat saattavat kuormitettuina
tavallisesti Saksassa valmistetuissa renkaissa ja joka tarkoittaa koskettaa toisiaan. Tama aiheuttaa lammon muodostumista ja
puolitettua pariasennusvalia (HDS). renkaat saattavat puhjeta

+ Pienemman puolitetun pariasennusvalin omaavien vanteiden
asentaminen vahentaa pydravalin leveytta. Ajoneuvon vakautus
ja/tai jousitusosat saattavat vaarantua erityisesti kuormitettuna tai
kaarteessa



4.f.ii. Offset-arvon mittaaminen (yksittain asennetuille vanteille)

Ajoneuvon tai peravaunun akselin valmistaja maarittaa offset (tai
inset) -mitan ja mitta voidaan katsoa kuorma-auton tai akselin
valmistajan kasikirjasta. Voit maarittaa, vastaako vanne ajoneuvon
tai perdvaunun akselin suositeltua offset (tai inset) mittaa katsomalla
Alcoa®-vanteiden teknisia maarityksia.

a) Vanteen (rengas) kehan keskiviiva

b) Asennuslaippa, vannelevy

c) Offset-taiinset: etdisyys vanteen keskiviivasta
asennuslaippaan millimetreina

YKSITTAISEN VANTEEN ASENNUS

ALA asenna eri offset-arvon (tai inset) vanteita, ellei ajoneuvon tai
perdvaunun akselin valmistaja ole hyvéaksynyt tata. Ald esim. kiinnitd
22,5 x 11,75 -vannetta offset-arvolla (tai inset) 120 akseliin, jossa

135 on vakio, tai ala asenna 22,5 x 11,75 -vannetta offset-arvolla (tai
inset) 135, jossa offset-arvo (tai inset) 120 on vakio.

Suurempi offset/inset

+ Vanne tai rengas voi koskettaa jarrujen, ohjauksen, jousituksen
tai korin osiin. Tama saattaa aiheuttaa renkaan puhkeamisen,
vahingoittaa osia seka mahdollisen onnettomuuden, josta seuraa
loukkaantumisia tai kuolema.

+ Ajoneuvon vakautus ja/tai jousitusosat saattavat vaarantua
erityisesti kuormitettuna tai kaarteessa

Huomautus:

Offset (Inset) + vannelevyn paksuus = puolitettu pariasennusvali (outset). Katso Alcoa®-vanteiden teknisid tietoja, tai jos kaytetdan muita teras-

tai alumiinivanteita, ndiden teknisia tietoja.

Alcoa®-vanteet voidaan kiinnittaa vain yhteen paikkaan, joka
nakyy poikkeaman (inset) vanteen mittojen jalkeen (esim. 22,5
x 11,75 - 120) valssileimassa. Tama tarkoittaa, etta offset on 120
millimetreina.

"ET” on lyhenne sanasta "Einpresstiefe”, jota kaytetaan tavallisesti

Saksassa valmistetuissa vanteissa ja sana vastaa englanninkielista
termia offset (tai inset).

e Vanteen (rengas) kehdn keskiviiva

%

A
\

Offset-arvo (mm)

Asennuslaippa

K

Kaavio 4-14

Offset/inset suurempi tai pienempi
+ Renkaan tai vanteen keskiviivan muutos jakaa kuormituksen eri

tavalla laakereissa. Tama saattaa lyhentaa kayttoikaa tai aiheuttaa

laakereiden toimintahairion. Tdma saattaa luoda ldmpda yhteen
tai useampaan laakeriin ja aiheuttaa rengaspalon.

+ Tama saattaa vaikuttaa akseleiden kohdistuksen geometriaan ja
heikentaa ajoneuvon ohjattavuutta.

Offset/inset pienempi
+ Pydrakokoonpano saattaa ylittaa sallitun ajoneuvon
maksimileveyden ja rikkoa tie- ja liikennemaarayksia.

15
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4.2. Alcoa®-vanteiden yhdistelmaasennus

Vanteiden muotoiluun ja teknisiin ominaisuuksiin tehdyt muutokset
voivat johtaa siihen, etta Alcoa® -vanteita kaytetaan yhdessa
ajoneuvossa tai yhdella akselilla eri tavoin.

Kun Alcoa®-vanteita yhdistetaan yhdelle akselille, pyéran mittojen,
pultinreian halkaisijan ja offsetin on vastattava toisiaan, kun
kyseessa on yksittaisen vanteen asennus tai pariasennusvali, kun
kyseessa on pariasennus.

Vanteiden yhteenlasketun kantokyvyn on oltava akselin kantokyvyn
mukainen tai sita suurempi. Katso ajoneuvon tai akselin tekniset
tiedot.

Kuorma-autoilla, linja-autoilla ja peravaunuilla voi olla erilaisia

vanteen kantokykyluokituksia samassa ajoneuvossa. Ajoneuvon tai
akselin alkuperaisvalmistajan tyyppihyvaksynnan seka paikallisen ja
kansallisen tieliikennelainsaddannon noudattaminen on pakollista.

4.h. Alcoa®-vanteiden ja terasvanteiden yhdistelmaasennus

Alcoa®-vanteita voidaan kayttaa pariasennuksena teraksisen
sisdvanteen kanssa. Jos kaytetaan teraksista sisdvannetta, on oltava
aarimmaisen huolellinen, etta molempien vanteiden asennus
pydran napaan tapahtuu oikein.

Jotta kiinnityksesta tulisi turvallinen, tarkoitukseen sopivien kiinnitys-
menetelmien, ts. mutterien, holkkimutterien ja pulttien oikea valinta
on ratkaisevan tarkeaa, ja samoin ohjausripojen riittava pituus
alumiinisen ulkovanteen keskittamista varten.

Molempien vanteiden, terdksisen ja Alcoa®vanteen, on oltava
yhteensopivat: vannekoko ja puolitettu pariasennusvali, vanteen
kuormitusindeksi ja vanteisiin asennettujen renkaiden on oltava
samanlaiset ja niiden kulutuspintojen yhta syvat.

Teraksisen ja Alcoa-vanteen pariasennuksessa on noudatettava
kaikkia suosituksia ja ohjeita, jotka koskevat turvallista ja oikeaa
terasvanteiden pariasennusta ja alumiinivanteiden pariasennusta,
terasvanteiden valmistajan ja Alcoa®-vanteiden huoltokasikirjan
mukaisesti.

Varoitus

TARKEAA

Tutustu ajoneuvon tai akselin alkuperaisen laitevalmistajan
tyyppihyvaksyntaan seka paikalliseen ja kansalliseen tieliikennelain-
saadantoon sekakokoonpanojen (esim. teras- ja alumiinivanteet
yhdella akselilla tai yhdessa ajoneuvossa) kayton osalta ja noudata
sita.

Kaavio 4-15

Kun asennat maalattuja teraksisia sisavanteita ulompien Alcoa®-vanteiden parivanteiksi, varo liiallisen maalin kertymista teraksiseen

sisdvanteeseen.

Liian paksu maalikerros (> 90 pm tai 3,5 mil) voi heikentaa kiinnitysjarjestelmén kiristysvoimaa ja vanteet saattavat irrota. Tama saattaa

johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Noudata tdssa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja huoltokaytantéja.

Lisatietoja Alcoa®vanteiden kiinnityksesta ja laitteista on osiossa 10, 11 ja 12.



Kun kiinnitat sisdpuolelle terdsvannetta ja alumiinivanteita holkkimuttereilla ulkopuolelle, on térkeaa:
a) Maadrittaa kiinnittyneen kierteen maara osiossa 11.b. kuvatulla tavalla.
b) Tarkastaa, ettei mutteri pohjaa kiinni pultin kierteettémaan osaan kaytettdessa pitkia holkkimuttereita. Katso osio 11.b.ii.

Kaavio 4-16

Varoitus

Kaavio 4-17

Vanteiden ja laitteistojen virheellinen valinta saattaa aiheuttaa vanteiden virheellisen asennuksen.

/1N

Vanteiden virheellinen asennus saattaa johtaa pariasennuksen I10ystymiseen tai vannekokoonpanon irtoamiseen navalta.

Irtoavat vanteet tai vannekokoonpanot voivat johtaa loukkaantumisiin tai kuolemaan.

Lisatietoja Alcoa®-vanteiden kiinnityksesta ja laitteista on osiossa 10, 11 ja 12.

KIINNITYS NAPAAN

1. Pultin ulkonema ja kierteiden kiinnittyminen (kiinnitysjarjestelma)

A.

Kun kaytetaan kaksiosaisia laippamuttereita ja pidempia
vaihtopultteja, pultin minimiulkoneman on oltava:

1 x terdsvanteen laipan paksuus + 1 x Alcoa®-vanteen laipan
paksuus + mutterin korkeus + 3 mm, kun kadytetdan kokoja M22,
M20 tai M 18 x 1.5 kierteilla (tai 2 taytta kierrettd, kun kyseessa on
toisen tyyppiset kierteet, kuten esim. BSF tai UNF).

Esimerkki: terasvanteen laipan paksuus x 1 ja 1 x Alcoa®vanteen
laipan paksuus, joihin lisdtdan normaali 2-osainen laippamutteri
M22 x 1.5, antaa pultin ulkoneman pituudeksi 14 + 22 + 27 + 3 =66
mm.

Jos kaytetaan kaksiosaisia holkkimuttereita ja alkuperaisia pultteja,
kiinnittavien kierteiden minimimaaran pultin ja mutterin valillad on

oltava:

+ 14 taytta kierrosta koolle M22 x 1.5

+ 13 taytta kierrosta koolle M20 x 1.5
+ 12 taytta kierrosta koolle M18 x 1.5
+ 10 taytta kierrosta koolle 7/8"-11 BSF
+ 12 taytta kierrosta koolle 7/8"-14 UNF

(

metrijarjestelma, Volvo

vuodesta 2005 lahtien)

(

(
(
(

metrijarjestelma)
metrijarjestelma)
Scania)

Volvo vuoteen 2004 asti)
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2. Keskittaminen

Pyoran navassa, joka on suunniteltu teraksisille napakeskitetyille
vanteille, ei ehka ole tarpeeksi keskitysohjainpituutta alumiinisten
Alcoa®-vanteiden pariasennukselle tai pariasennukselle, jossa
ulkovanteena on Alcoa®vanne ja sisdvanteena terasvanne.

Huomioi tarkasti ohjausripojen pituus, erityisesti vaihtaessasi
teraksiset parivanteet alumiinisiin. Mittaa navan ohjausrivan pituus
varmistaaksesi, etta navassa on keskityspituutta vahintaan sen
verran, etta ulommalle vanteelle jaa siita vahintaan 5 mm, kun ei
oteta huomioon viistereunoja.

Esimerkiksi:

Ohjausrivan vaakasuoran osan tulee olla vahintaan 27 mm, jos
alumiinisen sisavanteen laipan paksuus on 22 mm. Ohjausrivan
vaakasuoran osan tulee siten olla vahintaan 19 mm terds- ja
alumiinivanteen pariasennuksessa, jos teraksisen sisavanteen laipan
paksuus on 14 mm.

3. Kiristysmomentti

Kun asennat terdsvanteita Alcoa®-vanteiden parivanteiksi,
noudata vanteen asennuksessa ajoneuvon valmistajan suosituksia
asianmukaisen kiristysmomentin ja voiteluaineen kaytosta
kierteissa.

TARKEAA

Joskus Alcoa®-vanteita asennetaan pariksi terdsvanteiden
kanssa. On suositeltavaa, etta korroosion estamiseksi kaytetaan
Alcoa®-vanteiden Discmates-suojaa tai nailonista valmistettuja
suojatiivisteita. Katso kuva 4-19.

Jos terasvannetta kaytetaan pariasennuksen sisempana vanteena,
on oltava erityisen huolellinen, jotta vanne asetetaan napaan tai
rumpuun oikein ennen alumiinivanteen asentamista ulommaksi.

Vanteet ja pultit tulee valita oikein, jotta kierteiden pituus riittaa
ulomman alumiinisen parivanteen kiinnittamiseksi ja jotta

kokoonpano olisi turvallinen.

Howmet Wheel Systems suosittelee tahan tarkoitukseen
holkkimuttereita.

4.i. Omistaja- / kayttéonottotunniste

Kuva 4-18

/1N

Terdsvanteiden ja taottujen alumiinivanteiden mekaaniset
ominaisuudet ovat hyvin erilaiset.

Huomio

Mekaanisten ominaisuuksien eroista johtuen toisen kayttoika
saattaa vahentya.

Taman vuoksi yhdistelmaasennuksia ei suositella koulutusajo-
neuvoihin, raskaisiin kuljetuksiin kaytettavaan kalustoon eika
tydmaa- ja -maastoajoneuvoihin.

Kuva 4-19

KAYTOSSAOLO-paivamadrien perusteella. Howmet Wheel Systems ohjeistaa, etté likenngitsijat ja omistajakuljettajat omaksuvat kaytannon,
jossa vanteisiin merkitaan pysyvalla leimalla paivamaara, jolloin ne on ensimmaisen kerran otettu kayttéon.

1. Kayta ns. Lo-Stress- tai vastaavanlaista leimaa.

2. Leima-alueen sijainti vanteen ulkolevylla tulee olla tuuletusreikien keskikohtien rajan ulkopuolella ja vahintdan 2,5 cm:n (1 tuuma)

etdisyydella tuuletusreidn reunasta.

3. Vanteen sisdpuolella olevan tunnistusleiman tulee olla mahdollisimman lahelld tehtaan tunnistusleimaa.

Huomautus: Stanssaus-tyyppisen leiman kayttd Dura-Bright®-pintakasitellyissa vanteissa voi vaikuttaa Dura-Bright®-pintakasittelyn

ulkonakoon ja kestavyyteen leima-alueella.



5. Vanteiden kayttoonotto

Varoitus A Varoitus A

+ Al3 ylitd vanteen maksimikantavuutta. + Joitakin vanteita ei ole suunniteltu kaytettavaksi akseleilla,

+ Vanteen maksimikantavuuden ylittdminen voi joissa on levyjarrujarjestelmat.
aiheuttaa vanteen tai renkaan rajahtamisen ja vakavan + Sellaisten vanteiden asentaminen tai kdyttaminen, jotka
loukkaantumisen tai kuoleman. eivat ole suunniteltuja levyjarrujarjestelmaa kayttaville

+ Asiakkaan on verrattava ajoneuvon ja akseleille, saattaa aiheuttaa vanteen tai ajoneuvon osien
rengaskantokykyluokitusta vanteen vioittumisen ja johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan.
maksimikantokykyluokitukseen. + Katso viitteena vanteen osanumero ja Alcoa®-vanteiden

tekniset tiedot, jotta voit varmistaa, ettd vannetta voidaan
kayttaa levyjarrullisissa akseleissa/ajoneuvoissa.

Tarkista vanteen kiinnitysjarjestelma aina ennen rengasasennusta
varmistaaksesi ettei asennukselle ole esteita. Katso Vanteen kiinnitys-
jarjestelman tarkistus -osio 5.d.

Varoitus A

+ Al4 taytd rengas/vannekokoonpanoa liikaa.
+ Vanteen maksimikantavuuden ylittdminen voi aiheuttaa vanteen tai renkaan rajahtamisen ja vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
+ Tarkista rengasvalmistajien suosituksista oikea rengaspaine.

Vanteen maksimikantokykyluokitus ja tayttdpaine on merkitty vanteen rullaleimaan. Katso osio 4.d.
Ala missaan olosuhteissa ylita kylméatayttdpainetta, jonka renkaan ja vanteen valmistaja on ilmoittanut renkaassa ja vanteessa.

5.a. Vanteiden kayttdonotto / nakymaton vaurio

Jonkin tyyppiset vannevauriot voivat olla nakymattémissa renkaan
alla, joten aina kun rengas poistetaan, koko vanne tulee tarkastaa
huolellisesti. Poista kaikki rasva ja tiesta irronnut lika. Kayta
terasharjaa tai terasvillaa renkaan jalka-alueen kumijaamien
poistamiseen.

Tarkista, etteivat keskireidt ole suurentuneet tai pidentyneet,
mika on mahdollista, jos mutterit ovat I0ystyneet. Katso osio
12.a. Pultinrei'ista lahtevat likaraidat saattavat olla merkki I10ysista
muttereista. Katso kuva 5-1.

Kuva 5-1

19



5.b. Vanteiden kaytt66notto / muutokset

Howmet Wheel Systems ei hyvaksy minkaanlaista muutosta Vanteen tunnisteen tulee olla luettavissa. Vanteet tulisi poistaa
vanteisiin, lukuun ottamatta vahaista kosmeettista kiillotusta kaytdsta, jos tunnisteet eivat ole luettavissa tai vastaa vaatimuksia.
ulkonaoén parantamiseksi. Hiominen on sallittua vannelaippa-alueen
huoltamiseksi. Katso osio 13.g.

[
Vanteita ei saa muuttaa hitsaamalla, juottamalla tai muilla VarOItus A

kuumennusta vaativilla menetelmilla, joiden tarkoituksena on
korjata tai suoristaa vannetta.

+ Hitsaus, juottaminen tai muunlainen Alcoa®-vanteiden
alueiden kuumentaminen heikentda vanteita.

+ Heikentyneet tai vaurioituneet vanteet voivat aiheuttaa
renkaan ja vanteen rajahdysmaisen irtoamisen toisistaan
tai vanteen pettamisen ajoneuvossa. Rajahdysmaiset
renkaan ja vanteen toisistaan irtoamiset tai vanteen
pettdminen ajoneuvossa voivat aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

+ Al4 koskaan yrita hitsata, juottaa tai kuumentaa mitaan
Alcoa®-vanteen pintaa.

Sovitinlevyjen tai vannelukkojen kayttda ei hyvaksyta
Alcoa®-vanteissa.

Vanteita ei saa maalata, pulverimaalata eika pinnoittaa millaan
sellaisella tavalla, joka voisi vaikuttaa asennuspintoihin.

Kaikki vanteet, joissa on merkkeja niihin tehdyista muutoksista, tulee
poistaa ajoneuvosta ja romuttaa.

5.c. Vanteiden kayttddnotto / asennusalue ja tukipinnan
halkaisijat

Navan varmistuksen tai tukipinnan tasaisen halkaisijan tulee olla alla suositellun (ISO 4107-, SAE J694- ja
DIN-standardi) mukainen, jotta vanne voidaan sovittaa siihen oikein.

Varmistus

Kaavio 5-2
Sovellettavissa napakeskitettyihin Alcoa®-vanteisiin.

Howmetin
e . , ISO 4107 SAE J694 DIN 74361-3 .
Pulttikeha @ mm Pulttien km Kierrekoko ) . . suosittelema
-varmistus @ mm | -varmistus @ mm | -varmistus @ mm A
varmistus @ mm
205 6 M18x 1.5 250- 251 245 - 250 250 245 - 251
245 6 M18x 1.5 290 - 291 290 285 -291
275 8 M20x 1.5 320-321 315-320 320 315-321
275 8 M22x 1.5 334-343 320 334-343
225 10 M22x 1.5 270 273-279
335 10 M22x 1.5 385-386 380-385 385 380-386
Kaavio 5-3

Varoitus 71\

+ Koska tahden muotoisten napojen kosketuspinta on rajallinen, navan, vanteen ja kiinnityslaitteiston oikeanlainen kunnossapito ja
puhdistaminen on tarkeaa.

+ European Wheel Manufacturers -yhdistyksen (EUWA) mukaan tdhden muotoisissa navoissa kaytettavat vanteet on tarkastettava sisa-
ja ulko-osan kiinnityksen murtumien osalta 50 000 km:n valein.

+ Jos murtumia havaitaan, vanteet on poistettava kaytdsta valittdmasti ja pysyvasti.
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5.d. Vanteiden kayttoonotto / ennen renkaan asennusta / vanteen

kiinnitysjarjestelman tarkastus

+ Al ylita vanteen maksimikuormitusta. Asiakkaan on verrattava
ajoneuvon OEM-kantokykya vanteen maksimikantokykyyn.
Tarkista rengasvalmistajien suosituksista oikea rengaspaine.
Suorita vanteen kiinnitysjarjestelman tarkastus ennen renkaan
asennusta varmistaaksesi, ettei asennukselle ole esteitd. Katso
Vanteen kiinnitysjarjestelman tarkastus.

« Ala kéyta vannetta, joka on irronnut renkaasta korkealla paineella,
jos vanteella on ajettu rengas tyhjana, vanne on kuumentunut
liikaa tai muuten vaurioitunut fyysisesti. Jos vanne on altistunut
jollekin ylla mainituista, sen mitat ja muoto eivat ehka enaa ole
oikeat kiinnittdmaan renkaan jalkaosaa kuormituksen alaisena.

+ Jos vanteessa on halkeamia tai muita vaurioita, se saattaa pettaa
tai irrota ajoneuvosta ajon aikana.

+ Al3 oikaise vanteita. Ald kuumenna vanteita yrittadksesi
pehmentaa niita suoristamista tai vikojen korjausta varten.

Vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus

1. Irrota nykyiset vanteet akseleista ja tarkista tarvittaessa sopivuus.

Naissa vanteissa kaytetty erikoisseos on kuumakasitelty ja
kontrolloimaton kuumennus heikentaa vannetta.
+ Al3 hitsaa vanteita mistaan syysta.
+ Renkaan poiston jalkeen koko vanne (ja vannepainot) on
puhdistettava ja tarkastettava. Poista harjalla epapuhtaudet
vanteen jalka-alueilta (vanteen rengasta tukevilta osilta).
Tarkista Alcoa®-vannelaipan kulumismitalla vannelaippojen
mahdollinen kuluminen. POISTA TERAVAT REUNAT
VANNELAIPOISTA osiossa 13.g.iii. kuvatulla tavalla.
+ Venttiilien vaihtaminen on suositeltavaa jokaisen renkaanvaihdon
yhteydessa. Katso osio 5.e.iv.
+ On suositeltavaa, ettd vannelaipat ja vanteen seka renkaan
jalkaosa kasitellaan voiteluaineella aina renkaan asennuksen ja
poiston yhteydessa.

2. Puhdista navan kiinnityspinta ja asennettavan vanteen kiinnityspinta (ks. kohta 10.1, vaiheet 1, 2 ja 3).
3. Asetavanne istuvuuden tarkistusta varten pulttien paalle. Pida vannetta navan paalla ja tarkista, etta se kiinnittyy tasaisesti. Vanteen
kiinnityspinnan on oltava samassa tasossa navan kiinnityspinnan kanssa. Vanne ei saa olla kontaktissa mihinkaan esteeseen, kuten

jarrusatulaan, jousituskomponentteihin, painoihin, niitteihin tms.

4. Asenna kolme mutteria ja kirista kasin. Pyorita vannetta (ja kddnna ohjauspylvasta kokonaan molempiin suuntiin, jos tarkistat

ohjausasennon ) varmistaaksesi, etta kaikki esteet ovat poissa.
5. Toista vaiheet kullekin akselin paalle soveltuvin osin.

5.e. Alcoa®-vanteiden venttiilit

Uudet Alcoa®-vanteet toimitetaan venttiilit asennettuina. Kaikki
venttiilit ja venttiilin mutterit ovat nikkelipinnoitettuja ja toimitetaan
metallisella venttiilin polysuojuksella, jossa on tiiviste ilmatiiviyden
varmistamiseksi. Metallisia venttiilin varren suojuksia suositellaan.

ETRTO on standardoinut Howmet Wheel Systemsin Alcoa®-vanteissa
kaytettavat venttiilit: sellaisten venttiilien kaytto, jotka eivat tayta
naita vaatimuksia, tai muiden kuin aitojen venttiilien kaytto voi
vaarantaa ajoneuvon liikennekelpoisuuden tai turvallisuuden.

Kun tilaat ja vaihdat venttiileja, katso Alcoa® Wheelsin teknisista
tiedoista oikea ja sopiva venttiili.

Jos vanteen ja siihen sopivan venttiilin osanumeroa ei |6ydy,
ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin tai Alcoa® Wheelsin
valtuutettuun jakelijaan:

Alkuperaisvarusteventtiilit ja vaihtoventtiilit voidaan hankkia
valtuutetun Alcoa®vanteiden jalleenmyyjan kautta.

Huomautus: DOT (likenneministerio) ei vaadi metallisen venttiilin
varren suojuksen kayttamista muovisen sijasta.
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5.e.i. Venttiilit mustalla/oranssilla T:n muotoisella tiivisteelld ja yksiosaisella mutterilla

40MS-00N, 54MS-00N, 60MS-00N (ei kuvassa), 70MS-07N2, Tama vahentaa myos kyseisen alueen vahingoittumisen
83MS-00N alkuperaisvarusteventtiilit (kuva 5-4). mahdollisuutta, kun kaytetaan liian suurta vaantémomenttia.
70MS-27N, 70MS-45N (ei kuvassa), 70MS-60N (ei kuvassa) Nama venttiilit eivat valttdmatta vaadi voitelua tai rasvausta
vaihtoventtiilit (kuva 5-5). tarkastuksen tai vaihdon yhteydessa.

Nama venttiilit toimitetaan yksiosaisella mutterilla, jossa on Voitelu tai rasvaaminen auttavat estamaan korroosiota ja
laajennettu kosketuspinta, joka jakaa voimat tasaisesti venttiilin helpottavat venttiilin kiinnittdmista asennuksen yhteydessa. Katso
reian alueella. VALVEgrease.

|.l

Kuva 5-4 Kuva 5-5

VALVE grease

Kun asennat tai vaihdat venttiileja, kayta VALVEgrease for Alcoa®
Wheels -rasvaa tai muuta kuin vesipohjaista, ei-metallipohjaista
voiteluainetta.

ALA kayta renkaiden asennustahnaa, kun asennat tai vaihdat
metalliventtiileja.

VALVEgrease for Alcoa® Wheels on saatavana Alcoa® Wheelsin
valtuutetuilta jalleenmyyijilta.

Kuva 5-6

Tarkasta oikea ja vastaava venttiili Alcoa® -vanteiden teknisista tiedoista. Jos osanumeroa ei [6ydy, ota yhteytta Howmet
Wheel Systemsiin tai Alcoa® Wheelsin valtuutettuun jakelijaan:

Katso Alcoa® Wheels -vanteiden tekniset tiedot:

Alkuperaisvarusteventtiilit ja vaihtoventtiilit voidaan hankkia valtuutetun Alcoa®-vanteiden jalleenmyyjan kautta.
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Huomio

T:n muotoisella tiivisteelld varustetut venttiilit saattavat puristua tai taittua asennuksen yhteydessa.
Taman seurauksena T:n muotoinen holkki saattaa leikkautua tai repeytya ja aiheuttaa ilman poistumisen.

Aseta venttiili huolellisesti, jotta T:n muotoinen tiiviste ei puristu tai taitu. Voitelu tai rasvaus auttaa helpottamaan venttiilin asettamista
asennuksen yhteydessa.

5.e.ii. Venttiilin mutterit ja vdéantdormomentti

Alcoa®-vanteiden venttiileissa on 14 mm:n, 16 mm:n tai 5/8":n kuusikulmamutterit. Suositeltava vaantémomentti on 12-15 Nm (9-11 Ft-Lb).

5.e.iii. Venttiileihin liittyvia yleissuosituksia

Tee néin Ala tee ndin
1. On suositeltavaa, etta venttiilit vaihdetaan jokaisen
renkaanvaihdon yhteydessa Alcoa®-vanteiden alkuperaisiin/ 1.
aitoihin venttiileihin, joita on saatavana valtuutetuilta
Alcoa®-vanteiden jalleenmyyjilta.
2. Tarkasta ennen uuden venttiilin asentamista, etta venttiili vastaa 2.
vannetta. Katso Alcoa®vanteiden tekniset tiedot.

3. Vaarasta kiinnitysjarjestelmasta tai korroosiosta johtuvan

Al3 asenna venttiileits terdsvanteisin. Terdsvanteisiin
tarkoitetuilla venttiileilla voi olla erilainen halkaisija, erilaiset
taipumat (kulmat) ja/tai liian lyhyt kierteiden pituus.

Al3 kéyta pinnoittamattomia messinkiventtiileja. Alumiini
yhdistettyna messinkiin kiihdyttaa korroosiota. Korroosio voi
aiheuttaa vuotoa.

rengaspaineen alenemisen valttamiseksi Alcoa®-vanteissa 3. Al3 taivuta vakioventtiilid muuhun muotoon.
tulee olla kromatut tai nikkelipinnoitetut standardeja vastaavat 4. Al3 kdyta kumisia O-renkaita tai tiivisteita.
venttiilit, jotka on suunniteltu nimenomaan Alcoa®-vanteita 5. Al kayta renkaiden kiinnitystahnaa, kun asennat tai vaihdat
varten. venttiileja.

4. Kun vaihdat O-renkaita tai tiivisteitd, kayta silikonista 6. Al téyta rengasta ilmalla, joka tulee voitelua tydkaluille
valmistettuja tai Viton®- tai EPDM-O-renkaita tai tiivisteita. kayttavasta ilmajarjestelmasta.

5. Kun vaihdat venttiilin varsia, on suositeltavaa, ettd O-rengas 7. Al3 kdytd tasapainottavia nesteité tai tiivisteaineita. Nama

6. Kayta renkaan tayttamiseen vain kuivaa ilmaa. Varmista, syntyvat halkeamat saattavat aiheuttaa ilman karkaamisen.
ettd linjaan asennettua ilman kuivainta yllapidetaan oikein. 8. Jauheilla tai rakeilla tasapainotus ei ole suositeltavaa. Nama
On suositeltavaa kadyttaa kosteussulkuja ilmakompressorin tuotteet voivat aiheuttaa venttiilin ytimen toimintahairioita ilman
syottolinjassa. menetyksen seurauksena.

7. Suosittelemme kayttdmaan venttiilin polysuojia ilmatiivisteilla. 9. Al kdytd metallisia tai messinkisid venttiililaajennuksia ilman
kiinteda tukea. Tuettomat metallijatkeet nopeuttavat venttiilin
istukan tai venttiilin reian alueen vasymista keskipakoisvoiman
vaikutuksesta. Seurauksena voi olla venttiilin istukan ja/
tai venttiilireian alueen halkeamat, jotka aiheuttavat ilman
karkaamisen.

10. Alé kéyta jatkoputkia iiman vanteen ulko-osaan kiinnitettya

tai tiiviste voidellaan Alcoa® Wheelsin VALVEgreasella tai
voiteluaineella, joka ei sisalla vetta tai metalleja.

tuotteet voivat aiheuttaa erittdin nopeaa korroosiota venttiilin
reian alueella, jalkaosissa ja pudotuskeskuksessa. Mahdollisesti

kiristyslaitetta. Loysat jatkoputket voivat vahingoittaa vannetta
seka putkea ja seurauksena on ilman karkaaminen.
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5.e.iv. Venttiilien vaihtaminen

Venttiilien tarkistus on paras suorittaa renkaanvaihdon yhteydessa.
On suositeltavaa asentaa uusi venttiili aina, kun uusi rengas
kiinnitetaan.

Puhdista venttiili ja venttiilin reikd huolellisesti venttiilin irrottamisen
jalkeen. Poista kaikki lika, rasva ja hapettumat. Varmista, ettd kaikki
kontaktialueet ovat kuivia. Tarkista terdvien reunojen ja epatasaisten
alueiden osalta. Katso kuva 5-7.

Valta teravien tyokalujen ja/tai liiallisen voiman kayttda, ettei

pintaan synny naarmuija tai painaumia. Epatasaiset tai vaurioituneet
pinnat voivat aiheuttaa vuotoja. Hieno hiekkapaperi, terasvilla,
pehmea lankainen harja tai Alcoa® Wheelsin Britle Discs auttavat
puhdistamaan venttiilireidn alueen vahingoittamatta pintaa.

Levita kerros Alcoa® Wheelsin VALVEgreasea tai voiteluainetta, joka
ei sisalla vetta tai metalleja, venttiilin reikaan enintaan 1":n tai 2,5
cm:n paahan venttiilin reidn ymparille. Katso kuva 5-8.

Ennen venttiilin asentamista levitd hieman Alcoa® Wheelsin
VALVEgreasea tai voiteluainetta, joka ei sisalla vetta tai metalleja,
istukkaan, jossa O-rengas ja T:n muotoinen tiiviste sijaitsevat. Katso
kuva 5-9.

Al3 kayta mitaan muita vesipohjaisia voiteluaineita tai voiteluaineita,
jotka sisaltavat metalleja.

Pida venttiilid asennuksen aikana paikoillaan ja tarkasta
kohdistuksen perusteella, onko venttiilijatkeen kayttdminen
pariasennuksiin mahdollista. Tama koskee venttiileitd, joissa on
taipuma tai kulma.

Huomautus:

Kun asennat T:n muotoisia tiivisteitd, aseta venttiili huolellisesti, jotta
T:n muotoinen tiiviste ei puristu tai taitu. Tdman seurauksena T:n
muotoinen holkki saattaa leikkautua tai repeytyd ja aiheuttaa ilman
poistumisen.

Asenna venttiili huolellisesti, alaka kirista liikaa: suositeltava kiristys-
momentti on 12-15 Nm (9-11 Ft-Lb).

TARKEAA

Tarkasta ajoneuvon OEM-valmistajalta tiedot rengaspaineen
valvontajarjestelmamoduulien (TPMS) kanssa asennettavista
tai vaihdettavista venttiileista. Lisatietoja TPMS-moduuleilla
varustetuista venttiileista on osiossa 5.e.v.

Kuva 5-7

Kuva 5-8

Kuva 5-9



5.e.v. TPMS-venttiilit ja -moduulit

Ajoneuvojen OEM-valmistajat saattavat tarjota ajoneuvoihin
rengaspaineen valvontajarjestelman (TPMS), joka korvaa Alcoa®
Wheels -venttiilin. TPMS on sdhkdinen jarjestelma, joka on
suunniteltu ajoneuvojen renkaiden ilmanpaineen valvontaan.

Sisélle asennetut venttiiliversiot (TPMS-moduuli on ilmakammiossa)
kayttavat erityisia ajoneuvon valmistajalle suunniteltuja tai
valmistajan suunnittelemia venttiileja. Nama TPMS-venttiilit ovat
saatavissa vain ajoneuvovalmistajan organisaation tai valtuutetun
Alcoa® Wheels -jalleenmyyjan kautta.

Ulkopuolella olevat versiot voidaan kiinnittaa tai liittaa kayttamalla
Alcoa® Wheels -venttiilida pohjana. Oikeanlainen kiinnitys tulee
varmistaa huolellisesti t.s. vastaavat kierteet, oikea vadntémomentti,
oikea vakautus/riittava tuki, jotta valtetaan venttiiliin tai venttiilin
aukkoon kohdistuva lisérasitus.

Ellei ajoneuvon/akselin alkuperdinen valmistaja suosittele muuta:
levita kerros Alcoa® Wheelsin VALVEgreasea tai voiteluainetta,
joka ei sisalla vetta tai metalleja, venttiilin reikaan seka ulko- etta
sisdpuolelle enintdan 1":n tai 2,5 cm:n padhan venttiilin reian
ymparille.

5.f.  Venttiilin jatkeet

Valtuutetut Alcoa® Wheels -jalleenmyyjat tarjoavat erilaisia venttiilin
jatkeita. Korkealaatuinen 150 mm:n jatke mahdollistaa tavallisen
pariasennuksen sisemman renkaan rengaspaineen tarkistukset ja
saadot.

Kayta venttiilin varren vakainta, jos kaytat metallisia venttiilin jatkeita.

Metallisen venttiilinjatkeen massa yhdessa pyorimisliikkeen kanssa
voi aiheuttaa voiman, jonka vaikutuksesta syntyy halkeamia
vanteeseen venttiilin reidn alueelle tai murtumia venttiilin varteen.

Suosittelemme kayttamaan muovisia POM-venttiilin varren jatkeita,
joita on saatavana valtuutetuilta Alcoa® Wheels -jalleenmyyjilta.

Kun kaytat jatkoputkia, kiinnita putki asianmukaisella kiinnikkeella
(kuva 5-11), joka on kiinnitetty ulomman vanteen tuuletusaukkoon.

HUOMAA: vakauttimien tai kiinnikkeiden kaytté Dura-Bright®-pin-
takasitellyissa vanteissa voi vaikuttaa Dura-Bright® -pintakasittelyn
ulkonakdon ja suorituskykyyn vakaajan tai kiinnityskorvakkeen
kosketusalueella.

Venttiilien saatavuus

Alcoa®-vanteiden kayttdohjeet, joissa on TPMS-jarjestelma
yksittdisen ajoneuvon alkuperaista laitevalmistajaa varten, ovat
saatavana Howmet Wheel Systemsilta.

Huomio 71\

Kun irrotat tai asennat renkaita, valta kosketusta renkaan
jalka-alueen ja sisaisen TPMS-moduulin valillg, jotta valtytaan
renkaan ja/tai sisaisen TPMS-moduulin vahingoittumiselta.

Vaurioitunut TPMS-moduuli sattaa aiheuttaa jarjestelman
toimintahairion tai renkaan puhkeamisen ja vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Pyyda neuvoja ajoneuvon OEM-verkostolta oikeanlaiseen
asennukseen ja vaadittaviin osiin seka tyokaluihin liittyen.

=
i
h

Kuva 5-10

Kuva 5-11

Kayta Alcoa®-vanteille vain alkuperdisia venttiileita. Nama venttiilit on tehty sopiviksi nimenomaan Alcoa®-vanteisiin, eika niita ole saatavissa
jalki- tai varaosamarkkinoilta. Howmet Wheel Systems tarjoaa kaikki luettelossa olevat Alcoa® Wheels -venttiilit jalleenmyyjaverkostonsa
kautta. Pyyda lisatietoja ottamalla yhteytta Alcoa®-vanteiden valtuutettuun jalleenmyyjaan tai Howmet Wheel Systemsiin.
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6. Ennen sisarenkaattomien renkaiden

asennusta

6.a. Turvallisuus ja vaatimustenmukaisuus

Varoitus

/1N

Renkaiden ja vanteiden huoltaminen voi olla vaarallista.

Naiden ohjeiden lukematta ja noudattamatta jattdminen voi
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Van koulutettu henkildstd saa suorittaa renkaiden ja
vanteiden huollon kayttamalla oikeanlaisia menetelmia ja
tyokaluja.

6.b. Tydkalut ja koneet

Varoitus

Jos et tieda, kuinka renkaiden huoltotydkaluja ja koneita
kaytetaan: Pysahdy!

/1N

Oikeiden toimenpiteiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Vain koulutettu henkilokunta saa suorittaa renkaiden
huollon.

Tyypillisia renkaan huoltotydkaluja:

+ Jalkaosan irrotustyokalut

+ Sisakumittoman renkaan rengasrautasarja

+ Kiinnitettava paineilmaistukka/ linjaan asennettu mittari riittavalla
letkun pituudella

* Turvallinen kiinnitys/rengashakki

Renkaat joita ei ole kunnolla kiinnitetty tai yllapidetty, eivat ehka ole
turvallisia.

Noudata aina renkaan ja vanteen valmistajan luetteloissa,
kayttdohjeissa tai muissa alan ja viranomaisten ohjemateriaaleissa
kuvattuja menettelytapoja.

Noudata asianmukaisia renkaiden asennus- ja huoltokaytantoja,
jotka on selostettu rengasvalmistajien ohjekirjoissa ja taman
ohjekirjan kohdissa 6.b.-7.c.

Kayta renkaiden ja vanteiden huollon aikana aina riittavia
silmasuojaimia (tai kasvojensuojainta), suojaavia jalkineita ja
kasineita seka kuulosuojaimia, jotta voit valttaa loukkaantumisen.

Noudata aina naita maarayksia:
+ Kayta renkaan tai vanteen valmistajan suosittelemia tydkaluja:
+ Pida tyokalut puhtaina ja tarkista ne saanndllisesti

Als koskaan:

+ Kayta rengastydkaluja mihinkdan muuhun kuin renkaiden
irrottamiseen ja kiinnittdmiseen

+ Kayta jatkotankoa rengasrautojen kanssa

+ Kayta tyokaluja, joiden kahva on |6ysalla tai murtunut

+ Kayta taipuneita, murtuneita, lohjenneita, kolhiintuneita tai
epamuodostuneita tyokaluja

+ Muunna tai kuumenna mitaan huoltotydkalua

Kaikki renkaan asennus- tai irrotuskoneet eivat toimi samalla
tavalla. Varmista, etta luet koneesi kdyttdohjeet ennen renkaiden
irrottamista tai asentamista.



6.c. Tarkastus

1. Ala kolhi tai lovea vannetta tarkastuksen aikana.

2. Al3 kdyta vannetta, joka on altistunut kohtuuttomalle
kuumuudelle rengaspalon, vakavan jarrujarjestelman vian
tai juuttumisen tai muiden syiden vuoksi. Katso osio 13.d.
Kuumuuden aiheuttamat vauriot.

3. Al3 kdyta vaurioitunutta rengasta tai vannetta. Tarkasta ne
huolellisesti ennen asennusta. Katso osio 13 Vanteiden huolto.

. Al kdyta vaikeasti ruostunutta vannetta. Katso osiot 13.i.ja 13..

5. POISTA TERAVAT SARMAT VANNELAIPASTA. Katso osio 13.g.

Vannelaipan kuluma.

Varoitus A

Sisakumin kaytto sisarenkaattomissa vanteissa piilottaa hitaat
vuodot. Hitaat vuodot saattavat johtua haljenneista tai vaurioi-
tuneista renkaista, ja tama aiheuttaa renkaan rikkoutumisen.
Katso osio 13.h.iv.

Vannevauriot saattavat aiheuttaa onnettomuuksia, jotka
saattavat johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Al3 koskaan kayta sisdkumia sisdrenkaattomissa
Alcoa®-vanteissa. Poista valittdmasti ja pysyvasti haljenneet tai
vaurioituneet vanteet kaytosta ja havita ne.

Huomautus:
+ Katso renkaiden tarkastus valmistajan asiakirjoista.
+ Katsoa Alcoa®-vanteiden tarkastus taman ohjekirjan osasta 13

Varoitus A

Vaurioituneiden renkaiden tai vanteiden asentaminen saattaa
johtaa renkaan ja vanteen irtoamiseen toisistaan rajahdyk-
senomaisesti.

Rajahdyksenomainen renkaan irtoaminen vanteesta saattaa
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Tarkasta renkaat ja vanteet vaurioiden osalta ennen
renkaiden asentamista. Jos |6ydat vaurioita, poista
vaurioituneet renkaat tai vanteet valittémasti ja pysyvasti
kaytosta.

6.d. Renkaan, vanteen ja akselin kuormituksen kohdistaminen

—_

. Kayta vain sopivaa rengaskokoa vastaavalla vanteen leveydella
ETRTOn ja/tai rengasvalmistajan suositusten mukaisesti. Katso
OEM-valmistajan ajoneuvon dokumentaatio ja rengasvalmistajan
dokumentaatio. Katso osio 4.e. Taulukko: vanteeseen sopiva
rengas.

2. Kaupallisten ajoneuvojen sisarenkaattomien renkaiden
Alcoa®-vanteissa on 15° jalkaosan kulma ja niihin sopivat
sisdrenkaattomat renkaat. Ala koskaan kayté sisarenkaallisia
renkaita Alcoa®-vanteissa.

3. Al3 ylita vanteen maksimikuormitusta. Asiakkaan on verrattava
OEM-ajoneuvon akselin kantokykyluokituksia vanteen
maksimikantokykyluokitukseen.

4. Suorita ajoneuvon vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus ennen
renkaan asennusta varmistaaksesi, ettei asennukselle ole esteita.
Katso Vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus -osio 5.d.

5. Tarkista oikea rengaspaine rengasvalmistajan

suosituksista. Suositeltu rengaspaine ei saa ylittaa vanteen

maksimitayttopainetta.

On vaarallista, jos renkaan ja vanteen halkaisijat eivat vastaa
toisiaan. Toisiaan vastaamattoman renkaan ja vanteen kokoonpano
saattaa aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman. Tama
varoitus koskee seuraavia rengas- ja vannekokoonpanoja seka
muita koon perusteella maaritettyja kokoonpanoja: 15" ja 15.5", 16"
ja16.5",17"ja 17.5",19"ja 19.5", 22" ja 22.5", 24" ja 24.5".

Varoitus A

Al koskaan asenna rengasta vanteelle, ellet ole varmistunut
siita etta vanteen halkaisija sopii kaytetylle rengaskoolle.

Jos yritat asettaa renkaan jalkaosan vanteeseen, joka ei
vastaa rengasta, renkaan jalkaosa hajoaa tai rengas irtoaa
vanteesta rajahdysmaisella voimalla ja voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Varmista renkaan ja vanteen mittojen yhteensopivuus ennen
rengasasennusta.
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6.e. Venttiili

1. Tarkasta, ettd oikea venttiili on asennettu oikealla tavalla ja oikealla vadntdmomentilla. Katso taman ohjekirjan

osio 5.e. (Alcoa®-vanteiden venttiilit).

2. Kun etsit vastaavia renkaita Alcoa®-vanteisiin, paikallista renkaan venttiilin varsi, joka sijaitsee renkaan low point

-merkin vieressa.

3. Katso oikeat venttiilit ja lisatietoja Alcoa®-vanteiden teknisista tiedoista Venttiilit-sarakkeesta.

6.f. Voiteluaine

1. On suositeltavaa kayttaa rengasasennuksessa pH-neutraalia
voiteluainetta, joka ei sisalla vetta eika metalleja.

2. Kayta jalkaosiin ja renkaan reunapintoihin vaihtoehtoisesti
palamatonta kasvi- tai saippuapohjaista ja aina pH-neutraalia
kumivoiteluainetta.

Jalkaosien ja vanteen kehan syvennyksen voitelu:

+ On suositeltavaa kayttaa renkaan kiinnittdmiseen ei vesipohjaista

voiteluainetta, joka ei sisalla metalleja, ja jonka pH on neutraali.

+ Vesipohjaiset voiteluaineet nopeuttavat jalkaosien ja
pudotuskohdan korroosiota.

+ SyOpyneet jalkaosat eivat ehka ole ilmatiiviita. Jalkaosien
syOpyminen saattaa aloittaa murtumia, jotka aiheuttavat ilman
karkaamisen.

+ Vanteen kehan keskisyvennyksen sydpyminen saattaa aloittaa
murtumia, jotka aiheuttavat ilman karkaamisen.

Venttiilin ja venttiilin reidn alueen voitelu:

+ Kayta Alcoa® Wheelsin VALVEgreasea tai muuta pH-neutraalia
voiteluainetta, joka ei sisalla vetta eika metalleja.

+ Vesipohjaiset ja/tai metallipohjaiset voiteluaineet saattavat
aiheuttaa ja nopeuttaa venttiilin ja venttiilin reian alueen
korroosiota.

+ Venttiilin ja venttiilin reidn alueen korroosio saattaa aiheuttaa
venttiilin O-renkaan tai tiivisteen ilmatiiviyden menetyksen.

+ Korroosio saattaa aiheuttaa venttiilireian alueella alkavia
murtumia ja ilmavuotoja..

Varoitus

Al3 koskaan kéyta renkaan jalkaosan voitelemiseen kdynnis-
tysnestettd, propaania, eetterid, bensiinia tai muita herkasti
syttyvia aineita tai katalyytteja.

Tama voi aiheuttaa renkaan ja vanteen rajahdysmaisen
irtoamisen huoltovaiheessa tai ajon aikana, ja seurauksena
saattaa olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.

Kayta renkaan ja/tai vanteen jalkaosien voitelemiseen
asianmukaisia ja tarkoitukseen maaritettyja voiteluaineita.


https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf

6.g. Renkaiden asennus vanteisiin, joissa on symmetrinen tai epasymmetrinen
vannekehan ura

Alcoa®-vanteissa saattaa olla symmetrinen vannekehan ura, on suurempi keskiuran alapinnan halkaisija ja niissa on myods
jonka molemmilla puolilla on kapea kohollaan oleva alue. Tama epasymmetrinen viisto vannekehan profiili, joka antaa lisatilaa
ominaisuus mahdollistaa renkaan asennuksen vanteen molemmilta jarruille.
puolilta.

Renkaan jalkaosan vaurioitumismahdollisuuden minimoimiseksi
Eraat Alcoa®vanteet ovat kuitenkin epdsymmetrisia ja niissa on renkaan asennus ja irrotus tulee suorittaa ainoastaan kapean
kapea kieleke vain toisella puolella (katso kuva 6-1). Vanteissa, joissa kohollaan olevan alueen puolelta vannetta.

on madallettu keskiura, seka joissakin muissa vannemuotoiluissa

Kaavio 6-1

ALA asenna téltd puolelta

-

Asenna tdltd puolelta

#

Renkaat tulee asentaa/irrottaa vain
vanteen levypuolen suunnasta.

6.h. Vanteet symmetriselld vannekehan uralla ja turvapaalla

Alcoa®-vanteissa on usein turvapaa yhdessa vanteen jalkaosassa. Jos vannekehan ura on symmetrinen, renkaan asennus ja
Euroopan ajoneuvovalmistajat pyytavat tdman ominaisuuden irrottaminen voidaan suorittaa vanteen sivusta ilman turvapaata.
kayttamista. Se estaa renkaan jalkaosan liukumisen renkaan

vannekehan uraan, kun renkaan rengaspaine on alhainen

kaarteessa ajettaessa.

turvapdd turvapdd

Kaavio 6-2 Kaavio 6-3
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7. Sisarenkaattomien renkaiden asennus
Alcoa®-vanteisiin

7.a. Renkaan asentaminen vannekehaan

TARKEAA

+ Kaikki renkaan asennus- tai irrotuskoneet eivat toimi samalla
tavalla. Varmista, etta luet koneesi kayttdohjeet ennen renkaiden
irrottamista tai asentamista. Noudata koneesi kaytto- ja ohjekirjaa.

+ Kayta alumiinivanteille erityisia koneen istukan kiinnikkeita, kun
kiinnitat alumiinivanteita. Katso esimerkki kuvasta 7-1.

+ Kaytd muovista tai nailonista valmistettua asennustukea
renkaiden asentamiseen Alcoa®-vanteisiin. Katso esimerkki
kuvasta 7-2.

Kuva 7-1
Ennen asennusta:

+ Tarkasta rengas vaurioiden osalta. Katso rengasvalmistajan
dokumentaatio ja ohjeet.

+ Puhdista renkaan jalkaosat. Varmista, etta renkaan jalkaosat ja
sisapuoli ovat kuivat ennen asennusta

+ Al ylita vanteen maksimikuormitusta. Vertaa vanteen tai akselin
kantokykyluokitusta vanteen maksimikantokykyluokitukseen.

+ Suorita ajoneuvon/akselin sopivuustesti, jotta voit varmistaa
oikean etdisyyden esteista.

+ Katso Vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus -osio 5.d.

Kuva 7-2

1. Al& kolhi tai lovea vannetta.
Huomautus: Ole erityisen varovainen irrottaessasi Alcoan Dura-Bright®-pintakasiteltyja vanteita, silla pienetkaan kolhut ja naarmut eivat
havia kiillottamalla. Katso osiosta 14.b. erityiset huomiot ja hoito seka kunnossapitotoimenpiteet.

2. Tarkasta vanteen vauriot. Al kdyta vaurioitunutta tai vaikeasti ruostunutta vannetta. Katso osio 13. POISTA TERAVAT SARMAT
VANNELAIPASTA. Katso osio 13.g.

3. Vanteen kehan keskisyvennyksen uran lyhyen puolen tunnistaminen. Yksiosaiset sisarenkaattomat vanteet on kiinnitettava vanteen
kehan keskisyvennyksen uran lyhyelta puolelta. Ts. renkaan jalkaosat tulee kiinnittaa vanteen keskiosaa lahimpana olevan vannelaipan yli.
Huomautus: Alumiinivanteissa on tavallisesti symmetriset vanteen kehan keskisyvennykset, joten renkaat voidaan asentaa molemmilta
puolilta. Eraissa alumiinivanteissa vanteen kehan keskisyvennyksen ura on kuitenkin levyn puolella. Katso osio 6.g.

4. Puhdista jalkaosat huolellisesti ennen uuden renkaan asentamista, kunnes pinta on tasainen ja puhdas. Katso viitteeksi osio 10, kuvat
10-2,10-3ja 10-4.
Huomautus:AValta teravien tydkalujen ja/tai liiallisen voiman kayttda, ettei pintaan synny naarmuja tai painaumia. Epatasaiset tai
vaurioituneet pinnat voivat aiheuttaa vuotoja.
Huomautus: Jos renkaita vaihdetaan toistuvasti epaedullisissa olosuhteissa, vesipohjaisten voiteluaineiden kayttaminen renkaan
kiinnityksessa seka jalkaosan puhdistamatta jattaminen saattaa johtaa ilman karkaamiseen, johtuen korroosiosta, alumiinin
hapettumisesta ja lian kertymisesta.
Huomautus: Tietyn tyyppiset kumit saattavat sulaa vanteen jalkaosaan. Jos kumia ja muita jaamia ei poisteta ennen uuden renkaan
kiinnittamista, epatasainen pinta saattaa johtaa ilman karkaamiseen. Kun olet puhdistanut jalkaosat, aseta lanka venttiilin varteen, jotta
voit varmistua, etta se ei ole tukossa.

5. Aseta vanne koneeseen. Voitele vanteiden jalkaosat ja renkaiden jalkaosat hyvaksytylla voiteluaineella. Renkaan jalkaosien kiinnittaminen
tulee aloittaa asentamalla vanteen keskiosaa lahimpana olevan vannelaipan yli.
Huomautus: Kun etsit vastaavia renkaita Alcoa®-vanteisiin, paikallista venttiilin varsi, joka sijaitsee renkaan low point -merkin vieressa.

30



6. Aseta asennusvaline vannelaipan etuosaan.

Kuva 7-3 Kuva 7-4

7. Varmista, etta jalkaosa ja vanteen kehan keskisyvennys ovat kuivat ennen renkaan voiteluaineen levittamista. Voitele vannelaippoja,
keskiuraa ja renkaan jalkaosia runsaasti hyvaksytylla voiteluaineella (katso osio 6.f.) valittdmasti ennen asennusta, kun rengas pyorii
koneessa. Aseta asennusvaline klo 10 asentoon.

Kuva 7-5 Kuva 7-6

8. Voitele seka renkaan jalkaosat etta toisen jalkaosan sisdpuoli ennen renkaan asentamista. Valta voiteluaineen kuivumista.

Kuva 7-7 Kuva 7-8 Kuva 7-9

9. Asetarengas vanteeseen siten, etta jalkaosan takaosa on sijoitettu asennustydkaluun. Aseta tyokalun varsi (kuva 7-11) eteen tasoihin
vannelaipan kanssa (koskettamatta sita) varmistaen samalla, etta tyokalun varsi kytkeytyy jalkaosaan taydellisesti. Pyorita rengasta
myotapaivaan, kunne jalkaosan takaosa on asennettu tdaydellisesti ja asetettu keskiuraan. Poista asennustyokalu.

Kuva 7-10 Kuva 7-11 Kuva 7-12
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10. Aseta tyokalun varsi eteen tasoihin vannelaipan kanssa
(koskettamatta sitd) varmistaen samalla, etta tyokalun varsi
kytkeytyy jalkaosaan taydellisesti. Aseta venttiilikohta paalle.
Kiinnita tartuntalaite hieman tyékalun varren ylapuolelle
venttiilin sijainnin alapuolelle. Kdanna pyoraa myoétapaivaan,
kunnes toinen jalkaosa on asennettu oikein. Irrota
asennusvaline ja kytke tyokalun varsi irti.

TARKEAA
Al3 leikkaa tai vaurioita renkaan jalkaosaa.

Kuva 7-13

7.b. Sisarenkaattomien renkaiden manuaalinen asennus ja irrotus

Katso toimittajien ja/tai valmistajien ohjeet sisarenkaattomien n Y['UT“ bE

renkaiden manuaaliseen irrottamiseen ja asentamiseen.
Tutustu Alcoa® Wheelsin YouTube-kanavaan (vasemmalta oikealle):

Huomautus: Renkaiden irrottaminen ja kiinnittdminen, 22,5 x 9,00

Kun asennat tai irrotat renkaita kasin, on suositeltavaa asettaa Renkaiden irrottaminen ja kiinnittdminen, 22,5 x 11,75 offset 0
alumiinivanteet puhtaalle puiselle lattialle tai kumimatolle. Renkaiden irrottaminen ja kiinnittaminen, 22,5 x 11,75 offset 120
Ole erityisen varovainen irrottaessasi Alcoan Dura-Bright®-pinta- E E

kasiteltyja vanteita, silla pienetkdan kolhut ja naarmut eivat havia -

kiillottamalla. Katso osio 14.b.

[=?

7.c. Tayton ja jalkaosan asennuksen tarkastus

Varoitus A W Varoitus A

Paineistettu rengas ja vanne voi erota toisistaan rajahdyksen- Ala koskaan kéyté haihtuvaa tai syttyvaa materiaalia, kuten

omaisesti. eetteria tai bensiinia, renkaan jalkaosien asennuksen
apuna. Tama saattaa johtaa hallitsemattomaan paineen

Tama voimakas irtoaminen saattaa aiheuttaa vakavan kehittymiseen renkaassa, ja seurauksena saattaa olla

loukkaantumisen tai kuoleman. rajahdys.

Aseta rengas/vanne-kokoonpano aina hyvaksyttyyn Renkaan rajahdyksenomainen irtautuminen vanteesta

rengashakkiin tayton ajaksi. saattaa tapahtua, kun jalkaosia asennetaan talla tavalla, ja

renkaaseen lisataan painetta niiden ollessa kiinnitettyina
ajoneuvoon tai irti ajoneuvosta tai myohemmin tiella. Tasta
saattaa seurata ajoneuvon hallinnan menetys, joka saattaa
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Kayta vain hyvaksyttyja mekaanisia tai paineilmatoimisia
asetuslaitteita.
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www.youtube.com/watch?v=0PIVdkNTyGI
www.youtube.com/watch?v=DyEfRDjlN-s
www.youtube.com/watch?v=HFch9eutyu4

ALA KOSKAAN taytd uudelleen rengasta, jota on kdytetty tyhjana tai
V 't alitaytettyna t.s. kaytetty suositellun kayttopaineen ollessa 80 % tai
arOI us vahemman. Irrota, tarkasta ja tdsmaa kaikki rengas- ja vannekom-

ponentit ennen uudelleen tayttda rengashakissa.

Taytetty rengas- ja vannekokoonpano sisaltaa riittavasti L ) )
Jos sisarenkaattomalle renkaalle on suoritettu puhkeamisen

hatakorjaus ja taytto kaasulla, tyhjenna ja tayta rengas useita kertoja
mahdollisesti rajahtavan kaasun poistamiseksi ennen renkaan
huoltoa.

ilmanpainetta rajahdyksenomaiseen irtoamiseen.

Turvaton kasittely tai hyvaksyttyjen asennus- ja irrotusme-
nettelyjen noudattamatta jattdminen voivat johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Opiskele, ymmarra ja seuraa tdman kayttoohjeen
toimenpiteitd turvallisuuden varmistamiseksi.

Huomautus:

Kuvassa 7-14 on esitetty esimerkki yhden tyyppisesta rajoitus-
laitteesta tai rengashdakista renkaan jalkaosien asennuksen
jalkeen. Valmistajat suosittelevat, ettd hyvaksytyt rajoituslaitteet
tai rengashakit ovat vapaasti pystytettyja ja sijaitsevat kaukana
kaikista tasaisista tai kiinteista pystypinnoista. Rajoituslaitetta tai
rengashakkia ei saa pultata lattiaan.

1. Varmista, ettd luet, ymmarrat ja noudatat KAIKKIA VAROITUKSIA
ennen minkaan rengas/vanne-kokoonpanon tayttamista.

2. Kayta renkaan tayttamiseen vain kuivaa ilmaa. Varmista,
ettd linjaan asennettua ilman kuivainta ylldpidetaan oikein.
On suositeltavaa kayttaa kosteussulkuja ilmakompressorin
syottolinjassa.

3. Kun rengas on kiinnitetty vanteeseen, kayta jalkaosien

asentamiseen tarvittaessa paineilmasailiéta pikavapautus-
venttiililla. Ald ylita painearvoa 20 psi/140kPa/1,4 bar ennen

Kuva 7-14

kuin asetat kokoonpanon hyvaksyttyyn rajoituslaitteeseen tai
rengashakkiin. ALA KOSKAAN tayté painetta suuremmaksi, kuin 20

4. Tayta rengas venttiilin ydin irrotettuna kayttamalla kiinnitettavaa psi/140kPa/1,4 bar minkaan renkaan jalkaosan asentamiseksi.
paineilmaistukkaa linjaan kiinnitetylla venttiililla tai paineen Jos jalkaosat eivét asennus paikoilleen paineella 20 psi/140
saatimella ja riittavan pitkalla letkulla. Tayta kokoonpanon kPa/1,4 baaria: PYSAHDY! Tyhjenna rengas taydellisesti, irrota
paineeksi 20 psi/140 kPa/1,4 bar. kokoonpano rajoituslaitteesta tai rengashakisté ja irrota rengas,

jotta voit maarittaa syyn. Aseta rengas takaisin vanteeseen,
5. TARKEAA voitele ja tayta uudelleen.

Etsi renkaan sivuseindmasta hairioitd, poikkeamia tai muita
epasaanndllisyyksia. Kiinnitd huomiota mahdollisiin poksahtaviin 7. Asetarengas/vanne-kokoonpano hyvaksytyn rajoituslaitteen tai

tai napsahtaviin &aniin. Jos havaitset MITAAN naisté: PYSAHDY! rengashakin sisélle. Katso kuva 7.14. Kun renkaan jalkaosat on
ALA lahesty rengasta. Tyhjenna rengas etaalta taydellisesti asetettu.

ennen kokoonpanon poistamista hyvaksytysta rajoituslaitteesta 8. Jatka renkaan tayttamista sen suositeltuun tayttdpaineeseen.
tai rengashakista. Irrota kiinnitettava paineilmaistukka. Merkitse Tarkista oikea rengaspaine rengasvalmistajan suosituksista.
rengas vaurioituneeksi tai mahdollisesti puhjenneeksi. Merkitse Tayta rengas/vanne-kokoonpano oikeaan paineeseen

rengas valittémasti huoltokelvottomaksi, korjauskelvottomaksi painemittarin, kiinnitettdvan paineilmaistukan tai etaventtiilin
ja romuksi. sisaltavan itselukittuvan suoran istukan kanssa.

6. Jatka tayttdmistd, kunnes jalkaosat irtoavat vanteesta. Tarkasta
renkaan molemmat puolet ja varmista, ettd jalkaosat ovat
asettuneet tasaisesti. Tarkasta huolellisesti ja silmamaa-
rdisesti, ettd rengas/vanne-kokoonpano on asennettu oikein.

Al ylita painearvoa 20 psi/140kPa/1,4 bar ennen kuin asetat
kokoonpanon hyvaksyttyyn rajoituslaitteeseen tai rengashakkiin.
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TARKEAA

Kun tdytat rengasta, pysyttele poissa sen liikeradalta. Katso
kaaviot 7-15, 7-16 ja 7-17. ALA seiso hyvéksytyn rajoituslaitteen tai
rengashakin vieressa tai nojaa mitdan kehon osaa niihin tai kurota
niihin tayton aikana.

TARKEAA

Etsi renkaan sivuseinamasta mahdollisia vaurioita, poikkeamia

tai muita epasaanndllisyyksia. Kiinnitd huomiota mahdollisiin
poksahtaviin tai napsahtaviin &aniin. Jos havaitset MITAAN naista:
PYSAHDY! ALA Iahesty rengasta. Tyhjenna rengas etaalta taydellisesti
ennen kokoonpanon poistamista hyvaksytysta rajoituslaitteesta

tai rengashakista (kuva 7-14). Irrota kiinnitettava paineilmaistukka.
Merkitse rengas vaurioituneeksi

tai mahdollisesti puhjenneeksi. Merkitse rengas valittdmasti
huoltokelvottomaksi, korjauskelvottomaksi ja romuksi.

Liikerata

Kaavio 7-16

Kaavio 7-15

Liikerata

Kaavio 7-17

9. Al3 tayta liikaa. Kayta rengasvalmistajan suosittelemia paineita mutta &la missain olosuhteissa ylita renkaan rullaleimaan merkittya
kylman renkaan painetta. Jos et havaitse poksahtavia tai napsahtavia aania, irrota kiinnitettava paineilmaistukka, asenna venttiilin ydin ja

saada tayttdpaine suositeltuun kayton tayttopaineeseen.

10. Tarkasta aina jalkaosien ja kaikkien osien oikea asennus ja samakeskisyys silmédmaaraisesti ennen rengas/vanne-kokoonpanon

poistamista rajoituslaitteesta tai rengashakista.

11. Suorita lopullinen tarkastus. Raskaan kaytdn kuorma-autojen renkaissa on renkaan jalkaosan vieressa olevaan sivuseinamaan valettu
ohjausnauha tai kiinnitysrengas. Katso kuva 7-18. Kun rengasta taytetaan, tdaman valetun renkaan tulee olla yhtenadisella etdisyydella
vannelaipasta vanteen ymparille. Katso kuva 7-19. Tarkasta asennusrenkaan paikka ennen kokoonpanon poistamista hyvaksytysta

rajoituslaitteesta tai rengashakista.

Jos asennusrengas ja vanne eivat ole samakeskeisia, tyhjenna kokoonpano hakissa. Poistettuasi renkaan voitele se uudelleen ja tayta rengas

hyvaksytyssa rajoituslaitteessa tai rengashakissa. Toista vaiheet 4-9.



Kuva 7-18 Kuva 7-19

12. Tarkasta rengas/vanne-kokoonpano ilmavuotojen osalta. Asenna sopiva venttiilin polysuojus. Suosittelemme kayttamaan venttiilin
polysuojia ilmatiivisteilla.
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8. Alcoa® Wheelsin sisarenkaattomien
renkaiden tyhjentaminen ja irrottaminen

8.a. Ennen tyhjentamista ja irrottamista

Jos rengas tai vanne on tunnetusti vaurioitunut tai vaurioitumista
epailldan, tai rengasta on kaytetty paineella, joka on 80 % tai
vahemman suositellusta kayttdpaineesta, anna kokoonpanon
jaadhtya ensin ymparoéivan ilman lampétilaan. Tyhjenna kaikki
renkaat taydellisesti irrottamalla venttiilin sisus ennen rengas/
vanne-kokoonpanon irrottamista akselista.

8.b. Koneet, tydkalut ja voiteluaineet

Varoitus A B Varoitus A

Vaurioituneiden renkaiden tai vanteiden irrottaminen saattaa Liiallinen kuumuus saattaa vaurioittaa alumiinivanteen

johtaa renkaan ja vanteen irtoamiseen toisistaan rajahdyk- rakennetta. Katso osio 13.d. Kuumuuden aiheuttamat vauriot.
senomaisesti.
Vanteen kohtuuttomalle kuumuudelle altistuneen rengas/
Rajahdyksenomainen renkaan irtoaminen vanteesta saattaa vanne-kokoonpanon rengas ja vanne saattavat irrota
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman. toisistaan akillisesti ja odottamattomasti aiheuttaen vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.
Tarkasta renkaat ja vanteet vaurioiden osalta ennen

ajoneuvosta irrottamista. Jos vaurioita [6ytyy, rengas on Poista mika tahansa korkealle kuumuudelle altistunut vanne
tyhjennettava taydellisesti ennen muttereiden |6ysadamista. valittdmasti ja pysyvasti pois kaytosta, kuten rengaspalo,
Poista vaurioituneet renkaat tai vanteet valittdmasti ja pyoran laakerivaurio tai jarrutusjarjestelman juuttuminen tai
pysyvasti kaytosta. renkaan ja vanteen irtoaminen toisistaan korkean paineen

vaikutuksesta.

8.b.i. Koneet

TARKEAA

+ Kaikki renkaan asennus- tai irrotuskoneet eivat toimi samalla + Jos kaytat renkaan asennus-/irrotuslaitetta alumiinivanteiden
tavalla. Varmista, etta luet tietyn koneesi kayttdohjeet ennen kanssa, ole huolellinen, jotta vanne ei kolhiudu.
renkaiden irrottamista tai asentamista. Noudata erityista kaytto- + Koneen osien kosketus vanteen kanssa saattaa aiheuttaa metallin
ja ohjekirjaa. tai vanteen epamuodostumia.

+ Kayta alumiinivanteille erityisia koneen istukan kiinnikkeita, kun + Iskut tai voimat saattavat vaurioittaa pydran tai vanteen
kiinnitat alumiinivanteita. Katso esimerkki kuvista 8-9 ja 8-10. rakennetta seka aiheuttaa halkeamia, joiden seurauksena ilma

karkaa.

8.b.ii. Tyokalut

Kayta renkaiden ja vanteiden irrottamiseen tai asentamiseen oikeita tyokaluja. Katso kohta Tyypillisia renkaan huoltotydkaluja. Katso osio 6.b.
+ Ala koskaan iske vannetta vasaralla renkaan jalkaosien irrottamiseksi.

« ALA kayta liu'utettavia jalkaosan irrotustydkaluja, jotka saattavat vaurioittaa jalkaosaa, turvapaata tai vanneuraa.

« ALA kayta liu'utettavia jalkaosan irrotustyékaluja, jotka saattavat vaurioittaa jalkaosia, turvapaata tai vanneuraa.
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8.b.iii. Voiteluaineet

Kayta jalkaosissa ja muissa vanteen pinnoissa palamatonta, kasvi- tai saippuapohjaista kumivoiteluainetta, joka on pH-neutraali. Voitele

vanteen ja renkaan jalkaosat ennen renkaan irrottamista vanteesta, jotta renkaan irrottaminen on helpompaa tyhjentamisen jalkeen.

8.c. Tyhjentaminen ja irrottaminen

TARKEAA

Tyhjenna rengas/vanne-kokoonpano aina ennen kuin yritat irrottaa
renkaan vanteesta. Irrota venttiilin sisus ja aseta lanka venttiiliin,
jotta voit varmistaa taydellisen tyhjentymisen. Alé koskaan irrota
rengasta vanteesta, ellei se ole taysin tyhja.

Huomautus:

Useimmissa Alcoa®-vanteissa on symmetriset vanteen kehan
keskisyvennykset, joten renkaat voidaan irrottaa molemmilta
puolilta. Eraissa alumiinivanteissa vanteen kehan keskisyvennyksen
kapea ura on kuitenkin levyn puolella. Katso osio 6.g.

1. Vanteen kehan keskisyvennyksen uran kapean puolen
tunnistaminen. Yksiosaiset sisdrenkaattomat vanteet on
irrotettava vanteen kehan keskisyvennyksen uran lyhyelta
puolelta. Ts. renkaan jalkaosat tulee irrottaa vanteen keskiosaa
|ahimpana olevan vannelaipan yli.

2. Irrota venttiilin sisus renkaan tyhjentamiseksi, ennen kuin irrotat
kokoonpanon ajoneuvosta. Aseta lanka venttiilin varteen, jotta
voit varmistaa taydellisen tyhjentymisen.

3. Aseta rengas-vanne -kokoonpano koneeseen. Nosta
kokoonpanoa, jotta jalkaosan jarrulevy koskettaa renkaan
jalkaosan takaosaa koskettamatta vannelaippaa.

4. Pydrita vannetta ja siirra samalla jalkaosan jarrulevya kohti
vanneuraa vannetta koskettamatta. Levita renkaan jalkaosaan ja
asetuskohtaan hyvaksyttya voiteluainetta samalla, kun pyoritat
vannetta.

5. Siirra jalkaosan jarrulevy eteen ja toista vaihe 4.

Kuva 8-1

Kuva 8-2

Kuva 8-3
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6. Aseta ty6kalun varsi tasoihin vannelaipan kanssa (koskettamatta
sita) varmistaen samalla, etta tydkalun varsi kytkeytyy jalkaosaan
taydellisesti. Aseta varsi aivan tykalun varren alapuolelle ja
pydrita vannetta myotapaivaan, kunnes jalkaosan takaosa on
irronnut taydellisesti.

7. Siirrd tydkalun varsi taakse ja tasoihin edessa olevan
vannelaipan kanssa (koskettamatta sitd) ja varmista samalla,
etta tyokalun varsi kytkeytyy jalkaosaan taydellisesti. Aseta
varsi aivan tyokalun varren alapuolelle ja pydrita vannetta
myotapaivaan, kunnes jalkaosan etuosa on irronnut
taydellisesti.

TARKEAA
Al4 leikkaa tai vaurioita renkaan jalkaosaa.

Kuva 8-6




Kiinnike alumiinivanteiden kiinnittamiseen

Kiinnikkeet koneen istukoihin

Kuva 8-9

Asennuksessa kaytettdva muovinen kiinnitystuki

Kuva 8-11

Huomio A

Al3 kayta vanteiden kanssa liu'utettavaa iskutydkalua tai
vasaraa, jotta vanteiden vannelaipat, jalkaosat, turvapaat tai
vannekourut eivat vahingoitu.

Vanteen vannelaippoihin, jalkaosiin, turvapaihin tai
vannekouruun kohdistuvat iskut saattavat aiheuttaa
my6hemmin murtumia ja tuloksena on ilman karkaaminen.

Varmista, etta irrotat renkaan jalkaosat vaurioittamatta
vannelaippoja, jalkaosia, turvapaata tai vannekourua.

Kuva 8-12

Kuva 8-10

Asennuksessa kaytettdva muovisuojattu rengasrauta

Huomio A

Renkaan irrottaminen vanteesta renkaan-
vaihtimella

Ala koske pyoraan eli vanteen reunaan, jalkaosaan,
turvapaahan tai vanteen kehan keskisyvennykseen jalkaosan
jarrulewylld, kun tydnnat renkaan jalkaosia kohti vanteen
kehaa.

Metallin vahingoittaminen, veistdminen, lommottaminen tai
epamuodostaminen "jalkaosan jarrulevylld" saattaa aiheuttaa
my6hemmin murtumia ja ilman karkaamisen.

Varmista, etta renkaan jalkaosat irrotetaan ilman, etta
vannelaippoihin, jalkaosiin, turvapaahan tai kehan
syvennykseen kosketetaan jalkaosan jarrulevylla tai muulla
renkaanvaihtolaitteen osalla.
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9. Alcoa®-vanteiden tasapainottaminen
liimapainoilla

Alcoa®-vanteet ovat tdysin koneistettuja eivatka vaadi Ja u he_, rae-, nestetasa pa i nottajat tai
tasapainotusta. Renkaan ja vanteen kokoonpano on kuitenkin ehka nestetiivisteet

tasapainotettava. Sisaisten tasapainotuskomponenttien (neste tai
pulveri) kayttaminen ei ole suositeltavaa. Pinnoitettujen tasapaino-
tuspainojen kayttoa suositellaan, jotta valtettaisiin renkaanpinnan
likaantuminen ja korroosio.

Jauheella, rakeilla tai nesteilla tasapainottamista ei suositella, eika
tiivistamista nestetiivisteilld. Jauhe-, rae- tai nestetasapainottajat
seka nestetiivisteet voivat vahingoittaa sisarenkaattomien
renkaiden sisdvuorausta. Katso lisatietoja renkaanvalmistajan
suosituksista.

Nestemaisten renkaiden tasapainottajien tai tiivisteiden kaytto
Alcoa®-vanteissa voi aiheuttaa nopeata korroosiota venttiilin reian
alueella, vanteen kehan keskisyvennyksessa ja jalkaosan alueilla.
Vanteet joiden olka-alue, keskisyvennys tai venttiilireian alue on
voimakkaasti sydpynyt eivat sovellu kdyttoon.

Howmet Wheel Systemsin kaytantona ei ole tukea mitaan tiettya
tasapainotusjauheen tai -rakeiden merkkia tai kokonaisuutta.
Jauhe- tai raetasapainottajien kaytto Alcoa®-renkaissa voi
aiheuttaa tukkeutuneet venttiilit. Suodatettua venttiiliydinta
suositellaan tasapainotusjauhetta tai -raetta kaytettdessa.

Euroopan komission maaraykset (2000/53/EG) kielsivat lyijyn
kayttamisen henkildautoissa ja pakettiautoissa 3.5 T GVW
-painoluokkaan asti vuonna 2005. Taman huoltotiedotteen
kirjoitushetkella tasapainotuspainot, joita on kaytetty yli 3,5T GVW:n
hyotyajoneuvoille, voivat edelleen sisaltaa lyijya.

HUOMAUTUS

* Noudata aina tasapainotuspainojen valmistajan suosittelemia
menettelyitd. Rengaspaineen vahentaminen saattaa olla
tarpeellista, kun asennetaan nipistinpainoja, jotta nipistinpainon
valys olisi riittava renkaan ja vannelaipan valilla.

+ Liimapainot tulee kiinnittaa vain puhtaalle pinnalle
tasapainotuspainon valmistajan suosittelemien toimenpiteiden
avulla. Tasapainotuspainot olisi asennettava paikkaan, jossa ne
eivat koske jarru-, ohjaus- tai jousituskomponentteihin ajoneuvon
toiminnan aikana.

+ Asianmukainen esipuhdistus on oleellinen tekija
limatasapainotuspainoille. Suosittelemme arvioimaan pinnan
puhdistustekniikkoja ja -tuotteita tasapainotuspainojen
valmistajan tai toimittajan kanssa. Renkaiden siirtdminen kylmasta
paikasta lampimampaan voi aiheuttaa kondensaatiota renkaan
pinnoille, mika voi vaikuttaa negatiivisesti kiinnittymiseen.

HUOMAUTUS

Tasapainotusjauheiden ja -rakeiden kaytto ei mitatdi rajoitettua
takuuta (katso osio 2), ellei renkaiden tarkastus osoita sen kayttéon
liittyvia poikkeavuuksia.

Howmet Aerospacen rajoitettu takuu ei kata nestemaisten renkaan
tasapainottajien tai tiivisteiden syovyttamia Alcoa®-vanteita. Katso
osio 2.

Virheellisesti asennetut painot voivat irrota kayton aikana ja
vaurioittaa ajoneuvoa ja/tai ympardivia esineita tai aiheuttaa
henkilbvammoja. Liiallinen vannelaipan kuluminen (katso osio 13.g.)
voi madarata liimattavien tai liimapainojen kayttda, jos vannelaippa ei
ole riittava nipistimella (painettava) kiinnitettavalle painolle.

Huomio 71\

Lyontipainot eivat kiinnity riittavan hyvin kovetettuun
Dura-Flange®-pinnoitteeseen.

Lyontipainojen kayttda ei suositella Dura-Flange®
Alcoa®-vanteissa, ja painot saattavat irrota vanteesta seka
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Howmet Wheel Systems suosittelee Dura-Flange® Alcoa®
-vanteille liimattavia tasapainotuspainoja.
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Huomio A

Nestemaisten tasapainottavien rengaspainojen tai tiivisteiden kayttd Alcoa®-vanteissa saattaa aiheuttaa galvaanista korroosiota
venttiilin reian alueella. Kaytto saattaa myos syOvyttaa venttiilin ja/tai aiheuttaa vanteen pinnan erittdin nopeaa korroosiota.

Korroosio saattaa aiheuttaa hiusmurtumia ja ilman karkaamista.

Al3 kayta nestemdisia renkaan tasapainottajia tai tiivisteaineita. Tdyta rengas/vannekokoonpanot aina vain kuivalla iimalla.

Venttiili tai venttiilin reika eivat ehka mydskaan toimi oikein korroosion vuoksi ilmanpaine laskee korroosion vaikutuksesta.

Kuva 9-1 Kuva 9-2 Kuva 9-3

Sydpyneet jalkaosat eivat ole iimatiiviita ja rengaspaine laskee korroosion vaikutuksesta.

Kuva 9-5

Vaikeasti syopyneet vanteet ovat epasopivia ja ne on poistettava kaytosta pysyvasti.
HUOMAUTUS
Howmet Wheel Systemsin rajoitettu takuu ei kata nestemaisten

renkaan tasapainottajien tai tiivisteaineiden syovyttamia
Alcoa®-vanteita. Katso osiot 2, 13.i.ii. ja 13.L.iii.
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10. Vanteen asennus

10.a. Vanteen asennuksen valmistelu

Varoitus A

Vanteet, joita ei ole kunnolla asennettu tai huollettu eivat ehka
ole turvallisia.

Oikeiden asennus- tai huoltokadytantdjen noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Noudata tassa Alcoa®-vanteiden huoltokasikirjassa olevia
asianmukaisia vanteiden asennus- ja huoltokaytantéja.

VAIHE 1

Puhdista navan/akselin liitospinta ja poista lika, hapettumat

seka maali. Al3 kdytd mitadn ruosteenesto- tai pinnoiteainetta,
rasvaa, voiteluainetta, 6ljya tai maalia. Noudata akselin/ajoneuvon
valmistajan suosituksia.

VAIHE 2

Puhdista vanteen (vannelevyn) liitospinta ja poista lika, hapettumat
seka maali. Al3 kdyta mitaan ruosteenesto- tai pinnoiteainetta,
rasvaa, voiteluainetta, 6ljya tai maalia. Jos vanteiden liitospinnoissa
on paljon korroosiota, poista vanteet kaytosta.

VAIHE 3

Puhdista vanteen keskireian sisapuoli. Poista lika, hapettumat ja
muut ylimaaraiset kertymat.

Jos haluat ilmaista koulutusta asianmukaisesta asennuksesta

ja kunnossapidosta tai verkkomateriaalien uusimmat
paivitykset, ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin verkkosivulla
www.alcoawheelseurope.com.

Kuva 10-3


www.alcoawheelseurope.com

Kuva 10-4:

Kuvissa 10-2 ja 10-3 kaytetyt hiontatydkalut ovat saatavilla
valtuutetuilta Alcoa® Wheels -jalleenmyyijilta. Viite: Bristle Discs for
Alcoa® Wheels.

Ohjeet saat Howmet Wheel Systemsin sivustolta:
www.alcoawheelseurope.com

VAIHE 4

Levita ohut kerros Alcoa Wheelsin HUBgrease-rasvaa tai muuta
vastaavaa rasvaa (joka ei sisalla metallia tai vetta) vanteen keskireian
sisapuolelle. Katso kuva 10-5.

Levita vaihtoehtoisesti samaa ainetta navan/akselin ohjausripoihin,
-tappeihin tai keskitysreunaan. Katso kaavio 10-6.

Kuva 10-5

Kaavio 10-6

Huomautus:

Ala kéyta navan tai vanteen (vannelevyn)
liitospintaan mitaan ruosteenesto- tai
pinnoiteainetta, rasvaa, voiteluainetta, 6ljya tai
maalia. Jos kysymyksessa on pariasennuksen
sisempi vanne, tama koskee vannelevyn molempia
puolia. Katso kaavio 10-7.

Kaavio 10-7
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Alcoa® Wheelsin HUBgrease on saatavilla valtuutetuilta
Alcoa® Wheels -jalleenmyyjilta. Katso kuva 10-8.

VAIHE 5

Lisaa pyorannapakeskitettyihin vanteisiin kaksi pisaraa moottoriéljya
ja jokaisen pultin karjen kahteen ensimmaisen kierteeseen (katso
kaavio 10-9) ja kaksi pisaraa moottoritljya mutterin ja integroidun
aluslevyn (katso kaavio 10-10) valiseen kohtaan. Tama minimoi
korroosion liitospintojen valissa. Voitelu ei ole valttamatonta, kun
kyseessa on uudet osat.

Tarkista, etta integroitu aluslevy pydrii vapaasti mutterissa
painamalla integroitua aluslevya mutteria kohti pydrityksen aikana.

Kiinnita mutteri pulttiin ja tarkista, ettd mutteri pyorii vapaasti, kun
kaannat mutteria kasin napaa kohti.

HUOMAUTUS

Ala kayta mitaan vesipohjaisia voiteluaineita tai metalleja sisaltavia
rasvoja (esim. kuparirasva). Vesipohjaiset voiteluaineet saattavat
kiihdyttaa korroosiota ja metallia sisdltavat tuotteet mahdollistavat
galvaanisen korroosion.

Lisatietoja saat ottamalla yhteyttd Howmet Wheel Systems -yhtioon
verkkosivuilla www.alcoawheelseurope.com

Kuva 10-8

Kaavio 10-9

Kaavio 10-10


http://www.alcoawheelseurope.com
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Kuva 10-11: Momenttiavain

VAIHE 6

1. Tarkista oikea kiristysmomentti ajoneuvon omistajan kasikirjasta
tai akselia koskevista ohjeista: Nm (kgf).

2. Kirista kaikki mutterit kasin.

3. Jos kaytat momenttiavainta, se on saadettava huolellisesti, jotta
kiristysmomentti on suositusrajojen sisalla tai niiden alapuolella.
Katso osio 12.b.

4. Kirista suositeltuun kiristyslujuuteen asianmukaisessa
jarjestyksessa kalibroidulla momenttiavaimella (kuva 10-11).
Katso kaaviot 10-12, 10-13, 10-14 aja kohta 2.b.

5. Jokaisen vanteen asennuksen jalkeen ruuvien kiristysmomentti
tulee tarkistaa kalibroidulla momenttiavaimella (kuva 10-11).

TARKEAA

Kiristysmomentti tulee tarkistaa uudelleen 5-50 mailin/8-80
kilometrin ajon jalkeen, ellei ajoneuvon/akselin valmistaja tai
ajoneuvokalustoa koskeva kayttdohje toisin maaraa.

Tarkista kiristysmomentti tasta alkaen saanndllisin valiajoin.
HUOMAUTUS

Jos mutterit vaativat jatkuvaa kiristamista, pultit rikkoutuvat
jatkuvasti, pyoran mutterien tiivisteet murtuvat tai pulttien reiat
hakkautuvat, kiinnitysjarjestelma ja asennuskaytannot tulee
arvioida uudelleen.

Jos haluat ilmaista koulutusta asianmukaisesta asennuksesta

ja kunnossapidosta tai verkkomateriaalien uusimmat
paivitykset, ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin verkkosivulla
www.alcoawheelseurope.com

Katso lisatiedot osiosta 12.a.

Kaavio 10-12
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Kaavio 10-14
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10.b. Vanteen asennus

Tarkasta ja vaihda taipuneet, rikkoutuneet, murtuneet tai
vaurioituneet pultit. Kun vaihdat rikkoutuneita pultteja, vaihda
samalla rikkoutuneen pultin viereiset pultit.

Jos kaksi tai useampi pultti on rikkoutunut, vaihda navan kaikki pultit
uusiin. Tarkasta pultin valmistajalta pulttien maaraaikaishuollon ja
vaihtamisen kaytannot.

Kaikkien vanteen kiinnityksessa kaytettavien laitteiden tulee olla

luokkaa 8 tai metrimuunnosta kayttavia 10.9. Pultteja vaihtaessasi
noudata ajoneuvovalmistajan suosituksia. Katso osio 11.b.iii.

TARKEAA

Varoitus A

Vanteet, joita ei ole kunnolla asennettu tai huollettu eivat ehka
ole turvallisia.

Oikeiden asennus- tai huoltokdytantdjen noudattamatta
jattaminen saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja
huoltokaytantoja.

+ Suorita kiinnitysjarjestelman tarkistus varmistaaksesi, ettei vanneasennukselle ole esteitd. Katso Vanteen

kiinnitysjarjestelman tarkistus -osio 5.d.

+ Al ylitd vanteen maksimikuormitusta. Asiakkaan on verrattava OEM-ajoneuvon akselin kantokykyluokituksia

vanteen maksimikantokykyluokitukseen.

+ Tarkista oikea rengaspaine rengasvalmistajan suosituksista ennen renkaan kiinnittdmista.

1. Tarkista oikea rengaspaine rengasvalmistajan suosituksista
ennen renkaan kiinnittdmista.

2. Varmista, etta kaikki vanteen mutterit on kiristetty oikeaan
vaantdmomenttiin. Tarkasta ne usein. Katso osio 12.a. Jos vanne
on |6ysalla, asennusreiat laajenevat tai vaaristyvat. Jos jotkin
muttereista ovat kiredlla ja toiset I6ysalla, vanteeseen saattaa
muodostua murtumia tai pultit saattavat hajota. Tama saattaa
aiheuttaa vanteiden |6ystymisen ja irtoamisen ajoneuvosta.
Pultinrei'ista ja/tai tuuletusrei'ista lahtevat likaraidat saattavat
olla merkki I8ysista muttereista. Katso osio 13.h.

3. Varmista etta pyéranmutteriavaimen paa on siled, tai suojaa
vanteen asennuspinta sopivalla suojapeitteelld, ennen kuin
aloitat pydranmutterien kiristamisen. Jos avaimen paa ei ole
siled, se jattaa jalkia vanteeseen mutterien ymparille.

4. Pida kaikkien osien kosketuspinnat sileina ja puhtaina. Lika
tai asennuspintojen ulkonemat voivat aiheuttaa vanteen
|8ystymisen tai irtoamisen. Poista kaikki hionnasta ja kolhuista
yms. aiheutuneet ulkonemat. Varmista, ettei irtolikaa paase
asennuspinnalle asennuksen aikana.

Al3 lisaa mitaan vieraita osia kuten sovittimia tai holkkeja
asennusjarjestelman kosketuspinnan alueelle, elleivat ne ole
Howmet Wheel Systemsin hyvaksymia. Alcoa®-vanteita ei saa
maalata, pulverimaalata eika pinnoittaa millaan tavalla.

Ole erityisen varovainen asentaessasi Alcoan® Dura-Bright®-pin-
takasiteltyja vanteita, silla pienetkaan kolhut ja naarmut eivat
havia kiillottamalla. Katso osiosta 14.b. erityiset huomiot ja hoito
seka kunnossapitotoimenpiteet.

Alcoa®-vanteiden Discmates-valilevyt tai nailonista valmistetut
suojatiivisteet on suunniteltu sijoitettavaksi vanteiden

ja navan tai jarrurummun kosketuspintojen valiin seka
pariasennusvanteiden kosketuspintojen valiin. Katso osio

4.h. Alcoa®-vanteiden DiscMates-valilevyjen tai nailonista
valmistettujen suojatiivisteiden vaihtoa suositellaan aina rengas/
vanne-kokoonpanon irrotuksen ja uudelleenasennuksen
yhteydessa.



10.c. Navan keskitys

Kaikkiin eurooppalaistyyppisiin raskaisiin hydtyajoneuvoihin
tarkoitetutut Alcoa®-vanteet ovat napakeskitysvanteita. Eurooppa-
laisissa Alcoa®-vanteissa on sylinterimaiset pultin reiat, joten

niissa ei voi kayttaa kartio- tai pallomuttereiden avulla tapahtuvaa
pulttikeskitysta. Al koskaan kayta mitdan taman tyyppist laitteistoa
vanteisiin, joissa on sylinterimaiset pultin reiat. Katso viitteena
verkossa olevia Alcoa®-vanteiden teknisia tietoja tai ota yhteytta
Howmet Wheel Systemsiin.

Teraksisille napakeskitetyille vanteille suunnitelluissa navoissa
ei ehka ole tarpeeksi pitkia ohjausripoja alumiinivanteiden
pariasennusta varten Huomioi tarkasti ohjausripojen pituus,
erityisesti vaihtaessasi teraksiset parivanteet alumiinisiin.

Kaavio 10-15

HUOMAUTUS

Kayta aina Alcoa®-vanteille HUBgreasea tai muuta vetta ja metalleja
sisaltamatonta voiteluainetta ohjausripojen (kuva 10-17) korroosion
vahentamiseksi ja vanteiden irrottamisen helpottamiseksi renkaiden
vaihdon tai huollon yhteydessa.

Mittaa navan ohjausrivan pituus, jotta voit varmistaa, etta napa
keskittaa vanteet oikein. Riittavan keskityksen aikaansaamiseksi
ohjausrivan pituuden on oltava yksittdisasennuksissa vahintaan 5
mm (kaavio 10-15) ja pariasennuksissa 1 x laipan paksuus + 5 mm
(kaavio 10-16). Molemmissa tapauksissa mitat koskevat pituuksia
ilman viistereunoja. Pidemmat rivat helpottavat asennusta.

Kaavio 10-16

Kuva 10-17
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10.d. Laipan paksuus ja kierteiden kiinnittymismatka

Keskiraskaiden ja raskaiden ajoneuvojen Alcoa®-vanteiden

asennuslaippa on paksumpi (19,1-28,6 mm) kuin terasvanteiden V 't

asennuslaippa (9-16 mm) ja asennus vaatii taman vuoksi erilaisen arOI us

kiinnitysjarjestelman.

Riittdmatdn pultin ja mutterin valinen kierteiden kiinnit-

tymismatka saattaa aiheuttaa pulttiin halkeamia tai sen
murtumisen.

Alcoa®-vanteiden asianmukaiseen asennukseen tarvitset seuraavat:

+ Pitkat (vaihto) pultit ja tavalliset mutterit, kuten jaliempana
kohdassa 11.a. on kuvattu, tai

+ Holkkimutterit (saatavana Howmet Wheel Systemsilta) ja

- . ) Halkeavat tai murtuvat pultit saattavat aiheuttaa rengas/
normaalipituiset pultit, kuten osiossa 11.b. on kuvattu.

vanne-kokoonpanon irtoamisen ajoneuvosta ja vakavan

. ) h L . . loukkaantumisen tai kuoleman.
Katso viitteeksi Alcoa®-vanteiden viimeisin Tekniset tiedot -taulukko,

jossa on seuraavat yksityiskohtaiset tiedot: vannekoot, osanumerot,

. ) o o Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja
mitat, kuten laipan paksuus, pultin reian halkaisijat ja muut.

huoltokaytantoja.

11. Kiinnityslaitteet

Asennuslaitteista tai asennettavan vanteen tyypista riippuen Alcoa®-vanteet saatetaan toimittaa erilaisilla pultinreian mitoilla:

Kuva 11-1 Kuva 11-2 Kuva 11-3

Erilaiset pultinreikien mitat M22- tai 7/8"-pulteille vasemmalta oikealle:

+ Kuva 11-1 26 mm:n pultinreika vakiomuttereille ja pitkille pulteille. Katso osio 11.a.
+ Kuva 11-2 32 mm:n pultinreika holkkimuttereille ja vakiopulteille. Katso osio 11.b.
+ Kuva11-3 Pultinreika eli ns. kaksoisreika vain Volvo OEM-laitteistolle. Katso osio 11.d.

Varoitus A

Kromipinnoitettujen vanteiden muttereiden, joissa on vannetta koskettava kromipinta, kdyttdminen voi aiheuttaa vanteen kiinnityksen
heikkenemisen ja epatasaisen kiinnityksen.

Tama saattaa aiheuttaa vanteiden |6ystymisen ja irtoamisen ajoneuvosta, joka johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Al3 koskaan kaytd muttereita, joiden kosketuspinnassa on kromipinnoite. K3yté Alcoa®vanteiden kanssa vain suositeltuja tarvikkeita.
Ks. osiot 4.c. ja 11.b.iii.



TARKEAA

Yksiosaiset laippamutterit eivat ole hyvaksyttyja kaytettaviksi
missaan Alcoa®-vanteiden sovelluksessa. Katso kuva 11-4.

Pultin ulkoneman ymmartaminen on erittdin tarkeaa, jotta erilaisia
muttereita voidaan kayttaa oikein naihin kolmeen halkaisijaltaan
erilaiseen pultinreikaan.

Pultin ulkonema on tarkastettava erittdin huolellisesti.

Pultin ulkonema mitataan navan tai rumpujarrun tasaisesta vanteen
levya koskettavasta asennuspinnasta pultin uloimpaan paahan.
Ohjausakselin pultin ulkonema / yksittaisen vanteen kiinnitys (kuva
11-5) ja vetoakselin / pariasennuksen (kuva 11-6) pulttien ulkonema
on tarkistettava molempien riittdvan pituuden varmistamiseksi.

Kuva 11-4

Kuva 11-5 Kuva 11-6

11.a. Alcoa®-vanteiden asennus vakiomuotoisilla kaksiosaisilla laippamuttereilla ja

vanteen vaihtopulteilla

Taman tyyppisen asennusjarjestelman omaavat Alcoa®-vanteet vaativat pidemmat pultit kuin terasvanteet. Pultin ulkoneman tulee olla
riittdvan pitka kattamaan yksittaisen tai pariasennusalumiinivanteiden laipan paksuus, vannemutterin korkeus ja lisaksi kaksi mutterista ulos

tyontyvaa kierretta.

Vaadittava pultin vahimmaisulkonema yksittaiselle asennukselle

= 1x Alcoa®-vanteen laipan paksuus + standardimutterin korkeus
+ 2 taytta kierretta, 3 mm** pulteilla M22, M20 tai M18 x 1,5 Katso
kaavio 11-7.

V' N
v

Kaavio 11-7

Alcoa®-vanteen laipan paksuus
Vakiomutterin korkeus

2 taytta kierrosta

Pultin kokonaisulkonema

HwnN =

Vaadittava pultin vahimmaisulkonema pariasennukselle = 2x
Alcoa®-vanteen laipan paksuus + standardimutterin korkeus + 2
taytta kierretta, 3 mm** pulteilla M22, M20 tai M18 x 1,5 Katso
kaavio 11-8.

0099

V' N
V.

(4]

Kaavio 11-8

** tai 2 taytta kierrettd, jos kyseessa on 7/8"-11 BSF (Scania) tai
7/8"-14 UNF-putit (Volvo >2004)
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11.a.i. Kuinka pultin ulkonema mitataan (akselit, joissa on rumpujarrut)

Pultin ulkonema mitataan akselin paan asennuspinnasta:

+ Ts. levyjarrullisen akselin navasta ja rumpujarrullisen akselin navan sisapuolella olevasta rummusta pultin ulkopaan ensimmaiseen tayteen
kierteeseen Katso kaavio 11-9.

+ Ts. rumpujarrullisen akselin navan ulkopuolella olevasta rummusta pultin ulkopaan ensimmaiseen tayteen kierteeseen Katso kaavio 11-10.

Siséipuolella oleva rumpu Ulkopuolella oleva rumpu

@
| @

Napa
Sisapuolella oleva rumpu
Ulkopuolella oleva rumpu

Asennuspinta
Ensimmainen taysi kierre - b—_— - —_ - — -

Pultin ulkonema
Nakyvissa oleva uloke

No vk~ WwN =

o]

Kaavio 11-9 o Kaavio 11-10

TARKEAA

Tarkista pinnapultin riittava kiinnitysvara, ettei holkkimutteri pohjaa pultin kierteettdmaan osaan. Katso kaavio
11-9(7).

+ (Holkki)mutterin on pystyttava kiinnittdmaan vanne tai vanteet

+ Katso osiosta 11.b.ii. viite ja tiedot "pohjalukemista".

Mittaa nakyvissa olevan ulokkeen (katso kaavio 11-9 (7)) halkaisija ja vertaa sitd vanteen pultin reidn
halkaisijaan:

+ Nakyvan ulokkeen halkaisijan tulee olla vahemman kuin pultin reian halkaisija. Backup
+ Vanteen liitospinnan tulee olla tasainen ja tdysin kosketuksissa navan tai rummun liitospintaan

Tarkista kiinnityspintojen muoto ja mittaa sen halkaisija. Katso kaavio 11-11.

+ Pydrat, jotka on asennettu navan tai rummun liitospintaan, jotka eivat ole kehan suuntaisia, on tarkastettava
saanndllisesti. Katso osio 13.h.i.

+ Navan tai rummun liitospinnan on oltava suositeltujen halkaisijoiden mukaisia. Ks. 5.c kohdan kaavio 5-3 tai
13.h.i kohdan kaavio 13-44.

Kaavio 11-11

11.a.ii. Pultin oikeanlaisen ulkoneman varmistaminen

Jotta asennus olisi turvallinen pultin ulkoneman tulee tayttaa seuraavat ehdot. Jos ehdot eivat tayty, vanteen pultit tulee korvata vaatimukset
tayttavilla vanteen pulteilla. Kun kaytetaan kaksiosaisia laippamuttereita ja pidempia vaihtopultteja, pultin minimiulkoneman on oltava:

Yksittaisen vanteen kiinnitys: Pariasennus:

* 1x Alcoa®-vanteen laipan paksuus + mutterin korkeus + 3 mm + 2 xAlcoa®vanteen laipan paksuus + mutterin korkeus + 3
kaytettaessa M22, M20 tai M 18 x 1,5 kierretta (tai 2 taytta mm kaytettaessa M22, M20 tai M18 x 1.5 kierretta (tai 2 taytta
kierretta, jos kysymys on muun tyyppisista kierteista, kuten BSF kierretta, jos kysymys on muun tyyppisista kierteista, kuten BSF
tai UNF) tai UNF)

+ Esimerkki: 1 x 22.5 x 14.00 Alcoa®-vanne, jonka laipan paksuus on + Esimerkki: 2 x 22.5 x 7.50 Alcoa®-vanne, jonka laipan paksuus on
28,5 mm, ja normaali 2-osainen laippamutteri M22 x 1.5, jolloin 22 mm, ja normaali 2-osainen laippamutteri M22 x 1.5, jolloin
pultin ulkoneman pituudeksi saadaan 28,5 + 27 + 3 =58,5 mm pultin ulkoneman pituudeksi saadaan 2 x 22 + 27 + 3 =74 mm.
Katso kaavio 11-7. Katso kaavio 11-8.



Sekakiinnitys:

Kun kaytetaan kaksiosaisia standardikierteisia laippamuttereita ja
vaihtopultteja, pultin minimiulkoneman on oltava:

+ 1 xterasvanteen laipan paksuus + 1 x Alcoa®-vanteen laipan
paksuus + mutterin korkeus + 3 mm, kun kaytetaan kokoja M22,
M20 tai M 18 x 1.5 kierteilla (tai 2 taytta kierretta, kun kyseessa on
toisen tyyppiset kierteet, kuten esim. BSF tai UNF)

+ Esimerkki: 1 x 22,5 x 9,00 Alcoa®-vanne, jonka laipan paksuus on
22mm, ja 1 x 22,5 x 9,00 terdsvanne 13 mm:n laipan paksuudella
ja normaalilla 2-osaisella laippamutterilla M22 x 1,5, jolloin pultin
ulkoneman pituudeksi saadaan 1x20.5+ 1x 13+ 27 +3=63,5
mm

+ Katso osio 4.h.

11.a.iii. Pulttien saatavuus

Jos kaytetaan kuusiokulmamuttereita, joiden kokonaiskorkeus on
suurempi, pultin tulee olla pidempi. Ks. kuva 11-12.

Taottujen Alcoa®-vanteiden asentamiseen voidaan kayttaa
ajoneuvon tai akselin OEM-valmistajan toimittamia ja kiinnittamia
vakiomuttereita.

Kuva 11-12

Howmet Wheel Systems (Eurooppa) ei tarjoa OEM-multtereita.
Tarkasta muttereiden saatavuus ajoneuvon tai akselin valmistajalta.

11.a.iv. Pulttien saatavuus

Ennen Alcoa®-vanteiden jalkiasentamista (vakiomuttereilla
ja pidemmilla pulteilla) Kysy kuorma-autosi tai peravaunusi
alkuperaiselta valmistajalta tiedot pidempien vaihtopulttien
saatavuudesta.

11.a.v. Erikoispitkat pultit

Eraat peravaunuakselien valmistajat tarjoavat akseleita, joissa
on "yhdistetty” tai erikoispitka pulttipituus, jolloin ne sopivat seka
ohuempiin terasvanteisiin etta paksumpiin alumiinivanteisiin.
Joissakin tapauksissa Alcoa®-vanteet voidaan asentaa ilman etta
pultit vaihdetaan tai hankitaan holkkimuttereita. Voit maaritella
oikean ja turvallisen asennustavan noudattamalla tassa osiossa
selostettuja toimenpiteita.

Kuva 11-13
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11.b. Alcoa®-vanteiden asennus vakiopituisilla pulteilla ja holkkimuttereilla

Varoitus

/1N

Kromipinnoitettujen (holkki) vanteiden muttereiden, joissa on vannetta koskettava kromipinta, kdyttdminen voi aiheuttaa vanteen

kiinnityksen heikkenemisen ja epatasaisen kiinnityksen.

Tama saattaa aiheuttaa vanteiden I8ystymisen ja irtoamisen ajoneuvosta, joka johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Al3 koskaan kayta muttereita, joiden kosketuspinnassa on kromipinnoite. Kayté Alcoa®vanteiden kanssa vain suositeltuja laitteistoja.

Ks. osiot 4.c. ja 11.biii.

TARKEAA

Standardipituinen py&ran pultti sopii paksulaippaisemmille
Alcoa®-vanteille, kun kaytetaan erityista holkillista mutteria.

Standardipituinen pyoran pultti sopii paksulaippaisemmille
Alcoa®-vanteille, kun kdytetaan erityista holkillista mutteria. Naissa
muttereissa oleva varsi tai holkki ulottuu asennusreian sisaan ja
kompensoi vakiopultin pituutta varmistaen riittavan kierteiden
kiinnittymismatkan.

Kayta ainoastaan Alcoa®-vanteisiin, joiden pultinreian lapimitta on
sopivan kokoinen, jotta mutterin holkki mahtuu helposti reién |api.

Holkkimuttereita on saatavana seuraavasti:

32 mm asennusreian halkaisijalla varustetun holkkimutterin avulla
tapahtuvaan asennukseen:

+ M22x 1.5 (metrijarjestelma, Volvo 2005 >)

+ 7/8"-11 BSF (Scania)

+ 7/8"-14 UNF (Volvo > 2004)

30 mm asennusreian halkaisijalla varustetun holkkimutterin avulla
tapahtuvaan asennukseen:
* M20 x 1.5 (metrijarjestelma)

26 mm asennusreian halkaisijalla varustetun holkkimutterin avulla
tapahtuvaan asennukseen
* M18x 1.5 (metrijarjestelma)

Katso viitteeksi asennusreikien halkaisijat
Alcoa®-vanteiden tekniset tiedot -taulukosta.

Epaselvissa tapauksissa ota yhteyttda Howmet
Wheel Systemsiin.

Huomautus:

Kun vanteiden kiinnitysreian halkaisija on 26 mm, kayta joko pitkia
pultteja vakiomuttereilla (M22 x 1.5, 7/8"-11 BSF tai 7/8"-14 UNF) tai
kayta vakiopultteja holkkimuttereilla (M18 x 1.5). Tarkasta ajoneuvon
pulttien tekniset maaritykset.

Kierteiden kiinnitysmatkan on oltava tarpeeksi pitka, jotta asennus
holkkimuttereita kaytettaessa tapahtuu oikein:

Suositeltu kierteiden kiinnittymismatka pultin kierteiden ja
holkkimutterin valilla on oltava pituudeltaan vahintaan 95 % pultin
halkaisijasta.

Suositusten mukaiset kierteiden kiinnittymismatkat pultin ja

holkkimutterin valilla:

+ 14 taytta kierrosta koolle M22 x 1.5 (metrijarjestelma, Volvo
vuodesta 2005 lahtien)

+ 13 taytta kierrosta koolle M20 x 1.5 (metrijarjestelma)

+ 12 taytta kierrosta koolle M18 x 1.5 (metrijarjestelma)

+ 10 taytta kierrosta koolle 7/8"-11 BSF (Scania)

+ 12 taytta kierrosta koolle 7/8"-14 UNF (Volvo vuoteen 2004 asti)

Kuva 11-14

Kuva 11-15


https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf

11.b.i. Kuinka kierteiden riittava kiinnittymismatka tarkistetaan?

Kiinnita yksittainen vanne tai parivanteet napaan ja varmista vanteiden kiinnitys ainakin kahdella mutterilla. Kirista yksi mutteri kasin ja laske
taysien kierrosten lukumaara, kunnes mutteri on tiukassa.

Al keskita napakeskitys-tyyppisia vanteita holkkimuttereilla

Mutterin holkit EIVAT keskitd vanteita. Téma asennusmenetelmd vaatii edelleen napakeskityksen tai napakeskitysakselin. Taméa koskee
vanteiden seka yksittdis- etta pariasennusta. Riittavan keskityksen aikaansaamiseksi ohjausrivan pituuden on oltava yksittaisasennuksissa
vahintadn 5 mm ja pariasennuksissa 1 x laipan paksuus + 5 mm, pois lukien ohjausripojen viistereunat.

Kaavio 11-16 Kaavio 11-17

Yksittaisasennuksissa tarvitaan lyhytholkkiset holkkimutterit Pariasennuksissa tarvitaan pitkaholkkiset holkkimutterit

Howmet Wheel Systems tarjoaa seka lyhyt- ettd pitkaholkkisia muttereita, joiden kierrekoot sopivat useimpiin eurooppalaisiin keskiraskaisiin ja
raskaisiin ajoneuvoihin. Oikean kiristysmomentin saat ajoneuvon, perdvaunun tai akselin valmistajan antamista kiristysmomenttisuosituksista.

11.b.ii. Vanteiden pultit joissa on kierteetdn osa eli pohjaavat kiinni

Pultit, joissa on kierteetdn osa tai nakyviin jaava ulkonema, voivat Tamdn etdisyyden (x) on oltava 2 mm lyhyempi kuin asennettavien
aiheuttaa vanteen riittamattoman kiristyksen tai jattaa vanteet vanteiden laipan paksuus. Selvitd tdmdn osan pituus kiristdmallé
kokonaan kiristamatta. Joissakin pulteissa oleva kierteeton osa voi mutteri pultin kierteettomddn osaan saakka ilman vannetta.

estaa kiristamasta holkillista mutteria tarpeeksi pitkalle..

Ennen kuin asennat Alcoa®-vanteita napaan pulteilla, joissa on Sekakiinnitys:

kierteeton osa tai nakyvissa oleva uloke, aluslevyn ja pyérannavan

asennuspinnan valinen tila on selvitettava. Kun kiinnitat sisapuolelle terasvannetta ja Alcoa®-vanteita holkkimut-

tereilla ulkopuolelle, on tarkeaa:

a) Maarittaa kiinnittyneen kierteen maara osiossa 11.b. kuvatulla
tavalla.

b) Tarkastaa, ettei pultin kierteeton osa esta pitkan holkkimutterin
riittavaa kiristysta, kuten osiossa 4.g. on kuvattu.

-

Kaavio 11-18
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Varoitus

A

Vanteiden ja laitteistojen virheellinen valinta saattaa aiheuttaa

vanteiden virheellisen asennuksen.

Vanteiden virheellinen asennus saattaa johtaa vanteiden
irtoamiseen tai ajoneuvon kokoonpanojen menetykseen,
joista aiheutuu vakava loukkaantuminen tai kuolema.

Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja
huoltokaytantoja.

11.b.iii. Vanteen pulttien tarkastus

Kaytossa pulttien mitat ja olosuhteet saattavat muuttua ajoittain
johtuen ymparistoolosuhteista, useista uudelleen asennuksista,
virheellisesta vaantdmomentista ja muista tekijoista.

Pyyda ajoneuvosi napa- ja pulttivalmistajalta ohjeet huoltosuosi-
tuksista ja pulttien vaihtokdytannoista.

Tarkasta ja vaihda taipuneet, rikkoutuneet, murtuneet tai

vaurioituneet pultit. Kun vaihdat rikkoutuneita pultteja, vaihda aina

rikkoutuneen pultin molemmilla puolilla olevat pultit. Kun vaihdat
rikkoutunutta pulttia, vaihda samalla navan muutkin pultit.

Kaikkien vanteen kiinnityksessa kaytettavien laitteiden tulee olla
luokkaa 8 tai metrimuunnosta kayttavia 10.9. Noudata laitteistoval-
mistajan suosituksia pulttien vaihtamisen ajoituksesta.

Kuva 11-19

Kuva 11-20

11.c. Kaksiosaiset kuusikulmamutterit Alcoa®-vanteille

/1N

Varoitus

Kromipinnoitettujen vanteiden muttereiden, joissa on
vannetta koskettava kromipinta, kdyttdminen voi aiheuttaa
vanteen kiinnityksen heikkenemisen ja epatasaisen
kiinnityksen.

Tama saattaa aiheuttaa vanteiden I18ystymisen ja irtoamisen
ajoneuvosta, joka johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Al3 koskaan kayta muttereita, joiden kosketuspinnassa
on kromipinnoite. Kaytad Alcoa®-vanteiden kanssa vain
suositeltuja laitteistoja.

Alcoa®-vanteissa kaytettyjen muttereiden muotoilu ja tekniset
ominaisuudet ovat DIN 74361-3 -standardin mukaiset.
Eurooppalaisten Alcoa®-vanteiden asennukseen kdytetdan

kaksiosaisia kuusikulmamuttereita, joiden kierteet ovat seuraavat:

* M22x1.5
* M20x1.5
* M18x1.5
+ 7/8"-11BSF
+ 7/8"-14 UNF

HUOMAUTUS

Yksiosaiset laippamutterit eivat ole hyvaksyttyja kaytettaviksi
missaan Alcoa®vanteiden keskiraskaiden ja raskaiden
ajoneuvojen sovelluksissa.

+ Eurooppalaisten keskiraskaiden ja raskaiden ajoneuvojen
Alcoa®-vanneasennuksiin saa kayttaa ainoastaan kaksiosaisia
muttereita tai kaksiosaisia holkkimuttereita, joihin kuuluu
vapaasti pyoriva aluslevy ja jotka on suunniteltu napakeskitettyja
asennusjarjestelmia varten.

Terasvanteellisten kuorma-autojen tai peravaunujen akselien
mukana tulevia tavallisia muttereita voidaan myds kayttaa Alcoa®-
vanteissa, joissa on vastaava pultinreian lapimitta, edellyttden,
etta kierteiden kiinnittymismatka on riittava. Katso osio 11.a.
Seuraavat 2-osaiset kuusikulmapaiset holkkimutterit ovat
saatavana Howmet Wheel Systems:ilta

+ M22x 1.5 (metrijarjestelmd, Volvo 2005 >)

+ M20x1.5

+ M18x1.5

+ 7/8"-11 BSF (Scania)

+ 7/8"-14 UNF (Volvo > 2004)

Joissakin ajoneuvoissa on seka oikea- ettd vasenkatisia kierteita.
Naissa ajoneuvoissa on oikealla puolella oikeakatiset ja
vasemmalla vasenkatiset kierteet. Kirjaimet "R" ja "L" pulteissa
ja muttereissa merkitsevat oikeakatista (R) ja vasenkatista (L)
kierretta.



Alcoa®-vanteiden kaksiosaiset holkkimutterit:

Holkkimutteri Korvaa*' Kierrekoko Kierrekoko Holkki Sovellus
osanumero™’

GAX687632G GAX578032 M22x 1.5 Metrijarjestelma & Volvo 2005>  Lyhyt Yksittdinen
N/A GAX578032012 M22 x 1.5 Metrijarjestelma, vasenkatiset Lyhyt Yksittainen
kierteet
GAX687732G GAX578132 M22x 1.5 Metrijarjestelma & Volvo 2005 > Pitka Pariasennus
N/A GAX57813201* M22 x 1.5 Metrijarjestelma, vasenkatiset Pitka Pariasennus
kierteet
GAX614230G GAX614230 M20x 1.5 Metrijarjestelma Lyhyt Yksittainen
GAX614330G GAX614330 M20x 1.5 Metrijarjestelma Pitka Pariasennus
GAX542026G GAX542026 M18x 1.5 Metrijarjestelma Lyhyt Yksittdinen
GAX542126G GAX542126™ M18x 1.5 Metrijarjestelma Pitka Pariasennus
GAX688032G GAX578432 7/8"-11 BSF Scania Lyhyt Yksittdinen
GAX688132G GAX578532 7/8"-11 BSF Scania Pitka Pariasennus
GAX687832G GAX578232" 7/8"-14 UNF Volvo > 2004 Lyhyt Yksittainen
GAX687932G GAX578332 7/8"-14 UNF Volvo > 2004 Pitka Pariasennus
Taulukko 11-21
*1 Tata ohjekirjaa tuottaessa tarvikevalikoima ja varastot ovat HUOMAUTUS

saattaneet muuttua. Paivitykset ja tekniset tiedot saat Howmet
Wheel Systemsilta tai Alcoa®-vanteiden valtuutetuilta jakelijoilta. Vaikka holkkimutterit on suunniteltu kompensoimaan standar-
dipultin pituutta, pultin ulkoneman vahimmaispituus, toisin sanoen
*2 Saatavilla niin kauan kuin varastoa riittaa. Holkkimutterien riittava kierteiden kiinnityspituus on valttamaton. Katso osio 11.b.
osanumeron jatke 01 tarkoittaa vasenkatista kierretta.

Lyhyita holkkimuttereita voidaan kayttaa, jos kyseessa on yhdistel-
masovellus, terasvanteiden ja Alcoa®-vanteiden pariasennus. Katso

osio 4.g., 11.b.ii.ja 12.c.

*3 Saatavilla niin kauan kuin varastoa riittaa.
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11.d. Erityisesti Volvolle tarkoitettu Alcoa®-vanteiden asennuslaitteisto

Pultin kierteen tekniset tiedot:

[ ]
+ Volvon kuorma- ja linja-autojen pulttikierteiden tekniset Var OI tus A

maaritykset muuttuivat vuoden 2004 neljannella
vuosineljannekselld ja 2005 alussa arvosta 7/8"-14 UNF
standardiin M22x 1.5.

+ Tarkasta kierteiden oikeat tekniset maaritykset, kun vanteita
jalkiasennetaan Volvo-ajoneuvoihin.

+ Volvo-ajoneuvojen vanteiden jalkiasennukseen kaytettavat
holkkimutterit on saatavilla Howmet Wheel Systemsilta.

ALA SEKOITA erityisesti Volvolle valmistettuja Alcoa®vanteita
ja Volvon OEM-holkkimuttereita Alcoa® Wheelsin
Alcoa®-vanteiden holkkimuttereiden kanssa.

Erityisesti Volvolle / Volvon OEM-multtereille valmistettujen
Alcoa®-vanteiden sekoittaminen Alcoa®-vanteiden / holkkimut-
e . . tereiden kanssa saattaa aiheuttaa virheellisen asennuksen ja
Asennusreiat ja holkkimutterit: o . ) T N
vanteiden irtoamisen ajoneuvosta kayton aikana ja aiheuttaa

. . R ) vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
1. Volvo-ajoneuvot voidaan myds varustaa Alcoa® Wheelsin

ex-worksilla, jossa on erilainen asennusjarjestelma ja joka

e o Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja
vastaavasti kayttaa erilaista laitteistoa. Katso kuva 11-22.

. . ) ] . huoltokaytantoja.
2. Erityisesti Volvolle valmistetuissa Alcoa®-vanteissa on Volvo-logo/
nimi vals-sileimassa ja eri Alcoa® Wheels -osanumerot.
3. FErityisesti Volvolle valmistetuissa Alcoa®-vanteissa on erilaiset Pyyda lisétietoja ottamalla yhteytta Volvo -organisaatioon tai
kiinnitysreiat, joita kutsutaan nimella kaksoisreika ts. jokainen Howmet Wheel Systemsiin.

asennusreika sisaltaa kaksi eri halkaisijaa. Katso kuva 11-23.

4. Erityisesti Volvolle valmistetut Alcoa®-vanteet asennetaan
pidemmilla pulteilla ja Volvon OEM-holkkimuttereilla, jotka
poikkeavat Howmet Wheel Systemsilta saatavista holkkimut-
tereista.

5. Erityisesti Volvolle ja Volvon laitteistolle, pulteille ja muttereille
valmistetut Alcoa®-vanteet ovat saatavilla vain Volvo-organi-
saatiolta.

Kuva 11-23

Kuva 11-22

Kuva 11-22, vasemmalta oikealle:

* Volvo OEM -holkkimutteri yksittaiseen ja pariasennukseen:
soveltuu vain Volvon kaksoisreika-vanteisiin

* Howmet Wheel Systemsin holkkimutteri yksittaisen vanteen
asennusta varten

* Howmet Wheel Systemsin holkkimutteri pariasennusta varten
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12. Vannemutterit

12.a. Muttereiden kiristaminen

Kaksiosaiset laippamutterit M22 x1.5, M20 x 1.5, M18 x 1.5, 7/8" - 11
BSF tai 7/8" - 14 UNF saattavat vaatia erilaisen kiristysmomentin.

Tiedustele ajoneuvon tai akselin valmistajalta oikeita kiristysmo-
menttiarvoja tai lue ohjeet ajoneuvon omistajan kasikirjasta.

TARKEAA

Tarkasta kaikki osat, mukaan lukien vanteet, pultit ja mutterit.
Tarkasta maali, lika, korroosio tai vauriot. Tarkasta vanteiden
litospinnat, navat ja rummut.

Muttereihin ja/tai pultteihin kohdistuva maali, lika, ruoste
tai vaurio voi absorboida huomattavan maaran mutteriin
kaytetysta kiristysmomentista ja aiheuttaa kiinnitysvoiman
heikentymisen.

Poista maali, lika ja ruoste. Vaihda vahingoittuneet osat. Noudata
oikeaa kiristysjarjestysta ja oikeita kiristysmomentteja.
Katso osio 10.a.

Muttereiden ja pulttien voitelu:

Varoitus A

+ Voiteluainetta ei tule kadyttaa pyéranmutterin aluslevyyn,
ts. mutterin ja vanteen valiseen kosketuspintaan. Liiallinen
voiteluaineen kaytto pultin ja mutterin kierteissa voi
aiheuttaa lilan suuren kiristysmomentin.

+ Normaalin ylittava kiristysmomentti voi venyttaa pultteja,
jolloin ne rikkoutuvat. Rikkoutuneet pultit saattavat
aiheuttaa vanteen irtoamisen ajoneuvosta, joka johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

* Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus-
ja huoltokaytantoja.

TARKEAA

Voiteluaineet on poistettava taydellisesti mutterin aluslevysta ts.
mutterin ja vanteen kosketuspinnalta, jos niita padsee pinnoille
vahingossa.

Al anna 6ljyn koskettaa vanteen, navan, rummun tai jarrujen
asennuspintoja. Al voitele pulttien kierteita suihkuttamalla. Katso
osio 10.a. Katso kaaviot 10-9 ja 10-10.

Aseta yksi navan ohjausrivoista kello kaksitoista -asentoon. Kun
vanteet on asetettu ohjausripoihin, kirista kaikki kaksiosaiset
laippamutterit kasin, kirista ne suositeltuun kiristysmomenttiin
noudattamalla esitettya jarjestysta vannetyyppisi mukaisesti. Katso
kaaviot 12-1, 12-2 ja 12-3.

O
2

Kaavio 12-1 - Kuusi pulttia

Kaavio 12-2 - Kahdeksan pulttia

1
10 8
e
35 o6
50O O 4

7

2

Kaavio 12-3 - Kymmenen pulttia
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Kuva 12-4
Momenttiavain

Kiristysmomentti tulee tarkistaa uudelleen 5 - 50 mailin/g - 80 Liian pieni ja liian suuri kiristysmomentti
kilometrin ajon jalkeen, ellei akselin/ajoneuvon valmistaja tai

ajoneuvokalustoa koskeva kayttdohje toisin maaraa. Tarkista

kiristysmomentti tasta alkaen saannéllisin valiajoin. ~
Varoitus /1N

Mutterit on pidettava kiristettyina ja pultit ja mutterit tulee tarkistaa
usein ja saanndllisin valiajoin.

Jos kiristysmomentti on liian pieni, mutterit padsevat
|8ystymaan, pultinreiat hakkautuvat (menettavat muotonsa),
pulttimetalli vasyy tai mutterit irtoavat, ja pultinreian alueelle
voi syntyd my6s halkeamia. Liian suuri kiristysmomentti

Voi venyttaa pultteja (katso kuvat 11-19) ja aiheuttaa niiden
rikkoutumisen ja samalla kiinnitysvoiman haviamisen.

Jos kdytat momenttiavainta, se on saadettava huolellisesti, jotta
kiristysmomentti on suositusrajojen sisalla tai niiden alapuolella.
Kirista suositeltuun kiristyslujuuteen kalibroidulla momentti-
avaimella. Katso kuva 12-4.

Mutterien momenttikiristys tulee suorittaa suositellussa
jarjestyksessa.

Muttereiden kiristysmomentti tulee tarkistaa kalibroidulla momentti-
avaimella jokaisen vanteen asennuksen jalkeen. Mutterit tulee
tarpeen vaatiessa kiristda uudelleen.

Renkaiden vaihdon yhteydessa mutterit ja pultit tulee tarkastaa
ja varmistaa, etta ne ovat hyvassa kunnossa. Jos |6ytyy halkeamia
ja kuluneita tai vaurioituneita kierteitd, poista tallaiset mutterit
kaytdsta. Tarkista pyorien pultit samalla periaatteella.

Seka liian pieni etta liian suuri kiristysmomentti voi
johtaa vanteen irtoamiseen, mika voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Noudata tassa osiossa kuvattuja oikeita vanteiden asennus- ja
huoltokaytantoja.

HUOMAUTUS

Jos mutterit vaativat jatkuvaa kiristamista, pultit rikkoutuvat
jatkuvasti, pyéran mutterien tiivisteet murtuvat (kuva 12-6)
tai pulttien reiat hakkautuvat, kiinnitysjarjestelma ja asennus-
kaytannot tulee arvioida uudelleen.

Kuva 12-5 Kuva 12-6
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12.b. Pida vanteen mutterit tiukkaan kiristettyina

Vanteiden mutterit on pidettava kirealla. Pultit ja mutterit tulee
tarkastaa saanndllisesti. Renkaiden vaihdon yhteydessa mutterit ja
pultit tulee tarkastaa ja varmistaa, etta ne ovat hyvassa kunnossa.
Jos mutterit vaativat jatkuvaa kiristamista, kiinnitysjarjestelma
ja asennuskaytannot tulee arvioida uudelleen. Pultinrei'ista ja/
tai tuuletusrei'ista lahtevat likaraidat saattavat olla merkki |6ysista
muttereista. Katso kuva 12-7.

Kaksiosaisten laippamutterien oikeassa asennuksessa tulee lisata
kaksi tippaa moottoridljyya mutterin ja integroidun aluslevyn valiseen
kohtaan ja kaksi tippaa jokaisen pultinpaan kahteen ensimmaiseen
kierteeseen. Katso osio 10.a.

TARKEAA
Oikean kiristysmomentin varmistamiseksi huomioi aina ajoneuvon
tai akselin valmistajan suositukset ennen taulukon 12-8 kayttamista.

Napakeskitetty vanne kaytettaessa kaksiosaisia
laippamuttereita (mutterit integroidulla aluslevylla):

Asennustyyppi Kiristysmomentin taso

metrijarjestelma M18x 1.5 340 - 400

metrijarjestelma M20 x 1.5 380 - 450

metrijarjestelma *'  M22x1.5 610 -675

Scania 7/8"-11 BSF 540 - 660

Volvo *? 7/8" - 14 UNF 640 - 700
Kaavio 12-8

*1 Mukaan lukien Volvo vuodesta 2005 alkaen

*2\/olvo vuoteen 2004

Katso lisatietoja osiosta 11.d. "Erityisesti Volvolle tarkoitettu
Alcoa®-vanteiden asennuslaitteisto".

HUOMAUTUS

1. Vannemuttereiden kiristaminen niille maaritettyihin kiristys-
momentteihin on erittain tarkeaa. Liian alhainen kiristys jattaa
vanteen kiinnityksen l6ysaksi ja voi vaurioittaa vanteita, pultteja
ja napoja ja johtaa vanteen irtoamiseen. Liian suuri kiristys
voi vaurioittaa pultteja, muttereita ja vanteita ja myos johtaa
vanteen irtoamiseen.

2. Kaikki momenttiavaimet, paineilmalla toimivat avaimet ja
kaikki muut tyokalut tulee kalibroida maaraajoin oikean
vaantémomentin varmistamiseksi.

3. Katso ylla mainittujen laitteistojen vaantdmomentit alkuperais-
valmistajalta.

Kuva 12-7
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12.c. Pariasennus terasvanteiden kanssa

Kun asennat terasvanteita Alcoa®-alumiinivanteiden parivanteiksi,

noudata vanteen asennuksessa terdsvanteen V ‘t

valmistajan suosituksia asianmukaisen arOI us

kiristysmomentin ja voiteluaineen kaytosta kierteissa. Katso osio 4.g.

Pitkaholkkisten muttereiden kaytto yhdistetyssa pariasen-

nuksessa voi estaa mutteria kiristymasta tarpeeksi pitkalle
pulteissa joissa on kierteetdn osa, katso osio 11.b.ii.

TARKEAA

Joskus Alcoa®-vanteita asennetaan pariksi terdsvanteiden kanssa.

Talléin on suositeltavaa, etta korroosion ehkaisemiseen kaytetaan e - . )
Riittdmaton kiristys voi johtaa ajoneuvon hallinnan

menettamiseen ja vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Alcoa®-vanteiden Discmates-suojaa tai nailonista valmistettuja
suojatiivisteita.

Jos pariasennuksen sisempana vanteena kaytetadn terasvannetta, ) R )
Noudata osiossa 4.g. kuvattuja oikeita vanteen asennus- ja

on oltava erityisen huolellinen, jotta sisempi vanne asetetaan I
huoltokaytantoja.

napaan tai rumpuun oikein.

Vannekokoonpanon turvallisuuden vuoksi pulttien kierteiden
on oltava riittavan pitkat ulomman (alumiinisen) parivanteen V 't
kiinnitykseen. arOI us

Howmet Wheel Systems suosittelee Alcoa®-vanteille tdhan . P e . .
Kun asennat maalaatuja teraksisia sisdvanteita ulompien

alumiinivanteiden vanteiksi, varo liiallisen maalin
keraantymista teraksiseen sisavanteeseen.

tarkoitukseen holkkimuttereita.
+ Lyhyiden holkkimuttereiden kayttaminen on mahdollista
* Holkkimuttereita kaytettdessa vaaditaan riittava kierteiden

Kiinnittymismatka, kuten osiossa 11.. on kuvattu. Liian paksu maalikerros (> 90 pm tai 3,5 mil) voi heikentaa

kiinnitysjarjestelman kiristysvoimaa ja vanteet saattavat
irrota. Vanteiden irtoaminen ajoneuvosta voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Noudata tassa osiossa ja osioissa 10, 11 ja 12 kuvattuja oikeita
vanteiden asennus- ja huoltokaytantéja.
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12.d. Virheelliset asennukset

Seuraavassa on esimerkkeja virheellisistd vanteen asennuksista.

[

Kaavio 12-9

Napakeskitetty alumiinivanne
Palloistukka tai pallomutteri
Riittamaton kosketusalue

Al3 kayta pallo-/kuula- tai kartiomuttereita napakeskitetyissa
vanteissa.

Al3 kayta vakiomuotoisia kaksiosaisia laippamuttereita pallo- /
kartiopulttikeskitettyihin vanteisiin.

Al3 kayta holkkimuttereita, joiden halkaisija on liian pieni tai suuri
suhteessa pultinreikiin.

Al3 kayta holkkimuttereita vanteissa, jotka on suunniteltu
holkittomille muttereille.

Al3 kayta Volvo OEM-holkkimuttereita minkdan muun tyyppiseen
vanteeseen.

Al3 kayta vakiomuotoisia muttereita sellaisissa Alcoa®vanteissa,
jotka on suunniteltu erityisesti Volvolle. Katso osio 11.d.

Kaavio 12-10

1. Pulttikeskitetty, pallomutterillinen alumiinivanne
2. Kaksiosainen laippamutteri
3. Kosketusalue vahainen (tai puuttuu kokonaan)

Varoitus A

Vaaranlaisten mutterien kaytto voi heikentaa kiinnitysta ja
aiheuttaa pulttien seka vanteiden rikkoutumisen.

Kiinnitysvoiman heikentyminen, pulttien rikkoutuminen tai
vanteiden halkeaminen saattaa johtaa vakavaan loukkaan-
tumiseen tai kuolemaan.

Kayta vain kullekin vannetyypille erityisesti suunniteltuja osia.
Katso oikeat laitteistokokoonpanot osiosta 11.
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13. Vanteet kaytossa

13.a. Tarkasta huolellisesti ja usein

Turvallinen kaytto edellyttaa, etta vanteet ja niiden kiinnitysjar-
jestelmat tarkastetaan usein ja saanndllisin valiajoin, seka vanteiden
ollessa ajoneuvoon asennettuna ettd irrallaan.

Kaytossa olleet vanteet on tarkastettava saanndllisesti ja usein, jotta
voidaan varmistaa, etta ne toimivat asianmukaisesti ja turvallisesti.

Aina ei ole mahdollista ennustaa vanteen kayttoéikaa. Lopulta vanteet
kuluvat loppuun. Yleisesti ottaen, vanhemmat vanteet ja vanteet,
joilla ajetaan aariolosuhteissa, tulee tarkastaa useammin silta
varalta, etta niiden kunto on silmin nahden niin huono, etta ne on
syyta poistaa kaytosta.

Tarkasta usein ja saanndllisesti kaikki kulutukselle alttiit alueet.
Puhdista vanteet ja tarkista samalla, nakyyko niissa halkeamia tai
muita vaurioita. Tarkista myos pariasennuksen sisempi vanne, kun
ulompi vanne on irrotettu paikaltaan.

Tarkista renkaanvaihdon yhteydessa koko vanne. Puhdista vanteet
ja tarkista samalla, nakyykd niissa halkeamia tai muita vaurioita.

13.b. Piilovauriot

Al3 ylité vanteen maksimikuormitusta. Asiakkaan on verrattava
OEM-ajoneuvon akselin kantokykyluokituksia vanteen maksimikan-
tokykyluokitukseen ja tayttopaineeseen, jotka on merkitty vanteen
rullaleimaan. Katso osio 4.d.

Al3 tayta likaa. Kytd vanteen ja renkaan valmistajan suosittelemaa
painetta, alaka missaan olosuhteissa ylita kylmatayttopainetta, jonka
renkaan ja vanteen valmistaja on ilmoittanut renkaassa ja vanteessa.
Suorita vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus ennen renkaan
asennusta varmistaaksesi, ettei asennukselle ole esteita. Katso
Vanteen kiinnitysjarjestelman tarkistus -osio 5.d.

Jonkin tyyppiset vannevauriot voivat olla nakymattémissa renkaan
alla, joten aina kun rengas poistetaan, koko vanne tulee tarkastaa

huolellisesti. Poista kaikki rasva ja tiesta irronnut lika.

Kayta terasharjaa tai terasvillaa renkaan jalka-alueen kumijaamien
poistamiseen.

Varoitus A

Jos vanteita ja niihin liitettyja osia ei tarkasteta perusteellisesti
ja usein, vanteet voivat vioittua odottamatta.

Huomaamaton kuluminen, korroosio tai halkeamat voivat
johtaa vanteen tai laitteiston vikaantumiseen tai vanteen
irtoamiseen, mika voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.

Tarkasta vanteet ja varusteet saanndllisesti, jotta ajoneuvo
toimisi turvallisesti.

Tarkista, etteivat pultinreiat ole haljenneet, hiertyneet

tai suurentuneet, mika on mahdollista, jos muttereiden
vaantémomenttia ei pideta oikeana. Pultinrei'ista tai tuuletusreiasta
lahtevat likaraidat saattavat olla merkki I0ysista muttereista. Katso
0sio 12.b.

Kuva 13-1



Varoitus A

Renkaiden tai vanteiden vauriot saattavat johtaa renkaan ja vanteen irtoamiseen toisistaan rajahdyksenomaisesti. Rajahdyksenomainen

irtoaminen saattaa aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
Tarkasta renkaat ja vanteet vaurioiden osalta ennen ajoneuvosta irrottamista.

Jos vaurioita |6ytyy, renkaat on tyhjennettava taydellisesti ennen muttereiden I0ysaamista. Poista vaurioituneet renkaat tai vanteet
kaytosta.

13.c. Vanteen muuntaminen

Howmet Wheel Systems ei hyvaksy minkaanlaista muutosta
vanteisiin, lukuun ottamatta vahaista kosmeettista kiillotusta

[
ulkonaon parantamiseksi. Hiominen on sallittua vannelaippa-alueen VarOItus A

huoltamiseksi. Katso osio 13.g.

Hitsaus, juottaminen tai muunlainen Alcoa® -vanteiden
alueiden kuumentaminen heikentaa vannetta. Heikentyneet
tai vaurioituneet vanteet voivat aiheuttaa renkaan ja vanteen
rajahdysmaisen irtoamisen toisistaan tai vanteen pettdmisen
ajoneuvossa.

HUOMAUTUS

Dura-Bright® -pintakasiteltyjen vanteiden harjaaminen, kiillotus,
hiominen tai muun tyyppinen hankaava kasittely poistaa
Dura-Bright® -pintakasittelyn. Katso lisatietoja osiosta 14.b.

Vanteen ja renkaan irtoaminen toisistaan tai vanteen
pettdminen ajossa voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.

Vanteita ei saa muuttaa hitsaamalla, juottamalla tai muilla
kuumennusta vaativilla menetelmilla, joiden tarkoituksena on
korjata tai suoristaa vannetta.

Al3 koskaan yrita hitsata, juottaa tai kuumentaa mitaan

Sovitinlevyjen tai vannelukkojen kayttoa ei hyvaksyta Alcoa®-vanteen pintaa.

Alcoa®-vanteissa.

Vanteita ei saa maalata, pulverimaalata eika pinnoittaa millaan Katso osio 13.d. Kuumuuden aiheuttamat vauriot.
sellaisella tavalla, joka voisi vaikuttaa asennuspintoihin.

Kaikki vanteet, joissa on merkkeja niihin tehdyista muutoksista, tulee
poistaa ajoneuvosta ja romuttaa.

Vanteen tunnisteen tulee olla luettavissa. Vanteet tulisi poistaa
kaytosta, jos tunnisteet eivat ole luettavissa tai vastaa vaatimuksia.
Katso osio 4.d. Identification of Alcoa®-vanteiden tunnistaminen.
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13.d. Kuumuuden aiheuttamat vauriot

/1N

Varoitus

Liiallinen kuumentuminen, joka johtuu tulesta, jarrujen toimintahairidsta, pydran laakereiden rikkoutumisesta, rengasrikosta tai jostain
muusta syystd, saattaa heikentdd metallia ja aiheuttaa vanne-rengasyhdistelman irtoamisen toisistaan rajahdysmaisesti.

Rajahtava vanne-rengasyhdistelma voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Poista liialliselle kuumuudelle altistunut vanne kaytosta valittdmasti ja pysyvasti.

Vanteet on tarkastettava kohtuuttomalle kuumuudelle altistumisen
osalta ennen kayttéon palauttamista. Vanne, joka on kuumentunut
liikaa, voi nayttaa hiiltyneelta tai palaneelta.

Liialliselle kuumuudelle altistunut vanne voi ndyttaa hyvakuntoiselta,
jos se on puhdistettu.

Ala kayta ylikuumentunutta vannetta, vaikka se ulkoisesti nayttaisikin
olevan hyvassa kunnossa. Vaikka vanne ei nayta ilmeisen palaneelta,
tarkista merkinnat, renkaan jalkaosat, jarrukomponentit ja Alcoa®
Wheelsin DiscMate-valilevy tai nailonista valmistettu suojatiiviste
seka varmista, ettei niissa ndy merkkeja hiiltymisesta, sulamisesta,
kuplimisesta tai palamisesta.

Jos pyoralla on ajettu rengas tyhjana kauemmin kuin on ollut
valttamatonta tielta pois siirtymiseksi, on vanne aina tarkastettava
liiallisen kuumenemisen aiheuttamien vaurioiden varalta.

Liiallinen kuumuus saattaa muuttaa vanteen varia. Siina voi nakya
himmeaa harmahtavaa varia eika pinta kiillotu kirkkaaksi, kuten
normaalikuntoisessa vanteessa.

Tammikuun 2009 jalkeisissa Alcoa®-logoissa ei ehka ndy kuumuuden
aiheuttamia vaurioita. Tarkasta kaikki akselinpaan komponentit silta
varalta, etta niissa on merkkeja ylikuumenemisesta.

Tarkasta rumpujarrujen kitkapalat tai levyjarrujen jarrupalat, Alcoa®
Wheelsin DiscMate-valilevyt tai nailonista valmistetut suojatiivisteet
seka jalkaosat vaurioiden osalta. Jos jokin naista osista ndyttaa
ylikuumenneelta, koko kokoonpano on vaihdettava, mukaan lukien
vanne, on vaihdettava ja poistettava kaytosta pysyvasti.

Helmikuusta 2009 lahtien Alcoa®-valmistetuissa vanteissa on 1 tuuman eli 2,5 cm:n kokoinen kirkas pydred kuumuutta osoittava tarra, joka
sijaitsee valssileiman vieressa vanteen sisapuolella vasemmalla ja oikealla olevien kuvien mukaisesti, minka lisdaksi sama tuuman kokoinen
kirkas kuumuutta osoittava tarra sijaitsee myds venttiilin 1ahelld renkaan sivun kourussa, kuten kuvissa 13-2-13-3.

WEHOLE AW Rl 19
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Kuva 13-4 Kuumuuden osoitin, versio 2 vannelaipassa

Kuumuuden osoitin

Kuva 13-2 Kuumuuden osoitin vannekehdn urassa

Kuva 13-5 Kuumuuden osoitin, versio 2 vanteen vannekehdén urassa
Iéhelld sarjanumeroa ja venttiilin reikdd



Vanteet ilman kuumuuden ilmaisinta (ennen vuotta 2009):

Jos Alcoa®-vanteen logomerkinnassa on merkkeja kuplimisesta, Kuva 13-6 Hiiltynyt-logo-tarra

hiiltymisesta tai mustumisesta, tama saattaa olla osoitus siita, etta Kuva 13-7 Vannekehan varin muutos hiiltyneella kumilla

vanne on altistunut ylikuumenemiselle. Vanteen varin muuttuminen Kuva 13-8 Hiiltynyt Alcoa® Wheelsin DiscMate tai muu nailonista
ja/tai hiiltynyt Alcoa® Wheelsin DiscMate tai muu nailonista valmistettu suojatiiviste

valmistettu suojatiiviste saattaa myos ilmaista, etta vanne on

altistunut liialliselle kuumuudelle. Katso alla olevat kuvat.

Kuva 13-6 Kuva 13-7 Kuva 13-8

Vanteet joissa lampéilmaisin (vuodesta 2009):

Jos naissa lampdilmaisimissa on merkkeja Kuva 13-9 Hiiltynyt kuumuuden ilmaisin valssileiman vieressa

kuplimisesta, hiiltymisesta tai varin Kuva 13-10 Hiiltynyt kuumuuden ilmaisin valssileiman vieressa (Iahikuva)
muuttumisesta tai murtumisesta, tama Kuva 13-11 Hiiltynyt, varidan muuttanut kuumuuden ilmaisin vannekehan urassa
saattaa olla merkki siitd, ettd vanne on vanteen sisalla

altistunut ylikuumenemiselle.

HUOM
Vanteille, joiden kuumuuden ilmaisimessa on MITA TAHANSA virimuutoksia, mittatarkastuksia ennen vanteen palauttamista
kayttoon. Ks. osio 13.e.

Kuva 13-9 Kuva 13-10 Kuva 13-11

TARKEAA

Jos vanteessa nakyy jokin tassa esitetyista ja kuvatuista muutoksista,
poista vanne kaytosta valittdmasti ja suorita osion 13.e. kuvaamat
mittatarkastukset.

Tama koskee kaikkia kuumuuden renkaalle aiheuttamia vaurioita,
vanteen ja/tai jarrun osien varimuutoksia seka kaikkia palaneita tai
hiiltyneita merkintoja.

Ala yrité asentaa ja tiyttaa rengasta sellaiseen vanteeseen, jossa
nakyy tassa osiossa esitettyja ja kuvattuja muutoksia, kunnes osion
13.e. kuvaamat mittatarkastukset on suoritettu.
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13.e. Mittojen tarkistukset

Varoitus 71\

Vanteissa, joilla on ajettu rengas tyhjana, jotka ovat olleet osallisena rajussa renkaan ja vanteen toisistaan irtoamisessa tai ovat
vaurioituneet ylikuumenemisen takia, ei ehka ole enaa oikeita mittasuhteita ja kehdn muotoa pitdmaan renkaan jalkaosia kiinni
vanteessa sen ollessa kuormitettuna.

Vanteet, joiden mitat ja kehdn muoto eivat ole oikeat, voivat johtaa renkaan ja vanteen rajahdysmaiseen toisistaan irtoamiseen, joka voi
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Kaikki kaytossa olleet vanteet on tarkastettava ennen asennusta. Poista korkealle paineelle, renkaan ja vanteen irtoamiselle tai liialliselle

kuumentumiselle altistunut vanne ja rengas kaytosta valittdmasti ja pysyvasti.

TARKEAA

Noudata tassa kappaleessa annettuja mittojen tarkistustoimenpiteita joka kerran vannetta tarkastaessasi.

13.e.i. Mittojen tarkistukset

Paras tarkastusmenetelma: vanteen kehdan mittaukseen tarkoitetulla ball tape -mitalla

Kuva 13-12

Kuvassa 13-12 on vanteen kehan mittaukseen tarkoitettu ball tape
-mitta.

Mittaa renkaan kehan pituus jalka-alueen kohdalta avoimelta _
puolelta ball tape -mitalla. Katso kuva 13-13. Kuva 13-13

Vanteen kehan pituus jalkaosan kohdalta avoimelta puolelta
mitattuna tulee tarkastaa aina renkaanvaihdon yhteydessa. Avoin
puoli on vannelevyn vastakkainen puoli.

Kun on kysymys keskilaippaisista leveista vanteista tai vanteista
joiden offset (tai inset) on alle 76 mm tai 3 tuumaa, molemmat

vanteen jalkaosat tulee tarkastaa.

Jokainen vanne tulee tarkistaa ennen asennusta.



Kuva 13-14 Kuva 13-15

Oikea mitta Poista vanne kéytostd
Jos kehan ymparysmitta jalka-alueen kohdalla ei ole sama kuin Vanteen kehan mittaukseen tarkoitettuja ball tape / disk tape
vaadittu ball tape -mitan osoittama vanteen kehan mitta, poista -mittoja vanteen kehdn mittausta varten myy:

vanne kaytosta valittdmasti ja pysyvasti.
The Tire and Rim Association
4000 Embassy Parkway, Suite 390
Akron, OH 44333
T+1330666 8121
E tra@us-tra.org

13.e.ii. Mittojen tarkistukset

Toiseksi paras tarkastusmenetelma: jos kaytettavissa ei ole ball tape -mittaa, kayta suorakulmaa

HYVAKSYTTAVA El HYVAKSYTTAVA
Kuva 13-16 nakyy suorakulma, joka on tasoissa kummallakin Kuva 13-17 nakyy alimittainen vanteen halkaisija, jonka mittauksen
vannelaipalla. yhteydessa suorakulman ja vanteen reunan véliin voi selvasti asettaa

esim. luottokortin (n. 0,030 tuumaa eli 0,76 mm).

Kuva 13-16 Kuva 13-17
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www.us-tra.org/011419_Usingthedisktape_V1R1.mp4

TAMA TARKISTUSTAPA SOPII VAIN PARIASENNETUILLE TAI LEVYLLISILLE VANTEILLE.

Tarkasta kaikki vanteet jokaisen renkaanvaihdon yhteydessa ja Jos lyhyen osan ja vannelaipan valiin jaa suurempi rako kuin
varmista vannekehan avoimen puolen oikea muoto. luottokortin paksuus (0,76 mm), vanne on poistettava kaytosta
1. Aseta suorakulman pitka osa vanteen levypuolen keskikohtaa pysyvasti ja havitettava.

vasten.

2. Ulota lyhyt osa molempien vannelaippojen yli, kuten kuvissa
13-16ja 13-17 on esitetty.

3. Toista tama prosessi vanteen ympari tasaisin valimatkoin nelja
kertaa. Lyhyen osan tulee koskettaa molempia vannelaippoja
kussakin kohdassa.

Kuva 13-18 Kuva 13-19

Pariasennukseen sopiva vanne Vain yksittaisasennukseen sopiva vanne

13.e.iii. Mittojen tarkistukset

Kolmanneksi paras tarkastusmenetelma: pyorittamalla vannetta alla kuvatun mukaisesti

Kuva 13-20 Kuva 13-21 Kuva 13-22
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Jos kaytettavissa ei ole ball tape -mittaa tai suorakulmaa, pyorita
vannetta ilman rengasta vahintaan 3 metria silealla, tasaisella,
vaakasuoralla, puhtaalla alustalla, esim. asfaltilla tai betonisella
paallysteella.

Kaikki poikkeamat suorasta pyorimisesta viittaavat siihen, etta mitat
ja pyoreys eivat mahdollisesti ole oikeat. Katso kuvat 13-20, 13-21 ja
13-22. Poista vanne kaytosta, kunnes se on kunnolla tarkistettu ball
tape -mitalla.

Jos et tdysin ymmarra jotain tassa osiossa esitetyista tarkistusmene-
telmista, ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin.

13.f. Renkaiden epatavallinen kuluminen tai tarina

Jos ajossa iimenee renkaan epatavallista kulumista tai tarinda, asiaa
saattaa auttaa sateisheiton tarkistaminen. Irrota pyord ajoneuvosta,
tyhjenna ja poista rengas. Katso osiosta 8 sisarenkaattomien
renkaiden tyhjentaminen ja irrottaminen ja osiosta 7.c. taytto ja
jalkaosan asetuksen tarkastus.

Asenna vanne takaisin ajoneuvoon ilman rengasta. Varmista, etta
noudatat oikeita asennusohjeita, jotta vanne keskittyy hyvin napaan.
Aseta mittari kuvan 13-23 osoittamalla tavalla mittaamaan vanteen
jalkaosaa. Pyoritd vannetta samalla kiinnittden huomiota mittarin
osoittamiin eroihin. Alcoa®-vanteiden sateisheitto tulee testata
ainoastaan jalkaosan pinnasta. Kokonaislukema 1,0 mm (0.04") tai
vahemman on hyvaksyttava.

Renkaiden kuluminen voi aiheutua my&s huonosti asettuvista
renkaista. Tarkista, asettuuko rengas kunnolla vanteeseen.
Renkaiden jalkaosia ei ole ehka asennettu oikein. Jos ndin on
tapahtunut, poista pydra ajoneuvosta, tyhjenna ja irrota rengas
jalkaosista. Katso osio 8 Sisdrenkaattomien renkaiden tyhjentdminen
jairrottaminen.

Voitele jalkaosat riittavasti ja asenna renkaiden jalkaosat uudelleen
oikein. Katso osio 8.b.iii. Voiteluaineet ja osio 7.c. Taytto ja jalkaosan
asettumisen tarkastus.

Tayta pyora uudelleen turvahakissa tai muussa sopivassa
turvalaitteessa. Katso osio 7.c. Taytto ja jalkaosan asettumisen
tarkastus.

HUOMAUTUS

Kulumistoleranssi tai mittarin osoittama kokonaislukema voi olla
0,75 mm tai 0,03 tuumaa uuden vanteen osalta.

Jos vanne on ollut kaytdssa, se on saattanut jo altistua iskuille.
Joitakin muodonmuutoksia voi esiintya.

Kuva 13-23
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13.g. Vannelaipan kuluminen

Valmistajan mydntama rakennetakuu ei kata vannelaipan kulumista.
Ainoastaan Dura-Flange®-vanteilla on 24 kuukauden takuu koskien
kulumista, jossa vannelaipan reuna on muuttunu teravaksi ja vaatii
huoltoa.

Vannelaipan pinnan epatasainen kuluminen johtuu renkaan
jalkaosan ja sivuseinaman aiheuttamasta hankauksesta.
Vannelaipan kulumista tapahtuu useimmiten ajossa, jossa lastit ovat
raskaita tai liikkuvia.

Jos ajoneuvojesi vannelaipoissa tapahtuu tavallista enemman

kulumista, kannattaa harkita Dura-Flange® Alcoa®-alumiini-
vanteiden kayttoonottoa. Niissa on erikoiskasittely, joka vahentaa Kuva 13-24
huomattavasti vannelaipan kulumista.

Katso lisatietoja QR-koodista
Poista vanteet kaytdstd, kun vannelaipat ovat liian kuluneet.

Liiallinen kuluminen voidaan maaritella kayttamalla Howmet Wheel
Systemsin hyvaksymaa kulumismittaa ja toimenpiteitd, jotka on
selostettu osiossa 13.g.ii.

Jos vannelaipan kuluminen synnyttaa teravia reunoja ja/tai aiheuttaa
viiltoja renkaaseen, katso reunan kunnossapito-/tasoitustoi-
menpiteet osiosta 13.g.iii.

13.g.i. Alcoa®-vannelaipan kulumismitan kayttéohjeet

Naita mittareita tulee kayttaa ainoastaan Alcoa®-vanteiden ja vannelaipan kulumien mittaukseen. Ne eivat ole renkaan jalkaosan kulman tai
halkaisijan mittaukseen soveltuva ty6kalu. Muita alumiinivanteita ja terdsvanteita saattavat koskea muut maaraykset.

Alcoa®-vannelaipan kulumismittoja
(vannetulkki) on saatavana valtuutetuilta
Alcoa® Wheels -jalleenmyyjilta.

Kulumismitta Kulumismitta

Vanteen olka-alue Vanteen olka-alue

Paivanvalo talla alueella osoittaa, Jos talla alueella ei ndy paivanvaloa,

vanne on kulunut lilkaa

ettd reuna on hyvaksyttava

Kaavio 13-25
Reuna hyvéiksyttavé

Kaavio 13-26
Reuna El ole hyvaksyttéva


https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pintakasittelyt.asp
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/mista-ostaa.asp

13.g.ii. Vannelaipan kulumisen maarittely

VAIHE 1

Irrota rengas/vanne-kokoonpano ajoneuvosta ja poista rengas, ks.
osio 8, Sisdrenkaattomien renkaiden tyhjentdminen ja irrottaminen
Alcoa®-vanteista.

VAIHE 2

Kun vanne on irrotettu renkaasta, tarkista, onko kehan
ymparysmitta jalkaosan kohdalta avoimelta puolelta hyvaksyttava.
Katso osio 13.e. Mittojen tarkistukset.

Kuva 13-27 HUOLTOKELPOINEN

Tarkista vannelaippa Alcoa® Wheelsin vannelaipan kulumismitalla,
jotta voit maarittda, pitdakd vanne poistaa kaytdsta vannelaipan I
liiallisen kulumisen vuoksi. Katso kuvat 13-27 ja 13-28.

Arvioi tama katsomalla edeltavat kuvat seka Alcoa® Wheelsin
vannelaipan kulumismitan ohjeet osiossa 13.g.i.

Vannelaipan kulumismittoja on saatavana valtuutetuilta Alcoa®
Wheels jalleenmyyjilta.

Kuva 13-28 EI HUOLTOKELPOINEN
VAIHE 3

Jos vannelaipan kulumismitta osoittaa vanteen kayttokelpoiseksi, tarkista vannelaipan reunan teravyys kumisella teravyysmitalla. Tama mitta
valmistetaan kiinnittdmalla puupalan ymparille renkaan sivusta leikattu tai vastaavanlainen pieni kumipala.

—

"

Kuva 13-29 Kuva 13-30
Kuminen terdvyysmitta tai sopiva puupalan ympadrille kiinnitetty Vetamalla terdvyysmittaa vanteen kulumisaluetta pitkin voidaan
kumipala. maadrittad, onko vannelaippa niin terava, etta se leikkaa tai vioittaa

kulumismitan kumia.
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Vetamalla teravyysmittaa vanteen kulumisaluetta pitkin voidaan
maarittaa, onko vannelaippa niin terava, etta se leikkaa tai vioittaa H e
kulumismitan kumia. Jos laippa leikkaa kumia, reuna voidaan uom’o

tasoittaa osiossa 13.g.iii. olevien ohjeiden mukaisesti.

Al3 liikuta késia tai sormia suojaamattomina kéytettyjen
vanteiden kuluneen vannelaipan yli.

HUOMAUTUS

Tarkista, ettei renkaan jalkaosissa tai sivuseinamissa ole leikkaus- . e .
Kulunut vannelaipan reuna on terava ja voi viiltaa haavoja

viiltoja. Jos nailla alueilla ei ole havaittavissa vioittumista, voit ottaa o .
kasiin tai sormiin.

renkaan uudelleen kayttdon. Renkaat, joissa on leikkausviiltoja, on

poistettava kdytdsta. Samalla on syyta tarkistaa, onko renkaassa e e o . .
Kayta aina suojakasineita kasitellessasi kaytettyja vanteita tai

muita vikoja ja toimia rengasvalmistajan ohjeiden mukaisesti. . ) . R
tarkistaessasi reunan teravyytta.

HUOMAUTUS

Tarkista vanteet jokaisen renkaanvaihdon yhteydessa tai vahintaan
KERRAN VUODESSA maarittamalla vannelaipan kuluminen ja teravat
reunat. Naiden ohjeiden noudattaminen vahentaa merkittavasti sita
mahdollisuutta, etta vannelaippa leikkaa rengasta.

Jos vannelaippa leikkaa tai nayttaa olevan tarpeeksi terava
leikkaamaan teravyysmitan kumia, reuna voidaan tasoittaa
seuraavilla sivuilla annettujen ohjeiden mukaan. Jos kumi ei
leikkaudu, vanne voidaan palauttaa kayttoon ilman lisatoi-
menpiteita.

13.g.iii. Vannelaipan huolto / reunan tasoitus

Vannelaipan kulumisen aiheuttaman vanteen terdvan reunan tasoittamiseen on olemassa monenlaisia valineitd. Seuraavassa on esimerkkeja
yleisesti kaytetyista tydkaluista:

Kuva 13-31 lima- tai sahkokayttdinen hiekkapaperihiomakone Kuva 13-32 lima- tai sahkokayttoinen hiekkapaperihiomakone

Hyvin nopea ja tehokas keino reunan tasaamisen. Laitteen kayttajan Toinen erittdin nopea ja tehokas tapa tasoittaa vannelaipan

tulee varmistua, etta reunasta tulee yhta tasainen joka kohdasta. kulumisesta aiheutunutta teravaa reunaa. Varo, ettei hiomalevy
"leikkaa kiinni” poistettavaan alumiiniin. Varo kovertamasta
vannetta.
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Kuva 13-33 Kulmahiomakone
Hiekkapaperi- tai kivilaikalla tai muulla hiomalaitteella varustettu
sahkokayttdinen hiomatyokalu. Tama tydkalu on erittdin nopea ja
tehokas. Huolehdi siita, etta reuna tasoitetaan yhta tasaisesti joka
kohdasta ja ettei vannetta koverreta.

Huomio

Kuva 13-34 Kulmahiomakone, vinkit

Kun olet irrottanut renkaan, jata vanne renkaanvaihtolaitteeseen.
Anna vanteen pyoria hitaasti ja poista terava reuna hiomakoneella.
Irrota metalli mahdollisimman tasaisesti ilman kulmahiomakoneen
heiluttamista tai voiman lisdamista. Ald kolhi vannetta.

/1N

Kun terdvaa reunaa tasoitetaan kasin tai koneella, ymparistddn sinkoilee metallista hiontajatetta ja kipinoita. Sdhkotyokaluissa voi olla
teravid osia. Eraat tydkalut aiheuttavat kaytettdessa voimakasta melua tai ne saattavat kuumentua kaytén aikana.

Metalliset hiontajatteet voivat olla teravid ja sinkoutuessa sahkokayttdisista tydkaluista ne voivat aiheuttaa vakavia iho- tai
silmavammoja. Tydkalujen kova kayttdaani voi vahingoittaa kuuloa. Terdvat osat voivat viiltda ihoon haavoja ja kuumat pinnat voivat

aiheuttaa palovammoja.

Kayta aina asianmukaisia suojavalineitd, kuten suojalaseja, kasineitd, suojavaatetusta ja kuulosuojaimia, kun kaytat kasi- tai

sahkokayttoisia tyokaluja.

Kuva 13-35 Terdvd reuna ennen tasoitusta

Kuva 13-36 Terdvd reuna tasoitettu
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VAIHE 4

Kuvissa 13-35 ja 13-36 on esitetty reunan tasauksen eri vaiheet.
Mita tahansa valinetta kaytatkin, liikuta sita vanteen kehan ympari
poistaen vain se maara materiaalia, mita reunan tasoittamiseksi
tarvitaan. Taman tulisi olla vain pieni maara metallia.

Kasittele molemmat laipat, jos niissa on merkkeja teravyydesta.
Jata ulkoreuna hieman matalammaksi. Varmista, etta reuna on
mahdollisimman tasainen. Varo kovertamasta vannetta.

VAIHE 5
Kun reunan teravyys on poistettu, veda teravyysmittaa VAIHE 3)
tasoitetun reunan yli, ja tarkasta, onko reuna edelleen terava.

Jos kumi leikkautuu edelleen, suorita edella mainitut vaiheet
uudelleen teravan reunan tasoittamiseksi. Poista aina vain se maara
metallia, mita reunan tasoittamiseksi tarvitaan.

VAIHE 6

Tarkista vannelaipan korkeus Alcoa®-vannelaipan kulumismitalla,
jotta voit varmistua siita, etta jaljelle jaanyt korkeus riittaa tukemaan
rengasta. Osio 13.g.ii. VAIHE 2 kuvaa mittarin kayton. Siirra mittaria
koko vanteen kehan ympari varmistaen samalla, etta laippa ei
millaan alueella ole mitan osoittaman hyvaksymisrajan alapuolella.
Jos koko vannelaippa on vannelaipan kulumismitan rajojen sisalla,
niin vanne voidaan ottaa uudelleen kayttoon.

VAIHE 7
Tarkasta aina, ettei vanteen kunnossa ole mitdan muuta vikaa, jonka
takia se tulisi poistaa kaytosta. Katso kaikki taman osion kappaleet.

TARKEAA

Noudata aina tassa ohjekirjassa suositeltuja turvallisia asennustoi-
menpiteita seka hyvaksyttya turvarajoitinta tai rengashakkia, kun
taytat rengas/vanne-kokoonpanoa.

Vannelaipan kuluminen voi maarata liimattavien tai limapainojen
kayttoda, jos vannelaippa ei ole riittava nipistimella (painettava)
kiinnitettavalle painolle.

HUOMAUTUS
Kayta Alcoa® Wheelsin vannelaipan kulumismittaa vain Alcoa®
Wheels -vanteille.

Varoitus 71\

Vannelaipan tai minka tahansa muun Alcoa® -vanteen
alueen hitsaaminen tai juottaminen heikentaa vannetta.
Heikentyneet tai vaurioituneet vanteet voivat aiheuttaa
renkaan ja vanteen rajahdysmaisen irtoamisen toisistaan tai
vanteen pettdmisen ajoneuvossa.

Renkaan irtoaminen vanteesta tai vanteen pettaminen ajossa
voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Al koskaan yrita hitsata, juottaa tai kuumentaa mitéan
Alcoa®-vanteen pintaa.

Varoitus A

Jos otetaan kayttoon vanne, jonka laippakorkeus ei ole
Alcoa® -vannelaipan kulumismitan mukaan tarpeeksi suuri,
seurauksena voi olla vanteen ja renkaan rajahdysmainen
toisistaan irtoaminen.

Rajahdysmainen renkaan ja vanteen toisistaan irtoaminen
voivat aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Jos vannelaipan korkeus jaa vanteen kulumismitan hyvaksy-
misrajan alapuolelle, laippa ei pysty riittavasti tukemaan
vanteessa olevaa rengasta. Poista valittdmasti ja pysyvasti
kaytosta kaikki vanteet, joiden laippakorkeus on riittamaton.

Varoitus A

Liiallinen kuumentuminen, joka johtuu tulesta, jarrujen
toimintahairiésta, pyéran laakereiden rikkoutumisesta,
rengasrikosta tai jostain muusta syysta, saattaa heikentaa
metallia ja aiheuttaa vanne-rengasyhdistelman irtoamisen
toisistaan rajahdysmaisesti.

Rajahtava vanne-rengasyhdistelma voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Poista liialliselle kuumentumiselle altistunut vanne kaytosta
valittdmasti ja pysyvasti.



13.g.iv. Dura-Flange®

Jos kaytossasi olevien vanteiden laipat kuluvat toistuvasti tavallista
enemman, kannattaa harkita Dura-Flange® Alcoa® -vanteiden
kayttéonottoa. Naissa vanteissa on erikoiskasittely, joka vahentaa
huomattavasti vannelaipan kulumista. Vain Dura-Flange® -vanteet
sisaltavat takuun vannelaipan kulumiselle.

Dura-Flange®-vanteilla on 24 kuukauden takuu koskien kulumista,
jossa vannelaipan reuna on muuttunut teravaksi ja vaatii huoltoa
osion 13.g.iii. mukaisesti. Vannelaipan huolto / reunan tasoitus.

HUOMAUTUS
Takuu ei kata vahaista kulumista tai vahaista pistekorroosiota.

Dura-Flange® Alcoa® -vanteiden reunoja ei voi kunnostaa
vannelaipan kunnossapitoon liittyvan osion 13.g.iii. menetelmien
avulla. Vannelaipan huolto / reunan tasoitus.

Kuva 13-37 Hyvéksyttava kuluma ja pistekorroosio
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13.h. Haljenneen tai vaurioituneen vanteen tarkastukset

Tarkasta vanteet silmamaaraisesti murtumien tai vaurioiden osalta.

Poista vanteet kaytdsta, jos niissa on tiedettyja tai epailtyja vaurioita.

Katso viitteena seuraavat osiot.

13.h.i. Kiinnitysalue

Asennuksen tai vannelevyn alueen halkeamat aiheutuvat tavallisesti
virheellisesta asennuksesta (katso osiot 10 ja 11), kohtuuttomasta
kuormituksesta tai riittamattdmasta navan tai jarrurummun laipan
tuesta (katso osio 13.h.i.). Poista vanne kaytosta valittdomasti ja
pysyvasti.

Tama voi johtua yhdesta tai useammasta seuraavista olosuhteista:

* Ylikuormitus, kuorman epatasainen jakautuminen akseleille ja/tai

+ Virheellinen kiinnitys, voitelulaitteiden puute ja/tai

+ Riittamaton huolto (liitospintojen puhdistaminen) ja/tai

* Ei-spesifikaatioiden mukaisten / muiden kuin alkuperaisosien
kaytto

Kuva 13-38

/1N

Halkeilleet tai muuten vaurioituneet vanteet voivat pettaa tai
irrota ajoneuvosta.

Varoitus

Vanteet, jotka pettavat tai irtoavat ajoneuvosta sen ollessa
liikkeelld, voivat aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.

Poista valittdmasti ja pysyvasti haljenneet tai vaurioituneet
vanteet kaytosta.

Alla olevissa esimerkkikuvissa nakyy halkeamia, jotka alkavat levyn

alueelta. Todennakaisia syita ovat:

+ Vaarat kiinnitysosat tai asennuslaitteet, katso osio 11 (kuva 13-38)

+ Riittdmatdn kiristysmomentti, katso osiot 10 ja 12 (kuva 13-39)

+ Vanteen tukipinnan liian pieni lapimitta (kuva 13-40)

+ Maali, lika ja korroosio vanteen ja navan liitospinnoissa
asennuksen aikana (kuva 13-41)

+ Tukipinta ei ole tasainen (kuva 13-42)

Kuva 13-39



Kuva 13-40

Kuva 13-42

Pulttikeha @
mm

Kierrekoko

Kuva 13-41

Tarkista vanteen navan / rummun kosketusalue huolellisesti, ja varmista ettei niissa

ole halkeamia tai muita vaurioita. Jos talla alueella havaitaan halkeama, poista vanne

kaytosta valittdmasti ja pysyvasti.

Navan ja rumpupydran kosketuspinnan tulee olla
tasainen ja koko alla suositellun vanteen tukihal-
kaisijan mukainen, jotta vannelevyn tuki olisi
riittdva kaavion 13-44 suositusten mukaisesti.

Suositeltu varmistus (katso kaavio 13-43) Sovellettavissa napakeskitettyihin Alcoa®-vanteisiin:

-varmistus @ mm

Varmistus

Kaavio 13-43

Howmetin

suosittelema

205
245
275
275
225
335

Kaavio 13-44

S © 0 o O

=
o o

M18x 1.5
M18x 1.5
M20x 1.5
M22x1.5
M22x 1.5
M22x 1.5

250
290
320
320
270
385

I1SO 4107 SAE J694 -varmistus DIN 74361-3
-varmistus @ mm @ mm
250 - 251 245 - 250
290 - 291
320-321 315-320
334-343
385-386 380-385

varmistus @ mm

245 -251
285-291
315-321
334-343
273-279
380-386




Kuva 13-45 Kuva 13-46
Ympyrén muotoinen napa Tahden muotoinen napa

Varoitus A

+ Koska tahden muotoisten napojen kosketuspinta on rajallinen, navan, vanteen ja kiinnityslaitteiston oikeanlainen kunnossapito ja
puhdistaminen on tarkeaa.

+ European Wheel Manufacturers -yhdistyksen (EUWA) mukaan tahden muotoisissa navoissa (katso kuva 13-46) kaytettavat vanteet on
tarkastettava sisa- ja ulko-osan kiinnityksen murtumien osalta 50 000 km:n valein.

+ Jos murtumia havaitaan, vanteet on poistettava kaytosta valittomasti ja pysyvasti.

13.h.ii. Pultinreiat

Jos I8ysasti kiinnitetyilla vanteilla ajetaan, seka pultti- etta napakeskitetyt vanteet voivat vaurioitua.

Tarkista onko merkkeja laajentuneista tai pidentyneista muttereista tai vaurioituneista pulteista ja
muttereista.

+ Napakeskitetyissa vanteissa on tarkistettava, onko niissa vannelevyn ja kierteiden jalkia pultinreiissa.

+ Pulttikeskitetyissa vanteissa liian tiukka kiristysmomentti voi aiheuttaa pallomutterireikien vaurioitumisen

Poista valittdmasti ja pysyvasti kaytosta vanteet, joiden pulttien reidt ovat vaurioituneet.

Kuva 13-47 Kuva 13-48



13.h.iii. Tuuletusreiadt ja vannelevyn alue

Tarkista vannelevyjen molemmilta puolilta, onko tuuletusrei’issa
murtumia.

Tama voi johtua yhdesta tai useammasta seuraavista olosuhteista:

Ylikuormitus, kuorman epatasainen jakautuminen akseleille ja/tai

Virheellinen kiinnitys, voitelulaitteiden puute ja/tai

Riittamaton huolto (litospintojen puhdistaminen) ja/tai

Ei-spesifikaatioiden mukaisten / muiden kuin alkuperaisosien

kaytto

Vanteen kuormituskapasiteetin ylittdminen saattaa vaurioittaa
tuuletusreikia. Murtuma alkaa tuuletusreiasta ja jatkuu vannelevyn
alueelle.

Vanteen reunaan tai tuuletusaukon tai tuuletusreian alueeseen
kohdistuvat iskut, esim. térmays reunakiveen tai muihin esteisiin,
voivat aiheuttaa halkeamia, jotka etenevat tuuletusaukosta - tai
tuuletusreiasta tuuletusaukkoon - tai tuuletusreikaan.

Poista vaurioituneet vanteet kaytosta valittomasti ja pysyvasti.

Kuva 13-49

Kuva 13-51

Kuva 13-50




13.h.iv. Vannekehan alue (vanteen kehan keskisyvennys, venttiilireian alue ja jalkaosat)

Tarkista koko vannekehan alue kolhujen, kovertumien ja murtumien osalta.

Jalkaosan murtumien aiheuttaja on normaalisti vanteiden ylikuormitus tai

korkean kantavuusindeksin vanne. Jos téllaisia vaurioita havaitaan, Howmet

Wheel Systems suosittelee WorkHorse® Alcoa® -vanteiden K8yttod. -« -vooveeveeeinoian .

Katso osanumerot Alcoa® Wheelsin teknisten tietojen taulukosta. = «-c-ovvoeeoeeierieieenn

Renkaan tyhjeneminen saattaa johtua vanteen kehan keskisyvennyksen,
venttiilin reidn aukkoa ymparoéivan alueen ja jalkaosan alueen murtumista.
Poista valittdmasti ja pysyvasti vaurioituneet vanteet kaytosta.

VANTEEN KEHAN KESKISYVENNYS

Mahdolliset vanteen kehan keskisyvennyksen murtumien syyt:

+ Vanne on liian kapea kaytetylle renkaalle

+ Kuormitus- tai tayttokapasiteetin ylitys

+ Vannekehan korroosiovauriot

* Rengastytkalun aiheuttamat vauriot, katso kuva 13-52

+ Staattisen jarrusatulan ja pyorivan vanteen valiin juuttuneiden
vieraiden esineiden aiheuttamat vauriot, katso kuva 13-55

Kuva 13-52 Kuva 13-53

Kuva 13-54 Kuva 13-55
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VENTTIILIN REIAN ALUE

Mahdolliset syyt venttiilin reian alueen halkeamiin:

+ Kuormitus- tai tayttokapasiteetin ylitys

+ Korroosio, katso 13.i.iii kohta.

+ Venttiilireidn pinnan karkeus

+ Ei-spesifikaatioiden mukaisten / muiden kuin aitojen venttiilien kayttda varten tarkasta tiedot® Wheelsin teknisista tiedoista.
+ Venttiilimutterin liiallinen kiristdminen

- i -

Kuva 13-56 Kuva 13-57

Kuva 13-58 Kuva 13-59
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JALKAOSAT

Jalkaosan murtumat saattavat aiheutua seuraavista syista:

+ kuormitus- tai tayttokapasiteetin ylitys

+ korroosio (katso kuva 13-61)

* rengastyokalun aiheuttamat vauriot (katso kuvat 13-62, 13-63)

Kuva 13-60 Kuva 13-61

Kuva 13-62 Kuva 13-63

Varoitus A

Sisakumin kayttd sisdrenkaattomissa vanteissa piilottaa hitaat
vuodot. Hitaat vuodot saattavat johtua haljenneista tai vaurioi-
tuneista renkaista, ja tama aiheuttaa renkaan rikkoutumisen.

Rengasvauriot saattavat aiheuttaa onnettomuuksia, jotka
saattavat johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Al3 koskaan kayta sisakumia sisdrenkaattomissa
Alcoa®-vanteissa. Poista valittdmasti ja pysyvasti haljenneet tai
vaurioituneet vanteet kdytosta ja havita ne.
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13.i. Korroosio

Tietyt ymparistotekijat, kuten esim. karjankuljetus tai elintarvikkeisiin
liittyva kuljetus, voivat aiheuttaa korroosiota toistuvan desinfioinnin
vaikutuksesta. Muita mahdollisesti korroosiota aiheuttavia aineita
ovat lumen poistoon kaytetty suola ja magnesiumkloridi- ja
kalsiumkloridiyhdisteet seka erittain happamat tai emaksiset
materiaalit.

Jos sisarenkaattomien renkaiden tayttamiseen kaytetty ilma ei ole
kuivaa tai itse rengas ei ole kuiva, renkaan kattamat vanteen alueet,
vanteen kehan keskisyvennys, venttiilin reian alue ja jalkaosat voivat
ruostua voimakkaasti.

Vanteen kehan keskisyvennyksen, jalkaosan (katso osio 13.h.iv.),
venttiilin reidn ja navan korroosion aiheuttaa tavallisesti loukkuun
jaanyt kosteus.

Vahainen korroosio tulee poistaa lankaharjalla ja rengas tulee
suojata renkaan voiteluaineella, joka ei sisalla vetta tai metalleja.

Poista kaytosta kaikki vaikeasti ruostuneet renkaat.

Renkaan kattaman vanteen osan varjaytyminen on merkki
kosteudesta. Katso kuvat 13-64 ja 13-65.

Kuva 13-64

Kuva 13-65

13.i.i. Korroosio navassa tai asennuspinnassa

Kuva 13-66

Korroosion poistamisen jalkeen:

+ Navan aukon halkaisija saa olla korkeintaan 0,5 mm (0,02
tuumaa) suurempi kuin mita Alcoa®-vanteiden teknisten tietojen
taulukossa on esitetty. Jos navan aukko on ruostunut vaikeasti,
poista vanne kaytosta.

+ Vannelevyn paksuus ei saa olla pienempi kuin 0,5 mm (0,02
tuumaa) verrattuna Alcoa®-vanteiden teknisissa tiedoissa
kuvattuun vannelevyn paksuuteen vannelevyn molemmilta
puolilta ts. joko navan tai pariasennetun vanteen liitosalueilta.

Kuva 13-67

Alcoa®-vanteiden tekniset tiedot:
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13.1i.ii. Vanteen kehan keskisyvennyksen korroosio

Vanteen kehan keskisyvennyksen korroosio voi johtua seuraavista syista:
+ Loukkuun jaanyt kosteus (katso kuva 13-68)
+ Tasapainottavien nesteiden tai tiivisteaineiden kaytto (katso kuva 13-69)

Kuva 13-68 Kuva 13-69

Kuva 13-70

Nestemaisten renkaiden tasapainottajien tai tiivisteaineiden kayttd Alcoa® W-vanteissa voi aiheuttaa nopeata korroosiota vannekehan
pinnassa.

Vaikeasti ruostuneet vanteet eivat sovellu kayttoon.

Howmet Wheel Systemsin rajoitettu takuu ei kata nestemaisten renkaan tasapainottajien tai tiivisteaineiden sydvyttamia Alcoa®
-vanteita.
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13.i.iii. Korroosio venttiilin reian alueella

Korroosio venttiilin reian alueella voi aiheutua seuraavista syista:
+ Loukkuun jaanyt kosteus

+ Renkaan asennusmassan kayttd venttiilin voiteluun

+ Tasapainottavien nesteiden tai tiivisteaineiden kaytto

Kuva 13-71

Kuva 13-73 Kuva 13-74

Kuva 13-75 Kuva 13-76

+ Nestemaisten renkaiden tasapainottajien tai tiivisteiden kaytto Alcoa®-vanteissa voi aiheuttaa nopeata korroosiota venttiilin reian
alueella.

+ Vanteet joiden venttiilialue on voimakkaasti ruostunut eivat sovellu kayttoon.

+ Howmet Wheel Systemsin rajoitettu takuu ei kata nestemaisten renkaan tasapainottajien tai tiivisteaineiden syévyttamia Alcoa®
-vanteita.
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13.j. Saanndllinen tarkastus ja ruosteen poistaminen

Taman kayttdohjeen osiossa 14 Hoito ja kunnossapito esitettyjen
suositusten lisaksi vaaditaan alumiinivanteiden huoltoa, jotta
vanteet olisivat turvalliset ja luotettavat koko kayttéian ajan.

Alumiinivanteiden saannéllinen puhdistaminen ja korroosion
poistaminen ei vaikuta pelkastaan ajoneuvon ulkonakdon, vaan
vield tarkeampaa on, etta tama lisaa ajoneuvon turvallisuutta ja
luotettavuutta vanteen kayttoian aikana.

Harjatut, peilikiillotetut ja LvL ONE® Alcoa®-vanteet ovat pinnoit-
tamattomia. Alcoa®-vanteissa kaytetty alumiini tai pintakasit-
telematon ja erittain hyvin korroosiota kestava metalliseos vahentaa
hapettumisen minimiin. Jos vanteita ei puhdisteta saannéllisesti
korroosiota saattaa esiintya kaikilla pinnoilla.

Dura-Bright® Alcoa®-vanteissa on pintakasittely, joka suojaa
vanteiden pintaa hapettumiselta. Kasittely saattaa vaurioitua tai
heiketa kayttéian aikana.

Kuva 13-77 Kuva 13-78

Kuvissa kaytetyt hiontatyokalut ovat saatavilla valtuutetuilta
Alcoa®-jalleenmyyjilta. Viite: Bristle Discs for Alcoa® Wheels.

Ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin tai kay
verkkosivuillamme.

MUIDEN KUIN LITOSPINTOJEN PUHDISTAMINEN:

Katso lisatietoja kasittelemattdmien pintojen (harjatut, peilikiillotetut
seka LvL ONE®) ja Dura-Bright®-pintakasitellyt Alcoa®-vanteet)
hoidosta ja kunnossapidosta taman ohjekirjan seuraavilta sivuilta
osiosta 14.

HUOM
Ei kdannettavien Dura-Bright®-vanteiden sisusta ei ole pintakasitelty.

TARKEAA

Hapettuminen aiheuttaa korroosiota.

Jos vanteita ei puhdisteta saanndllisesti, liiallinen korroosion
kertyminen saattaa vaikuttaa renkaiden rikkoutumiseen
hiusmurtumien myo6ta tai hiusmurtumat saattavat edeta
nopeammin.

Kaikki liialliset korroosiokertymat tulee poistaa ajoneuvon maaraai-
kaishuollon yhteydessa ennen vanteiden uudelleen kayttamista tai
renkaan vaihdon tai korjauksen yhteydessa.

LITOSPINTOJEN PUHDISTAMINEN (vannelevy ja napa tai
rumpu):

Kun liitospinnat on puhdistettu, vannelevyn (pultinreika)
alueen ja navan asennusalueen tulee olla kuivat, puhtaat ja
tasaiset ennen asennusta.

Katso osio 10.a. Vanteen asennuksen valmistelu

Kuva 13-79

Kuva 13-80
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14. Hoito ja kunnossapito

Saanndllinen puhdistus

Puhdista vanteet saanndllisesti hoyrylla tai painepesurilla.
Al3 kayta voimakkaita happoja tai emdaksié siséltavia
puhdistusaineita. Ald kéyta fluorivetyhappoa. Al3 kdyta
Alcoa®-vanteiden puhdistamiseen tai kiillotukseen hankaavia
tuotteita tai tyokaluja.

14.a. Korroosiota estava kunnossapito harjatuille, peilikiillotetuille ja LvL ONE®
-vanteille (vanteet joissa ei Dura-Bright® -kasittelyd)

Nama vanteet ovat tunnistettavissa tarran sinisesta Alcoa®-logosta:

Seuraavat tiedot on tarkoitettu Alcoa®-vanteille, joissa ei ole
Dura-Bright®-pintakasittelya.

Katso tarkat Dura-Bright®-pintakasiteltyjen Alcoa®-vanteiden huolto-
ja puhdistusohjeet osiosta 14.b.

ALCDA Harjatut, peilikiillotetut tai LvL ONE®-viimeistellyt Alcoa®-vanteet:
Uitra ONE® 1. Puhdista saannéllisesti hoyrylla tai painepesurilla. Miedon
puhdistusaineen kayttaminen nopeuttaa puhdistusprosessia.
Ala kayta voimakkaita happoja tai voimakkaita eméksisia
uhdistusaineita. Al kéyta fluorivetyhappoa.
Kuva 14-2 P v G
2. Renkaan poiston jalkeen koko vanne on puhdistettava ja
e tarkastettava. Katso osiot 5, 6 ja 13.

Kun kaytat Alcoa® Wheelsin Bristle Discs -ty6kalua tai
terasharjaa, poista kaikki epapuhtaudet vanteesta renkaan
puolelta. Ald kdyta Alcoa® Wheelsin Bristle Discs -tyokalua tai
terasharjaa lian ja korroosion poistamiseen
ALC‘D,& vanteen nakyvalta puolelta. Alcoa® Wheelsin
WS v THES Bristle Discs on saatavilla valtuutetuilta Alcoa®
Wheels -jdlleenmyyjilta.

N

Kuva 14-3 Kuva 14-4 3. Voit sailyttaa Alcoa®-vanteidesi alkuperaisen

ulkonadn noudattamalla seuraavia toimenpiteita:

a) Pese nakyvat pinnat heti vanneasennuksen jalkeen Alcoa®
Wheels ALbrushilla tai pehmealla kuituharjalla seka miedolla

pesuaineella ja lampimalla vedella.
Harjatut, peilikiillotetut ja LvL ONE® -viimeistellyt Alcoa®-vanteet b) Huuhtele huolellisesti puhtaalla vedella

ovat pinnoittamattomia. Alcoa®-vanteissa kaytetty erittain hyvin o Pyyhi kuivaksi, jotta véltit vesijaljet.

korroosiota kestava metalliseos vahentaa hapettumisen minimiin. d) Puhdista Alcoa®-vanteet joka viikko niiden ulkonasn
Vanteiden alkuperaisen kiillon sailyttdminen on helppoa ALclean- ja yllapitamiseksi.

ALpolish-tuotteilla.

Saanndllinen ja toistuva kunnossapito pitaa vanteesi loistavina ja

kirkkaina vuosia.

Kayta Howmet Wheel Systemsin ALclean- ja ALpolish-tuotteita

Katso lisatietoja sivustomme osiosta Vanteiden
puhdistus:
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14.b. Dura-Bright® XBR®- ja Dura-Bright® EVO -pintakasiteltyjen vanteiden
kunnossapito ja puhdistus
Nama vanteet ovat tunnistettavissa tarrassa olevasta Alcoa®-logosta, Dura-Bright®-pintakasiteltyjen vanteiden osanumerossa on DB- tai

joka on musta Dura-Bright® XBR®-vanteissa tai mustavihrea DD-paate. Katso osio 4.d.
Dura-Bright® EVO-vanteissa.

ALCOA ALCOA ALCOA

DURA-BRIGHT® WHEELS

XBR® Technology DURA-BRIGHT® EV& Ultra ONE® DURA-BRIGHT® EVC
Kuva 14-5 Kuva 14-6 Kuva 14-7
Dura-Bright® -vanteiden puhdistaminen on helppoa ja ne pysyvat pyyhkeella tai saamiskalla. Jos jaljelle jaa likaa tai epapuhtauksia,
kirkkaina ja kiiltavina oikein yllapidettyina. kayta Dura-Bright® -vannepuhdistusainetta tai lammita vetta ja

mietoa pesuainetta painepesurin avulla.
Dura-Bright®-vanteiden kunnossapitoon sopii parhaiten

Dura-Bright® Wheel Wash -vannepesuaine tai muu pH-arvoltaan Laimenna puhdistusaine aina valmistajan suositusten mukaisesti.
|ahes neutraali pesuaine. Al koskaan kéyté puhdistusainetta suoraan laimentamatta sitd
vedella.

Jos pintaan tarttuneet epdpuhtaudet tai likatahrat eivat irtoa
kylmalla vedelld, kokeile lamminta vetta ja pyyhi pehmealla

Dura-Bright® Wheel Wash for Alcoa® Wheels -vannepesuaine on
saatavilla valtuutetuilta Alcoa® Wheels -jalleenmyyjiltd.  ----oovveoeeeiiiaiiis .

Katso lisatietoja verkkosivujemme osiosta Vanteiden puhdistus:

TARKEAA

Dura-Bright® Alcoa® -vanteita El tule kiillottaa kiillotusaineilla tai ALpolishilla.

Kuva 14-8
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TARKEAA

Al3 kayta vahvoja happoja tai vahvoja eméksia siséltivia tuotteita Dura-Bright®-kési-
tellyissa vanteissa.

Fluorivetyhappoa ei tule koskaan kayttaa Dura-Bright®-kasiteltyjen vanteiden kanssa.
pH-arvo on kuvattu kayttéturvallisuustiedotteesta (KTT). Jos puhdistusainetta ei ole
laimennettu, ota yhteys puhdistusaineiden toimittajaan pH-tason ja laimennuksen
maarittamiseksi.

Kuvassa on esimerkki pH-arvon testaamisesta pH-indikaattoreilla (katso kuva 14-9).

HUOM.

Alcoa® Wheelsin Dura-Bright®-vannepesuainetta voidaan kdyttaa laimentamatta.

Kuva 14-9

TARKEAA

Alcoa® Wheelsin Dura-Bright®-pintakasittely on kehitetty mahdollistamaan vanteiden tehokas puhdistus miedoilla ja ymparistoystavallisilla
puhdistusaineilla, jolloin ulkonaka ja kiilto sailyvat helposti.

Hyotyajoneuvojen ammattikayttoon tarkoitetut puhdistusaineet seka kiinteat ja liilkkuvat ajoneuvojen pesupalvelut saattavat sisaltaa ja kayttaa
vahvoja happamia ja emaksisia komponentteja, jotka voivat vahingoittaa Alcoa® Wheelsin Dura-Bright®-pintakasittelya.

Ennen Dura-Bright®-pintakasiteltyjen vanteiden puhdistamista on suositeltavaa tarkastaa ja arvioida asia toimittajan tai palveluntarjoajan
kanssa:

Kaytettyjen tuotteiden sisdltamien kemiallisten komponenttien tyyppi kayttoturvallisuustiedotteen (MSDS) mukaan.

2. Tuotteen (tuotteiden) laimentaminen puhtaalla vedella tai pH-arvo.

3. Lampdétila, seka pydran pinnan etta liitoskomponenttien lampaétila.

4. Suositeltu vaikutusaika, jotta tuotetta (tuotteita) voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti pinnan puhdistamiseen.

—_

HUOM

Puhdistusaineita, joita on turvallista kayttaa ikkunoille, maalatuille levypinnoille ja korirakenteille, voidaan kayttaa Dura-Bright®-pintakasitellyille
Alcoa® -vanteille. Ota huomioon tassa osiossa annetut suositukset. Epaselvissa tapauksissa ota yhteytta Howmet Wheel Systemsiin.
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Esimerkkeja Dura-Bright® -kasittelyn altistumisesta voimakkaille pesuaineille. Ks. kuvat alla.

Kuva 14-10 Kuva 14-11

Kuva 14-12 Kuva 14-13

ﬂ_ﬁ

Kuva 14-14

Katso osiosta 14.b.i., kuinka Dura-Bright® XBR®- ja Dura-Bright® EVO -pintakasitellyt Alcoa®-vanteet puhdistetaan viidessa vaiheessa.
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14.b.i. Dura-Bright® XBR®- ja Dura-Bright® EVO -pintakasiteltyjen Alcoa®-vanteiden
kunnossapito ja puhdistus viidessa vaiheessa

VAIHE 1
Odota, ettd vanteet jaahtyvat alle 35 °C:een (95 °F) lampdtilaan.

Kuva 14-15
VAIHE 2
Poista kaikki irtonainen ja nakyva lika ja epapuhtaudet
huuhtelemalla vanteet huolellisesti. Vanteiden huuhteleminen
vedelld auttaa estamaan naarmuuntumisen ja hankausjaljet. Poista
lika, hiekka jne. vesiletkun tai painepesurin avulla.

Kuva 14-16

VAIHE 3

Kayta Dura-Bright®-vanteisiin Alcoa® Wheelsin laimentamatonta

Dura-Bright®-vannepesuainetta, tavallista autonpesuainetta tai

(lahes neutraalia) pesuainetta. Lisda autonpesuainetta tai mietoa

puhdistusainetta (esim. tavallista astianpesuainetta) laimentaaksesi

veden madritettyyn suhteeseen ennen kuin kaytat sita vanteisiin.

+ Ala kéyta voimakkaita happoja tai eméksia siséltavia
puhdistusaineita.

+ Al kéyta fluorivetyhappoa (HF).

VAIHE 4

Puhdista vanteet. Kdyta Dura-Bright® Alcoa®vanteiden pintaan
runsaasti Dura-Bright®-vanteiden vannepesuainetta, saippuaa tai
pesuainetta Alcoa® Wheelsin ALbrushin tai pehmean kuituharjan
avulla. Al3 kayta hiontatyokaluja tai hankaustyynyja (esim. 3M
Scotch-Brite®).

Kuva 14-18

VAIHE 5

Huuhtele renkaat huolellisesti puhtaalla vedella ja poista kaikki
jaljelld oleva saippua ja lika. Kuivaa vanteet puhtaalla pehmealla
liinalla.

2 YouTube v 12.15

91


https://www.youtube.com/watch?v=QU9ggcm8HhI
www.youtube.com/playlist?list=PLZ-kj5DYAzZgaSVYQ8MukUP3NYA1hgO66

14.b.ii. Lisaa hoito-ohjeita Dura-Bright® XBR®- ja Dura-Bright® EVO -pintakasitellyille

Alcoa®-vanteille

Dura-Bright®-pintakasitellyt Alcoa®-vanteet saattavat ajossa
naarmuuntua tiepolyn ja/tai mekaanisen vaurion takia. Jos
nain tapahtuu, noudata osiossa 14.b.i. annettuja pesu- ja
puhdistusohjeita.

Dura-Bright®-pintakasiteltyjen Alcoa®-vanteiden asennusalue saattaa
naarmuuntua tai vahingoittua tai vari saattaa muuttua, kun vanne
asennetaan toista vannetta, napaa tai rumpua vasten.

Asennuksessa voidaan kayttaa vanteen asennussuojia, kuten Alcoa®
Wheelsin DiscMates tai muut nailonista valmistetut suojatiivisteet.

HUOMAUTUS

Jos tarvitset ohjeita sellaisten Dura-Bright® -pintakasiteltyjen
Alcoa®-vanteiden kunnossapitoon, jotka ovat olleet ja ovat alttiita
Dura-Bright®-pintakasittelyn vaurioille, kasittelyjaljille, eroosiolle ja
varimuutoksille, katso taman jakson kohdat 2. ja 3. tai ota yhteytta:

Howmet Wheel Systems Fleet Service Center: -----

1. Tavalliset olosuhteet eivat vaadi erikoistoimenpiteita

Dura-Bright® -vanteet voidaan puhdistaa Alcoa® Wheelsin
Dura-Bright®-vannepesuaineella, saippualla ja vedella tai miedoilla
happopesuaineilla, joita voidaan kayttaa turvallisesti myos
ajoneuvon maalipinnoilla.

Puhdistaminen:

Tuotteiden puhdistaminen:

2. Olosuhteet, joissa kunnossapito vaatii lisatoimenpiteita

Kasittelymerkit, kayton jaljet

Dura-Bright®-pintakasitellyt Alcoa®-vanteet, joissa on kasitte-
lyjalkia tai kayton jalkia (esim. naarmuja, kolhuja, lommoja tai
uurteita), keradvat levyjarrupolya niihin pinnan osiin, joista, joiden
Dura-Bright®-pintakasittely puuttuu. Nama pinnat nayttavat silta,
etta niita ei ole kasitelty Dura-Bright®-pintakasittelyn avulla.

Kuva 14-20

Kuva 14-21
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Kuluminen

Dura-Bright®-pintakasitellyt Alcoa®-vanteet, jotka on asennettu
ajoneuvoihin, joita kaytetdan sorateilla tai asfaltilla, jossa on hiekkaa,
kivia tai muita materiaaleja, kuluttavat Dura-Bright®-pintakasittelya,
ja pintakasittely heikkenee asteittain.

Kun taydellinen Dura-Bright® pintakasittely puuttuu, vannelaipan
alueelle kertyy asteittain jarrupolya.

Kuva 14-22 Kuva 14-23
Vérin muuttuminen

Levyjarrullisiin akseleihin asennettujen Dura-Bright®-pintakasi-
teltyjen Alcoa®-vanteiden vari saattaa muuttua asteittain kaytén
aikana. Tdma nakyy enimmakseen etuakseleissa, kun vanteiden
tuuletusreikien lahelld oleva pinta muuttuu ruskehtavaksi,
kuparinvariseksi tai kultaiseksi pydrimissuunnasta riippuen. Varin
muuttuminen johtuu levyjarrujen jarrupalojen jadmista.

Yll& mainittu saattaa tapahtua pian talvijakson jalkeen tai jos
puhdistamisvalit ovat pidempid. Suositellaan tihedmpaa puhdistusta
Alcoa® Wheelsin Dura-Bright®-vannepesuaineella, saippualla ja
vedelld tai miedoilla happopesuaineilla.

Kuva 14-24

IImoitus

Takuu ei kata naita, ts. kasittelyjalkia, kulumista ja/tai varin muuttumista.

Takuu kattaa 60 vuorokauden ajan valmistuksesta lankamaisen korroosion (matoa tai hiuksia muistuttavat viivat, alapinnan suojaka-
sittelyn ja pintakasittelyn vauriot); ja pintakasittelyn tarttuvuuden heikkenemisesta johtuvan kuplimisen tai kuoriutumisen.

Katso tietoja osiosta 2 "Rajoitettu takuu".

3. Kunnossapidon lisatoimenpiteet

+ Ylla kuvattuja asioita sisaltavat vanteet tai vanteen osat saattavat
vaatia lisdkunnossapitoa.

« Jarrupdlyn, korroosion tai varin muuttumisen poistamiseen
suositellaan ALclean-tuotteen kayttamista ALbrush-harjalla
vastaavasti kuin tavallisten kasittelemattomien pintojen kanssa.

+ ALcleanin kayttd ei vaikuta Dura-Bright®-kasittelyyn, jos sita
kaytetaan rajoitetusti.
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HUOMAA .

Lue turvallisuusohjeet 1 litran ALclean-pullon
tai 5 tai 25 litran kannun etiketista.

Kayttoturvallisuustiedotteet ovat ladattavissa
Safety Data (MSDS) -linkista Puhdistus-sivun
alalaidassa:

Kuva 14-25 Kuva 14-26
1 litran ALclean-pullo Pehmed ALbrush2-kuituharja

ALclean ja ALbrush2 ovat saatavilla valtuutetuilta Alcoa® Wheels
-jalleenmyyjilta.

Toimenpiteet:

1. Annavanteiden jadhtya ennen puhdistusta. On suositeltavaa,
etta vanteiden lampatila on alle 35 °C (95 °F).

2. Poista kaikkien muttereiden suojat, jos nama ovat asennettuina.

3. Poista huolellisesti pdly ja hiekka letkulla ja vedella tai
painepesurilla. Al3 kuivaa vannetta.

4. Kayta pieni maara (100 ml tai 3,45 fl oz) laimentamatonta
ALclean-ainetta ja puhdista vanne huolellisesti ALbrush-harjalla
tai muulla pehmeakuituisella harjalla 2-3 kertaa ja pida lyhyita
taukoja (2-3 minuuttia yhteensa).

5. Huuhtele vanne huolellisesti kylmalla tai kaden lampdisella
vedella.

6. Toista vaiheet 4 ja 5. kunnes jarrupély, korroosio ja/tai varin
muutos on poistettu.

7. Kunvanne on kuivunut, kiinnitd mutterin suojat takaisin.

Puhdista Dura-Bright®-vanteet saanndllisesti kayttamalla
saannollisesti Alcoa® Wheelsin Dura-Bright®-vannepesuainetta tai
saippuaa ja vettd, kuten osiossa 14.b.i. on kuvattu.

Suorita lisakunnossapito kayttamalla rajoitetusti ALcleania, kuten
vaiheissa 1-7 on kuvattu.
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14.c. Dura-Flange® -vanteiden kunnossapito

Nama vanteet voidaan tunnistaa 6-numeroisen tuotenumeron
jalkeen olevasta "DF” tai “DD"-merkinnasta. Katso osio 4.d.
Dura-Flange®-vanteissa on siniset Alcoa® Wheels -logotarrat (DF) tai
mustat Alcoa® Wheels -logotarrat (DD) ja kaksi lisatarraa, joihin on
tulostettu Dura-Flange® Rim Wear Protected.

1. Dura-Flange®-vanteilla on 24 kuukauden takuu koskien

kulumista, jossa vannelaipan reuna on muuttunut teravaksi ja
vaatii huoltoa.

2. Takuu ei kata vahaista kulumista tai vahaista pistekorroosiota.
Katso osio 13.g.iv.
3. Dura-Flange®-vanteiden reunoja ei voi kunnostaa vannelaipan
kunnossapitoon liittyvan osion 13.g.iii. menetelmien avulla. Kuva 14-27

Dura-Flange® -reunakasitellyt vanteet voidaan puhdistaa osiossa
14.a. (harjatut DF-vanteet) tai osiossa 14.b. (Dura-Bright®-pintaka-
sitellyt DD-vanteet) kuvatulla tavalla.
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15. Kaytosta poistetut vanteet

Kaytosta poistettujen vanteiden tunnistaminen ja
asianmukainen havittaminen ja kierratys

Alcoa®-vanteet on valmistettu alumiinista. Alumiini on
100-prosenttisesti kierratyskelpoinen materiaali.

Kaytosta poistetut vanteet

Vanne on poistettava kaytosta, kun tarkastuksessa havaitaan,

ettei se ole enaa kayttokelpoinen. Halkeilu, korroosio, vioittuneet
pultinreiat ja kuluneet vannelaipat ovat esimerkkeja vaurioista,
jotka voivat johtaa vanteen poistamiseen kaytdsta. Katso taman
kasikirjan osiosta 13 (Kaytossa olevat vanteet) tai Teknologian

ja kunnossapidon neuvoston (TMC) pydrien ja vanteiden
kayttdoppaasta RP222 esimerkkeja vanteista, jotka olisi poistettava
kaytosta.

Asianmukainen havittaminen ja kierratys
Noudata paikallisia, valtiollisia ja kansallisia ymparistomaarayksia Kuva 75-1
kaytosta poistettujen vanteiden osalta. Howmet kehottaa
kierrattamaan vanteet, jotka eivat ole enaa kayttokelpoisia. Ennen
Alcoa®-vanteiden tarjoamista sopivalle kierratysyritykselle:

+ Tee vanne pysyvasti kaytto- ja korjauskelvottomaksi poraamalla
vanteessa oleva paivaysleima pois tai leikkaamalla polttimella
aukko vanteen avoimella puolella olevaan laippaan.

+ Poista, turmele tai tee lukukelvottomaksi sarjanumero,
paivamaarakoodi ja osanumero.

+ Irrota venttiilit, rengaspainevalvonta-anturit (TPMS),
tasapainotuspainot ja muut osat. Noudata naiden
komponenttien havittamisessa paikallisia, valtiollisia ja kansallisia
ymparistdmaarayksia.

Euroopan komission mukaan kaikki Alcoa®-vanteet (osanumerot
ja pinnoitteet) luokitellaan vaarattomaksi jatteeksi, ja ne voidaan
havittaa ja kierrattaa.

Kiitos, etta osallistut maailmanlaajuisiin kestavan kehityksen
ponnisteluihin palauttamalla Alcoa®-vanteet kierratysketjuun, mika
vahentaa kaatopaikkajatetta ja luo uusia mahdollisuuksia alumiinin
kayttoon.
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16. Yleisesti kaytetyt termit ja

muuntokertoimet

16.a. Yleisesti kaytetyt termit

1-OSAINEN LAIPPAMUTTERI - Yksiosainen aluslevyn ja mutterin
yhdistelma. Ei suositella kaytettavaksi missaan Alcoa®-vannekiinni-
tyksissa.

15° - renkaan jalkaosan kulma, jota kaytetaan keskiraskaiden ja
raskaiden ajoneuvojen sisarenkaattomissa renkaissa ja vanteissa.

2-OSAINEN LAIPPAMUTTERI - Kaksiosainen aluslevyn ja
mutterin yhdistelma, jota kaytetadn napakeskitettyjen vanteiden
kiinnitykseen.

AVOIN PUOLI - Vanteen levypuolen vastakkainen puoli. Vanteen syva
puoli, joka voidaan asentaa pariasennuksessa. Katso myds SULJETTU
PUOLI.

DC - Lyhenne vanteen kehan keskisyvennykselle. Katso “Vanteen
kehan keskisyvennys” (katso kaavio 16-1).

DISCMATE - Nailonista valmistettu suojatiiviste navan tai
jarrurummun ja vanteen valissa ja/tai kahden vanteen valissa
vahentamassa korroosiota.

DOT - Liikenneministerién lyhenne. Yhdysvaltain hallituksen osasto,
jonka vastuualueena on kuljetus.

ET - Lyhennys sanoista "Einpresstiefe”. Nakyy tavallisesti
terasvanteissa. Saksankielinen sana, joka tarkoittaa "Offset” (tai
"Inset”). Katso "INSET".

fl 0z - nesteunssia, nesteen tilavuuden mittaaminen

FMVSS - Liittovaltion moottoriajoneuvojen turvallisuusstandardit
(Yhdysvallat)

ft-Ibs. - lyhennys sanoista foot-pounds (kiristysmomentin mitta).

HMA - Lyhenne sanoista "Halber Mittenabstand”. Saksankielinen
termi sanalle puolitettu pariasennusvali (katso kaavio 16-1).

ILMATILA - Renkaan ja vanteen kehan valinen tila.
in. - Tuuman lyhenne (etdisyysmitta). 1 tuuma on 25,4 mm.

INSET tai OFFSET - Etaisyys vanteen asennuspinnasta vanteen kehan
keskiviivaan, kun keskiviiva asetetaan asennuspinnan sisapuolelle.
Mittaa kaytetaan yksittaisen vanteen asennuksessa. Mitat ilmoitettu
tuumina tai millimetreina (katso kaavio 16-1).

JALKANAULAT / NEWTONMETRIT - Mutteriin tai muuhun osaan
kaytetyn kiristysmomentin maaran mittayksikkd. Voidaan mitata
momenttiavaimella.

JALKAOSA - Vanteen kehan ulkoreunoihin rajoittuva alue, jolla
asennettu rengas ja vanteen keha ovat kosketuksissa toisiinsa.

KAKSIPUOLINEN - Termi, jotka kaytetaan levyvanteesta, joka
voidaan kaantaa toisinpain navassa renkaan keskiviivan paikkaa
muuttamatta.

KESKIREIKA - Katso "VANTEEN KESKIREIKA” (katso kaavio 16-1).
kg - Kilogramman lyhenne (painomitta) = 1 000 grammaa.

KIRISTYSMOMENTTI - Muttereiden kiristamiseen kaytetty voima.
limoitetaan tavallisesti newtonmetreina tai jalkanauloina ja mitataan
momenttiavaimella. Vaantémomentin mittaus.

kPa - Kilopascalin lyhenne. 100 kilopascalia on 1 baari (paineen
mittayksikko).

Ib - symboli punnalle, painon mittaukselle.

LEVYPYORA - Yksiosainen (taottu) tai kaksiosainen (hitsattu)
vannelaipan ja -kehan asennuskokonaisuus.

LYHYT PYORAN MUTTERI - Vastakierteinen pydran mutteri, jossa
on lyhyt jatkoholkki, ja jota kaytetaan yksittaisten vanteiden
kiinnitykseen. Katso myds PITKA PYORANMUTTERI.

MAKSIMITAYTTOPAINE - Suurin sallittu ilmanpainemaara, mitattu
ymparistdn normaalildmpétilan ollessa noin 20 °C.

millilitra - ml, 1 000 millilitraa vastaa 1 litraa, nesteen tilavuuden
mittaaminen.

mm - Lyhenne sanoista millimetri. 1 000 mm vastaa 1 metria.

NAPAKESKITETTY ASENNUS - Vanteen asennusmenetelma, jossa
kaytetaan napaa yhden (yksittaisen vanteen asennuksessa) tai
kahden (pariasennus) vanteen keskittamiseen ja kiinnitykseen
kaksiosaisia laippamuttereita.

Newtonmetrin lyhenne (kiristysmomentin mittayksikko).

NEWTONMETRIT / JALKANAULAT (NEWTON METERS /
FOOT-POUNDS) - Pyéranmutteriin tai muuhun osaan kaytetyn
kiristysmomentin maaran mittayksikkd. Voidaan mitata momentti-
avaimella.

OFFSET - kaytetaan myds nimitysta "INSET”, Katso myds "OUTSET” ja
"INSET” (Skatso kaavio 16-1).

Ohjausripa tai PAD - Navassa koholla olevat pinnat/osat, joita
kaytetaan napakeskitetyn vanteen keskittamiseen.
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OUTSET - Etaisyys vanteen asennuspinnasta vanteen kehan
keskiviivaan, kun kehan keskiviiva sijoittuu asennuksessa navan
etupinnan ulkopuolelle. Tama mitta on sama kuin PUOLITETTU
PARIASENNUSVALI. Katso "Puolitettu pariasennusvéli” ja "HMA".
Mitat ilmoitettu tuumina tai millimetreina (katso kaavio 16-1).

PARIVANNE - Mika tahansa vanne, jonka vannelevy voidaan
liittaa toisen vanteen vannelevyyn, jotta tuloksena on sisemman
ja ulomman vanteen pariasennuskokoonpano. Ks. myos
YKSITTAISVANNE.

PCD - (Pitch Circle Diameter) on vanteen kaikkien pultinreikien
keskipisteen kautta piirretyn kuvitteellisen ympyran halkaisija. Katso
PULTTIKEHA.

PITKA PYORANMUTTERI - Asennukseen kaytetty vastakierteinen
mutteri, jossa on pitka jatkoholkki paripydrien asennusta varten
(katso my6s LYHYT PYORANMUTTERI).

POUND - Ib - symboli punnalle, painon mittaukselle.
PSI - Naulaa nelidtuumalle -lyhenne paineen mittayksikko.
PULTINREIAT - Vannelevyn reiét, jotka pinnapultit Iapdisevét.

PULTTI - Kierteilla varustettu, navan pinnasta ulkoneva pultti, johon
vanteet kiinnitetaan pyoran muttereilla (katso kaavio 16-1).

PULTTIKEHA - Vanteen pultinreikien keskikohtien maarittdma
keha, halkaisijan mitat ilmoitettu millimetreina tai tuumina (katso
kaavio16-1).

PULTTIKESKITETTY, BALL SEAT -ASENNUS - Vanteen asennusjar-
jestelma, jossa kaytetaan pultteja ja ball seat -muttereita vanteen
keskittamiseen ja kiinnitykseen. Ei koske napakeskitettyja vanteita.

PUOLITETTU PARIASENNUSVALI (HDS) - Pariasennuksessa
kaytettava vannemitta. Puolet kahden pariasennetun rengas/
vanne-kokoonpanon keskiviivojen valisesta etdisyydesta. Mitta on
sama kuin ns. "OUTSET"-mitta. (SKatso kaavio 16-1).

RENKAAN JALKAOSAT - Renkaan pinta, joka koskettaa vanteen
jalkaosia.

SISEMPI PYORAN MUTTERI - Pyéran mutteri, jota kdytetadan
sisemman vanteen asennukseen pariasennuksen pulttikeskitetyssa
vanteen asennuksessa. Ei koske napakeskitettyja vanteita.

SULJETTU PUOLI - Pariasennettavan vanteen vannelevyn pinta,
vanteen ylapuoli tai parempi puoli. Katso my6s AVOIN PUOLI.

TPMS - Rengaspaineen valvontajarjestelma on sahkdinen
jarjestelma, joka on suunniteltu ajoneuvojen renkaiden
ilmanpaineen valvontaan.

TURVAPAA - Vanteen pieni ja integroitu koholla oleva osa, joka
sijaitsee yhden jalkaosan padssa lahella vannekehan uraa. Se estaa
renkaan jalkaosan liukumisen renkaan vannekehan uraan, kun
renkaan rengaspaine on alhainen tai rengas tyhjenee (katso kaavio
16-1).

ULOMPI PYORAN MUTTERI - Pydranmutteri, jota kdytetaan
kiinnittamaan ulompi pulttikeskitetty vanne pariasennuksessa,
ja joka kiinnittyy kierteilla sisempaan pyéran mutteriin Ei koske
napakeskitettyja vanteita.

VANNEKEHA - Vanteen osa, joka tukee rengasta.

VANNELAIPPA - Vanteen kehan koholla oleva osa, joka pitaa renkaan
jalkaosan paikoillaan.

VANNELEVYN ALUE - Pystysuora vannelevy, joka tukee vanteen
kehaa ja on kytketty napaan tai toisen vanteen levyyn, jos kyseessa
on pariasennus (katso kaavio 16-1).

VANTEEN ASENNUSPINTA - Asennusalue, tukipinnan halkaisija,
se osa vanteen pintaa, joka on kosketuksessa napaan tai
jarrurumpuun. (katso kaavio 16-1).

VANTEEN KEHAN KESKISYVENNYS - Vanteen kehan keskiosassa
oleva syvennys, johon sisarenkaaton rengas voidaan asentaa (katso
kaavio 16-1).

VANTEEN KEHAN KESKIVIIVA - Vanteen kehdn laippojen vélisesta
keskikohdasta vanteen radiaaliakseliin vedetty viiva.

VANTEEN KESKIREIKA - vannelevyn keskireikd, halkaisijan mitat
ilmoitettu tuumina tai millimetreina (katso kaavio16-1).

YKSITTAISVANNE - yksittéin asennettava vanne, miké tahansa
vanne jota ei voida pariasentaa liittamalla vannelevyt yhteen toisen
vanteen kanssa. Ks. myos PARIVANNE



16.b. Yleisia termeja

Vanteen reuna
Renkaan jalkaosa
Turvapaa
Vannelevyn alue
Pultti
Kaksiosainen laippamutteri
Vanteen keskireidn ura
Asennuspinta

© N U~ WN =

9. llmakammio - ------

10. Vanteen kehan keskisyvennys
11. Vanteen jalkaosa

«—— Pariasennusvali

|

|

: I

| Pulttikeha
! Vanteen keskireika
|

|

|

|

«—— Vanteen outset —»,
! (HDS, HMA)

<«— Vanteeninset —|
(Offset, ET) 1

Vanteen kehan keskiviiva Vanteen kehan keskiviiva

Kaavio 16-1

16.c. Muuntokertoimet

Tuumat muunnettuna millimetreiksi
Tuumat x 25,4 = millimetreja

Millimetrit muunnettuna tuumiksi
Millimetrit x = 0,03937 = tuumaa

Millilitrat nesteunsseiksi (UK)
ml x 0.035195065 = fl 0z (UK)

Nesteunssit (UK) millimetreiksi
Fl 0z (UK) x 2.841.307 = millimetreiksi

Millimetrit nesteunsseiksi (US)
ml x 0.03381402 = fl oz (US)

Nesteunssit (US) millimetreiksi

Fl 0z (US) x 2.957.353 = millimetreiksi

Bar muunnettuna kPa
Bar x 100 = kPa

kPa muunnettuna Bar
kPa x 0.01 = Bar

psi muunnettuna kPa
psi x 68.948 = kPa

kPa muunnettuna psi
kPa x 0.145 = psi

Naulat muunnettuna kilogrammoiksi
Naulat x 0.4536 = kg

Kilogrammat muunnettuna nauloiksi
kg x 22.046 = nauloiksi

Jalkanaulat muunnettuna newtonmetreiksi

Ft-Ibs. x 135.582 = Nm

Newtonmetrit muunnettuna jalkanauloiksi

Nm x 0.737562 = Ft-Ibs.
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17. Linkit ja viitteet
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‘ WIWHST | WARRANTY

Dura-Flange®

Rim Wear Protected

FOR ALCOA®™ WHEELS LIMITED WARRANTY

> Huoltokasikirja > Rajoitettu takuu
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Alcoa® Wheels

> Yleinen tuote-esite > Mista ostaa

ACCESSORY &
MAINTENANCE PRODUCTS
armemes i FOR ALCOA® WHEELS
> Puhdistusohjeet > Lisaosat ja huoltotuotteet

2 YouTube

>YouTube
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> Tekniset tiedot


https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Service-Manual-for-Alcoa-Wheels-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-General-Brochure-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Cleaning-leaflet-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Limited-Warranty-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/mista-ostaa.asp
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Accessories-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Service-Manual-for-Alcoa-Wheels-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-General-Brochure-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Cleaning-leaflet-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Limited-Warranty-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/mista-ostaa.asp
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Accessories-FI.pdf
www.youtube.com/playlist?list=PLZ-kj5DYAzZgaSVYQ8MukUP3NYA1hgO66
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Service-Manual-for-Alcoa-Wheels-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-General-Brochure-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Cleaning-leaflet-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Limited-Warranty-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/mista-ostaa.asp
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Accessories-FI.pdf
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf
www.youtube.com/playlist?list=PLZ-kj5DYAzZgaSVYQ8MukUP3NYA1hgO66
www.youtube.com/playlist?list=PLZ-kj5DYAzZgaSVYQ8MukUP3NYA1hgO66
https://www.alcoawheels.com/alcoawheels/europe/fi/pdf/Alcoa-Wheels-Specification-Sheet-FI.pdf

18. Yhteystiedot

Fleet Service Center Eurooppa

Howmet-Kéfém Ltd.

Howmet Wheel Systems

1-15 Verseci Ut

H-8000 Székesfehérvar, Hungary

Email: fleet@howmet.com
Web: www.alcoafleet.eu
Tel: +36 22 531 841

Alcoa® Wheels

The Global Leader in F-S:",]'_,k'-(! Aluminium Wheels

Tama Huolto-opas ei valttamatta vastaa uusinta tuotekehitysta, eika sen tarkkuutta taata. Howmet Aerospace varaa oikeuden muuttaa taman
Huolto-oppaan tietoja mukaan lukien Alcoa® Wheels -vanteiden mallit ja tekniset ominaisuudet. Tulostettu EU:ssa 2021

Printed in EU 2021

Markkinointi ja myynti Eurooppa

Howmet-Kéfém Ltd.

Howmet Wheel Systems

1-15 Verseci Ut

H-8000 Székesfehérvar, Hungary

Email:  info.wheels@howmet.com
Web:  www.alcoawheelseurope.com

Kaikki alueet
www.alcoawheels.com
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www.alcoawheels.com
www.alcoawheels.com

HOWMET
AEROSPACE

HOWMET WHEEL SYSTEMS

info.wheels@howmet.com
www.alcoawheelseurope.com

Alcoa® Wheels' on Howmet Aerospacen tuotemerkki.
© 2021 Howmet Aerospace Inc. tai Howmet Aerospace Inc:n tytaryhtio.
! Alcoa-tuotemerkit omistaa Alcoa USA Corporation ja niita kayttaa Howmet

Aerospace Inc. tytaryhtidineen lisenssilla, jonka on myontanyt Alcoa USA Corporation.
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